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Har tilni biluv endi bani odami jondir,
Til vositai robitai olamiyondur,
G’ayir tilini sa’y qiling bilgali, yoshlar ...
Lozim siza har tilni biluv ona tilidek,
Zor o’lmasun onalar dog’i til bilmay Avazdek
Til bilmaganidin oning bag’ri to’la qondir.

Avaz O’tar

Vatanimizda xorijiy tillarni o’rganishga alohida e’tibor berilayotgani bejiz
emas, chunki umumbashariy jarayon bizning mustaqil O’zbekistonga ham tez yoyila
boshladi. Hozirgi davrning dolzarb vazifalaridan biri yosh avlodning ona vatanga
muhabbat, sadoqat va milliy g’urur, yuksak axloq tuyg’usida tarbiyalashdir. Kelajagi
yuksalib borayotgan mustaqil O’zbekiston bugungi kunda jahon hamjamiyati
mamlakatlari bilan aloqalarni kengaytirmoqgda. Bu jarayon bizning davrimiz
yoshlarini xorijiy tillarni o’rganishlariga va ularni urf-odatlarini, tili va tarixiga
qiziqishlari tobora kun sayin ortib bormoqda.

Mazkur so’zashgich fransuz, rus, ingliz va nemis tillarida bo’lib, bu
o’quvchilarni xorijiy tillarni o’rganishga, muloqgatda bo’lishda matn va dialoglar
orqali og’zaki nutgni rivojlantirishga juda katta yordam beradi. Bunda mavzular
oddiylikdan boshlanib asta-sekin murakkablasha boradi. Ushbu so’zlashgich barcha
matn va dialoglar mavzular asosida berilgan bo’lib, xorijiy tillarni dialoglar orqali
o’rganishadi va so’zlashish madaniyati ham rivojlana boradi.

So’zlashgich o’quv dasturlari va rejalari asosida o’tilayotgan xorijiy tillar
darslari uchun qo’shimch matnlar, dialoglar, ya’ni o’qituvchi va o’quvchilarga juda
muhim bo’lgan xorijiy tillardagi mavzular to’plamidan iborat. So’zlashgichning
magsadi o’quvchilarni chet tilida so’zlasha olishlari uni yanada chuqur
o’zlashtirishlari va o’qish malakalarini rivojlantirishdan iboratdir. Ushbu
so’zlashgichdan keng kitobxonlar ommasi, maktab o’quvchilari, akademik litsey va
kasb-hunar kollejlarining o’quvchilari va oliy o’quv yurtlarining barcha ta’lim
yo’nalishlaridagi nolissoniy guruhlarida hamda mustaqil o’rganuvchilar uchun
mo’ljallangan.

Ushbu so’zlashgich to’g’risidagi fikr ma mulohazalaringizni, taklif va
istaklaringizni quyidagi manzilga yozib yuborishingizni umid qilib qolamiz.

Navoiy shahri
NDPI xorijiy tillar fakultiti
Mualliflar
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#FFrancais Dialogue 1

Nodirbek: -Bonjour camarade!

Nurbek: -Bonjour camarade!

Nodirbek: -Comment t appelles-tu?

Nurbek: -Je m appelle Nurbek, et toi comment t appelles — tu?

Nodirbek: -Je m appelle Nodirbek. Ou habites — tu?

Nurbek: -J habite Navoi, et to1 ou habites — tu?

Nodirbek: -J° habite Boukhara. Quel age as-tu?

Nurbek: -Jai 18 ans, et to1 quel age as-tu?

Nodirbek: -Jai 19 ans. Ou fais-tu tes études?

Nurbek: -Je fais mes études a I'institut pedagogique de Navol, a la faculté des
langues étrangeres. Et toi ol fais-tu tes études.

Nodirbek: -Je fais mes études a I'Université Nationale de Tachkent a la faculté de
journalisme.

Nurbek: -Je suis tres content (e) de te voir

Nodirbek: -Et moi aussi, Je suis trés content (e) de te voir.

#Francais Dialogue 2

Nodirbek: -Avec qui habites-tu?

Nurbek: -J habite avec mes parents, et toi avec qui habites-tu?

Nodirbek: -J habite avec mes tantes. Combien de lecon as-tu chaque jour?
Nurbek: -D habitude, chaque jour nous avons 3 ou 4 lecons.

Nodirbek: - Quelle langue étrangere apprends — tu ?

Nurbek : -J’apprends les langues frangaise et anglaise.

Nodirbek :-Aimes-tu apprendre la langue frangaise ?

Nurbek : -Oh, oui sans doute, Je I aime beaucoup et toi aimes — tu le frangais?
Nodirbek :-Et moi aussi j’aime apprendre la langue francaise et la langue anglaise.
Nurbek: -Que fais — tu a’la lecon de francgais?

Nodirbek: -A lalecon de francais nous lisons et nous écrivons le texte, puis nous
traduisons et nous répondons des questions de notre professeur. Et toi, que fais — tu a
la lecon de francais?

Nurbek: -A lalecon de francais nous tichons de traduire le texte sans
dictionnaire. Puis nous chantons en frangais et nous apprenons les mots nouveaux.

Nodirbek: - Au revoir!
Nurbek: -Aurevoir!
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Honupoek:
Hypoexk:
Honupoek:
Hypoexk:
Hoanpoex:
Hypoek:
Hoaupoexk:
Hypoek:
Hoaupoexk:
Hypoek:
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Junajor 1

-ITpuset apyr!

-ITpuset apyr!

-Kak Te6s 30ByT?

-Mens 30ByT HypOek a kak Te0st 30ByT?

-Mens 30ByT Homupbexk. ['ne sxuBémnin?

-5 wuBy B HaBowu, a ThI rje KUBEIIH?

-4 xxuBy B byxape. Cxonbko Tebe jer?

-Mmue 18 net, a ckoabko TEOE JIET?

-Mmne 19. I'ne yuuibcs?

-5] yuyce B HaBomiickoM rocyaapCTBEHHOM IIE€arOTHYECKOM MHCTUTYTE

Ha q)aKYJ'IBTCTC MHOCTPAHHLBIX SA3BIKOB, 4 ThI I'/IC y‘{I/IIHBC}I?

Honupoek:

-4 Y4yCb B TamkeHTCKOM rocyaapCTB€HHOM HallMOHAaJIbHOM

YHUBEpPCUTETE Ha (PaKyJIbTeTe KYpPHATUCTUKH.

Hypoexk:
Honupoek:

% Pycckuii

Hoaunpoex:
Hypoek:
Honupoek:
Hypoexk:
Honupoek:
Hypoexk:
Honupoek:
Hypoexk:
Honupoek:
Hypoek:
Hoanpoex:

-5l oueHb paj, yTO BCTPETUI TEOS.
-5l Toxe pax BCTpeuu ¢ TOOOi.

Juajor 2

-C KeM KUBEIIb?

-5l KUBY C POAUTENSIMU, & ThI C KEM >KUBEIIH?
-1 xuBy ¢ Tereil. Kaxaplil 1€Hb CKOJIBKO YPOKOB y Bac €CTh?
-O0b14HO y Hac OyayT 3 win 4 ypoka.

-Kakoi1 ”HOCTpaHHBIN SA3bIK Thl U3y4YaClllb?

-OpaHIy3CKUN U aHTJIUUCKUU.

-To1 06U U3yyaTh GpaHILy3CKUM SI3bIK?

-Jla, s oueHb 0010, a Tl U3yYaellb (PPAHIY3CKUMN A3bIK?
-5l Toxe 000 paHITy3CKUN U aHTJIMHCKHM S3bIK.

-Uto THI Henmaents Ha ypokax (ppaHIy3cKoro?
-Ha ypokax dpaHIly3ckOorO MBI YUTaeM W

NUImMEM  TCKCTHI

(COUMHEHHS) TIOTOM TICPEBOAMM M OTBEYaeM Ha BOMPOCHI YYUTENIA. A TBhI YTO
JieNIaeib Ha ypoKax (hpaHiry3ckoro?

HypoOek:

-Ha ypokax ¢paniry3ckoro Mbl cTapaemcsi MEpEeBOJIUTh TEKCThI HE

UCHoNb3ys cioBapu. [IotoM Mbl OEM Ha (paHIly3CKOM U YIUM HOBBIE CIIOBA.

Honupoek:
Hypoexk:

-IToka. Y gauu B yuéobe!
-IToka. Cnacu6o, Tebe Toxe yaaum!
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Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
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Dialogue 1

-Good afternoon comrade!

-Good afternoon comrade!

-What is your name?

-My name is Nurbek, and what is your name?

-My name is Nodirbek, and where do you live?

-I live in Navoi, and where do you live?

- I live in Bukhara. How old are-you?

-I am 18 years old, and you?

-I am 19 years old. Where do you study?

-I study at the pedagogical institute of Navoi, at the faculty of foreign

languages. And where do you study?

Nodirbek:
journaliste.
Nurbek:

Nodirbek:

WEnglish

Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:

-I study at the national university of Tashkent at the faculty of

-I am glad to see you!
-I am glad to see you too!

Dialogue 2

-With whom do you live?

-1 live with our parents, and you with whom do you live?

-I live with my aunt. How many lessons do you have every day?
-Usualy, we have 3 or 4 lessons.

-What foreign language do you learn?

-I learn French and English.

-Do you like to learn French language.

-Yes, of course. I like to learn very well, and you, do you learn French.
-Yes, I like too, the French and English languages.

-What do you do at the French language?

-At the French lessons we read and write texts than we translate and

answer questions of our teacher and what do you do at the French lesson?

Nurbek:

-At the French lesson we try to translate texts without dictionary. Than

we sing in French and we learn by heart the new words.

Nodirbek:
Nurbek:

-OK, good luck!
-Thanks, I wish you luck too!



GO’zbek

Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
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Dialog 1

-Salom o’rtoq!

-Salom o’rtoq!

-Isming nima?

-Mening ismim Nurbek va sening isming nima?

-Mening ismim Nodirbek, qayerda yashaysan?

-Men Navoiyda yashayman va sen gayerda yashaysan?

-Men Buxoroda yashayman, yoshing nechada?

-Mening yoshim 18da, sening yoshing-chi?

-Mening yoshim 19da, qayerda o’qiysan?

-Men Navoiy davlat pedagogika institutining xorijiy tillar fakultetida

o’qiyman va senchi, gayerda o’qiysan?

Nodirbek:

-Men Toshkent davlat milliy universitetining jurnalistika fakultetida

tahsil olaman.

Nurbek:
Nodirbek:

GO’zbek

Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:

-Men seni ko’rganimdan xursandman!
-Va men ham seni ko’rganimdan xursandman!

Dialog 2

-Kim bilan yashayapsan?

-Men ota-onalarim bilan yashayapman, senchi, kim bilan yashaysan?
-Men xolamlar bilan yashayman. Har kuni necha soat darsing bor?
-Odatda, har kuni 3 yoki 4 soat darsim bor.

-Qaysi chet tilini o’rganayapsan?

-Fransuz va ingliz tillarini.

-Fransuz tilini o’rganishni yaxshi ko’rasanmi?

-O, ha albatta, men uni juda yaxshi ko’raman, senchi fransuz tilini

o’rganyapsanmi?

Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:

-Men ham fransuz va ingliz tillarini yaxshi ko’raman.
-Fransuz tili darsida nima qilasan?
-Fransuz tili darsida biz 0’qiymiz va matn yozamiz keyin tarjima gilamiz

va o’qituvchimizning savollariga javob beramiz. Senchi fransuz tili darsida nima

qilasan?
Nurbek:

qilishga harakat qilamiz.
o’rganamiz.

Nodirbek:
Nurbek:

-Fransuz tili darsida biz matnni lug’atdan foydalanmasdan tarjima
Keyin biz fransuzcha kuylaymiz, yangi so’zlarni

-Xayr. O’qishingga omad!
-Xayr. Rahmat senga ham omad tilayman!
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@Deutsch Dialog 1

Nodirbek: -Guten Tag!

Nurbek: -Guten Tag!

Nodirbek: -Wie heisst du?

Nurbek: -Ich heisse Nurbek. Und wie heisst du?

Nodirbek: -Ich heisse Nodirbek.Wo lebst du?

Nurbek: -Ichlebe in Nawoi. Und wo lebst du?

Nodirbek: - Ich lebe in Buchara. Wie alt bist du?

Nurbek: -Ichbin 18 Jahre alt. Und wie alt bist du ?

Nodirbek: -Ich bin 19 Jahre alt.Wo studierst du?

Nurbek: -Ich studiere am Nawoier Staatlichen Piddagogischen Institut in der
Fakultit f {ir Englische Philologie. Und du? Wo studierst du?

Nodirbek: -Ich studiere an der Usbekischen National - Universitit, in der Fakultat
fir Journalistik.

Nurbek: -Ich bin froh, dich zu treffen.

Nodirbek: -Ich bin auch.

&@Deutsch Dialog 2

Nodirbek: -Bei wem wohnst du?

Nurbek: -Ich wohne bei meinen Eltern. Und du? Bei wem wohnst du?

Nodirbek: -Ich wohne bei meiner Tante. Wieviel Stunden Unterricht hast du jeden
Tag?

Nurbek: -Jeden Tag habe ich gewOhnlich 3-4 Stunden Unterricht.

Nodirbek: -Welche Fremdsprache lernst du?

Nurbek: -Ich lerne Franzdsisch und Englisch.

Nodirbek: -Gefillt dir Franzdsisch?

Nurbek: -Oh, ja, natiirlich. Ich habe es gern Franzosisch zu lernen. Und du?
Lernst du auch Franzdsisch?

Nodirbek: -Ich habe auch Franzdsisch und Englisch gern.

Nurbek: -Was machst du in der FranzOsischstunde?

Nodirbek: -Wir lesen, schreiben und {ibersetzen Texte, beantworten die Fragen des
Lehrers. Und du? Was machst du im Franzosischunterricht?

Nurbek: -Im Franzdsischunterricht versuchen wir den Text ohne Worterbuch zu
libersetzen. Dann singen wir franzdsische Lieder, erlernen die neuen Vokabeln.
Nodirbek: -Auf Wiedersehen! Viel Spass!

Nurbek: -Danke. Auf Wiedersehen! Viel Spass!



¥ Francais

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):

nouveaux, lire et

recopier.

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):

Le professeur:

L’étudiant(e):
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Rapport de service

-Qui est de service aujourd hui?

-Moit, je suis de service aujourd hui.

-Quelle date sommes nous aujourd hui?

-Nous sommes le 15 décembre.

-Quel jour est-ce?

-Cest vendredi

-Qui est absent aujourd hui?

-Camarade Salimov est absent.

-Camarades Karimov, Salimov, Alimov sont absents.
-Tout le monde est présent.

-Quel temps fait — il aujourd hui?

-1 fait beau

-1l fait chaud

-1l fait froid

-1l fait du vent

-le soleil brille

-le ciel est bleu

-1l neige

-1l pleut

-1l ne fait pas chaud

-Le devoir d"aujourd hui?

-Le devoir d aujourd hui est: il faut apprendre par coeur les mots
traduire le texte “Mon amie” a la page 15. écrire | exercice 3

-En quelle saison sommes — nous?

-Nous sommes en hiver (au printemps, en ét€, en automne).
-Quelle saison préférez — vous?

-Je préfere I"hiver (le printemps, 1’€té, I automne)

-Qui est le président de la République de 1" Ouzbékistan?

-I.A. Karimov est le président de la République de 1" Ouzbékistan
-Qui est le professeur de physique ?

-Fayzullayeva G.D est professeur de physique.



% Pycckmii

Yuurensb:
CryneHr:
Yuurensb:
CryneHr:
Yuurens:
Crynenr:
Yuurenas:
Crynenr:

Yuurein:
CryneHr:

Yuurenas:
Crynenr:
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Panoprt nexypHoro

-KTO ceromns nexypHbiii?
-CeroiHs 51 1€KypHBIN

-Kakoe cerogus uncno?
-Ceronns 25 nexaops.

-Kakoi ceromns neHp HeAen !
-IIaranma

-KTo ceronns orcyrcTByer?
-CaauMoOB OTCYTCTBYET

- OrcyrerBytor Kapumos, CanumoB 1 ATMMOB
-OcTanbpHbIE BCE MPUCYTCTBYIOT
-Kakag ceroans moroma?
-Iloroga xopouas

-XKapko

-XO0JIOTHO

-Jlyet BeTep

-CoJiHIIE CBETUTH SPKO

-He60 rony6oe

-Unét cuer

-Unét noxnp

-ITorona He xapkoe

-Yro ObL10 3a71aHO HA JOM?
-JlomarnHsist paboTa: BEIydUTh HOBBIE CIIOBA, IPOYUTATh U MIEPEBECTH

TeKcT «Moit npyr» ctp 15 u nepenucats ynp Ne 3

Yuurensb:
CryneHr:
Yuurensb:
CryneHr:
Yuurensb:
CryneHr:
Yuurens:
Crynenr:

-Ceityac kakoe BpeMs roja?

-Ceityac BecHa (JIeTO, OCEHb, 3UMa).

-Kakoe Bpems roga Bam HpaBuTCA?

-5l mo0mro BecHY (JIETO, OCEHB,3UMY).

-Kto nmpesunent Pecriybnuku Y36ekucran?
-IIpesunent Pecnybnuku Y36ekucran M.A.Kapumos.
-KTo0 y Bac yuurens no pusuke?

-Yuutens no pusuke Daitzymnaesa I
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OEnglish

Professor:
Student:
Professor:
Student:
Professor:
Student:
Professor:
Student:

Professor:
Student:

Professor:
Student:
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Raport of service.

-Who ist on duty today?

-I am on duty today.

-What is the date today?

-Today is the 15 ™ of December.
-What day is-it today?

-1t is Friday.

-Who is absent today?

-Today comrade Salimov is absent.
-Comrades Karimov, Salimov, Alimov are absent.
-All are present.

-What is the weather like today?
-It 1s good

-It is hot

-It is cold

-It is winding

-The sun is shining

-The sky is blue

-It is snowing

-It is raining

-It 1s not hot

-Homework for today?
-Homework for today was: it is necessary to learn by heart the new

words, to read and to translate the text “My friend” at page 15 exercise 3 to copy.

Professor:
Student:
Professor:
Student:
Professor:
Student:
Professor:
Student:

- What season are — we now ?

-It is winter now.(in summer, in autunm,in winter.)
- What seasons do- you like?
- I like spring.( summer, autumn, winter )

-Who is the president of the Republic of Uzbekistan?

-I.A. Karimov is the president of the Republic of Uzbekistan.
-Who is your Physics teacher?

-Fayzullayeva G.D is our physics teacher.

11
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GO’zbek Navbatchi raporti

O’qituvchi: -Bugun kim navbatchi?
Talaba: -Bugun men navbatchi.
O’qituvchi: -Bugungi sana?
Talaba: -Bugun 25- dekabr.
O’qituvchi: -Haftaning qaysi kuni?
Talaba:  -Juma.
O’qituvchi: -Bugun kim yo’q?
Talaba:  -O’rtoq Salimov yo’q.
-O’rtoq Karimov, Salimov, Alimovlar yo’qlar.
-Hamma bor.
O’qituvchi: -Bugun ob-havo ganday?
Talaba: -Havo yaxshi
-1ssiq
-sovuq
-shamol esyapti
-quyosh charaglab turibdi
-osmon musaffo
-qor yog’ayapti
-yomg’ir yog ayapti
-havo issiq emas.
O’qituvchi: -Uyga berilgan vazifa nima?
Talaba: -Uyga berilgan vazifa yangi so’zlarni yod olish. “Mening do’stim”
matnini o’qish va tarjima qilish. 3-mashqni ko’chirib olish.
O’qituvchi: -Biz qaysi fasldamiz?
Talaba: -Biz bahor faslidamiz (yoz, kuz, qish).
O’qituvchi: -Qaysi faslni yoqtirasiz?
Talaba: -Men bahor (yoz, kuz, qish) faslini yoqtiraman.
O’qituvchi: -O’zbekiston Prezidenti kim?
Talaba: -I.A. Karimov - O’zbekiston Prezidenti
O’qituvchi: -Fizika fani o’qituvchingiz kim?
Talaba:  -Fayzullayeva G.D -bizning fizika o’qituvchimiz.

12
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&Deutsch Bericht des Ordners

Lehrer: -Wer hat heute Dienst?
Student: -Ich habe heute Dienst.
Lehrer: -Welches Datum haben wir heute?
Student: -Heute haben wir den 25. Dezember.
Lehrer: -Welcher Wochentag ist heute?
Student: -Heute ist Freitag.
Lehrer: -Wer fehlt heute?
Student: -Heute fehlt Gonosse Salimov.
-Heute fehlen Gonossen Karimow, Salomow und Alimow.
-Alle sind da.
Lehrer: -Wie ist das Wetter heute?
Studend: -Das Wetter ist heute schon.
-Es 1st heiss.
-Es 1st kalt
-Es weht.
-Die Sonne scheint hell.
-Der Himmel ist klar.
-Es schneint.
-Es regnet.
-Es ist nicht heiss.
Lehrer: -Welche Hausaufgaben haben Sie fiir heute?
Student:  -Wir haben fiir heute folgende Hausaufgaben; die neuen Vokabeln
auswendig lernen, den Text“Mein Freund” lesen und Ubersetzen, die Ubung 3
abschreiben.

Lehrer: -Welche Jahreszeit ist es jetzt?
Student: - Esist Friihling (Sommer, Herbst, Winter)
Lehrer: -Welche Jahreszeit haben Sie gern?

Student: -Ich habe den Friihling (Sommer, Herbst, Winter) gern.
Lehrer: -Wer ist der Prisident der Republik Usbekistan?
Student:  -Der Prisident der Republik Usbekistan ist [.A.Karimow.
Lehrer:  -Wer ist Ihr Physiklehrer?

Student: -Unsere Physiklehrerin ist Faysullayewa G. D.
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¥ Francais La rencontre d’amis

Nodirbek: -Bonjour mon ami, ol vas-tu?

Nurbek: -Bonjour Noderbek. Je vais a notre jardin. Si tu es libre allons-y ensemble?
Nodirbek: -Y-a-t-il dans votre jardin des pommes, des cerises, des péches, des prunes,
des poires?

Nurbek: -Oui, sans doute, outre cela dans notre jardin il y a encore des oranges, des
citrons, des mandarines, des abricots, des noix, et des raisins.

Nodirbek: -D’accord, tout abord je dois demander la permission de mes parents, puis
nous irons.

Nurbek: -Tres bien. Je t’attends.

Noderbek: -Mes parents m’ont permis, allons-y! Hier mon pere a acheté au marché des
bananes, des ananas et des grenades.

Nurbek: -Bien, pres de notre jardin il y a un grand des champs de légumes. La-bas tu
peux voir des aubergines, des carottes, des oignons, des choux, des petits des radis, des ails,
des bettraves et des courges.

Noderbek: -Y-a-t-il des melons et des pastecs.

Nurbek: -Oh, oui sans doute. La-bas il y a aussi des fraises, des framboises et des
groseilles verte.

Noderbek: -C’est tres bien, Je suis content de te voir !

Nurbek: -Et moi aussi je suis tres content de te voir !

#FFrancais La rencotre de parents.

Lochinbek: -Bonjour ma tante, comment ¢ca va?

Tante Goulfina:-Bonjour mon neveu tres bien. D’ou étes- vous revenues ?

Lochinbek: -Hier nous sommes allés chez nos oncle. Nous sommes revenues de- 1a.
Tante Goulfina:-Bien, de qui a été jour de naissance?

Lochinbek: -Hier a été jour de la naissance de mon oncle. Mon oncle est revenue de sa
ferme tres tard.

Tante Goulfina:-Vous étes allés aussi a la ferme.

Lochinbek: -Nous y avons été aussi.

Tante Goulfina:-Qu’est ce- que avez- vous vu la - bas?

Lochinbek: -Nous avons vu beaucoup d’animaux domestique a la ferme .Ce sont: des
moutons, des chevres, des vaches, des veaux, des boeufs, des cochons des anes, des chevaux
et des chameaux.

Tante Goulfina:-Y-a- t- il aussi des chiens?

Lochinbek: -Oui, sans doute.Ils ont deux chiens bigarré. Ils gardent la ferme

Tante Goulfina:-Y-a-t-il encore des poules, des cogs, des oisons, des oies et des dindons?
Lochinbek: -Oui, méme aussi nous avons vu des poussins et des canetons.

Tante Goulfina:-Vous pouvez aider vos oncle pour pofitre ses troupeaux.

Lochinbek: -Oui. Nous leur avons aidé.

Tante Goulfina:-Votre oncle a-t-il été content?

Lochinbek: -Oui, sans doute notre oncle a été content de nous voir et de préter secours.
Tante Goulfina:-Au revoir !

Lochinbek: - Au revoir !
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% Pycckmii Berpeua apy3eii

Homupoek: -IlpuBet apyr, Kyaa uaEb?

Hyp6ek: -IlpuBer HonupOek, st uay B Hai caa.Ecinu cBoOoeH moiiaém B MecTe.
Hoanpo6ex: -B Bamiem caay ecTh 10710KH, YEPEIIHH, TIEPCHUK, CIIUBBI U TPYIITU?
Hyp0Oek: -Jla, KOHEYHO KpOME€ H3TOTrO €CTh €IIE alelIbCUH, JIMMOH, MaHJapuH,

YPIOK, OpEX U BUHOTPAJ.

Hoaupoexk: -/[0roBopuiancey, TOJIbKO, CHPOULY pPa3pelieHHs Y POAUTENEH, MOTOM
OMIEM B MECTE.

Hyp0Oek: -Ouenb xopoiuo, s Oyay Kaath TeOs.

Hopaup0ek: -Ponurenu paspemmnu, noiaém. Buepa mama kynun OaHaH, aHaHac U
rpaHaThbl.

Hyp6ek: -Xopoino, OKOJ0 Hamero caaa ectb enié Oosbinoe moisie. Tl Tam
MO>KeIll YBUJIETh TOMUIOP, OTYPIIbl, OaKJIaKaH, KapTOIIKY, MOPKOBb, JIYK, KaIlycCTy,
nepeL, ropox, peAUCKy, YECHOK, CBEKITY ThIKBY.

Hoanpo6ex: -A tam ecth apOy3 U IbIHU?

Hypo6ek: -Jla, koHEYHO, TaM eI€ ecTh KIIyOHUKa, MaJIMHA U CMOPOJIUHA.
Hoanpo6ex: -Kaxk xoporiio, st paji, 4To T€0st BCTpETH !
Hyp6ek: -S Toxe paa BcTpeuu ¢ TOOOH, moitaem !

% Pycckuii BeTpeua poacTBeHHUKH

Jlounnoek: -31paBCTBYTE TETS, KaK Balu aena’?

Térsa I'yabpuna: -31paBCTBYH IUIEMSIHHUK, OU€Hb XOPOIIIO, OTKY1a UAEIIH?
Jlounnoek: -Buepa Mmbl Kk 1aae xoqunu. Moy otryaa.

Téra I'yabduna: -Xopoio, y Koro 6110 Je€Hb pOKIEHUE?

Jlounnoex: -Buepa y nsam Opuio gennp poxaenue. OH BepHYJCS ¢ (GepMbl

OY€Hb MO3/HO.
Téra I'yasduna: -Bei u Ha dhepmy xoaunu?

Jlounnoek: -Jla, MBI 1 Tam OBLIH.
Téra I'ynbpuna: -UYro BbI Tam Buaenn?
Jlounnoex: -B (epme MBI Buenu MHOTO JOMAIIHBIX KUBOTHBIX. JTO OapaH U

OBEll, KOPOB, OBbIK, CBUHBS, OCEK, JIOIIaJAN U BEpOIIO].
Téra I'yabpuna: -Cobaku TokKe €CTh?

JlounHoek: -Jla, KOHeUHO, Y HUX eCTh JBe NécTphle coOaku. OHU OXPaHSIOT
bepMmy.
Térsa I'yabpuna: -A y HUX €CTb KypHIIbl, IETYX, YTKA, T'YCh U UHIIOK?
Jlounnoek: -Jla, y HUX Ja)e €CThb LbIIIATA.
Térsa I'yabpuna: -Bel noMornm asae HAKOPMUTH ITUX JOMAIIHBIX KUBOTHBIX.
JlounnoOex: -Jla, MbI eMy ITOMOTJIN.
Térsa I'ynbpuna: -Bamr ns1s1 oOpagoBascs?
JlounnOek: -Jla KOoHeuHO, OH OBLT paji BUJETh HAC ¥ TIOTOMY YTO MBI IOMOTJIH.
Téra I'ynpuna: -Jlo ceunanus !
JlounHoek: -Jlo cBuganus !
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The meeting of friends

Nodirbek: -Hello, my friend, where are you going?

Nurbek:

-Hello, Nodirbek I’'m going to our garden, If you are free, Let’s go!

Nodirbek: -Do you have in your garden: an apple, cherry, peach, plum, pear?

Nurbek:
grape too.

-Yes, of course but we have an orange, lemon, tangerine, apricot, nut and

Nodirbek: -Arrange, but just let me to ask a permission from my parents after that

we’ll go together.
-That’s good, I‘ll wait for you.

Nurbek:

Nodirbek: -My parents allowed, let’s go. My father bought a banana, pineapple
pomegranate from the market yesterday.

Nurbek:

-Good. There is also a large gourd plantation near our garden. You may

see there tomato, cucumber, egg-plant, potatoes, carrot, onion, cabbage, pepper, pear,
radish, garlic, red beet, pumpkin.
Nodirbek: -Are there melon and watermelons?

Nurbek:

-Yes, of course . There are : strawberry , raspberry , black currant

Nodirbek: -What a wonderful . I'm glad to see you !

Nurbek:
WEnglish

Lochinbek:
Aunt Gulfina:
Lochinbek:
Aunt Gulfina:
Lochinbek:
farm too late.
Aunt Gulfina:
Lochinbek:
Aunt Gulfina:
Lochinbek:

-I’'m glad to see you too . Let’s go !

The meeting of relatives

-Hello, my aunt ,how are you?

-Hello,my nephew that is excellent where are you coming back?
-We went to the uncles yesterday. And I'm returning there.

-Well, whose birthday was there?

-my uncle's birthday was yesterday. My uncle returned from the

-Did you go to the farm too?

-Yes, we were there too.

-What things did you see there?

-We saw a lot of animals on the farm. They were: sheep — goat

cow — veal, bull, sow, donkey, horse and camel.

Aunt Gulfina:
Lochinbek:
Aunt Gulfina:
Lochinbek:
Aunt Gulfina:
Lochinbek:
Aunt Gulfina:
Lochinbek:
Aunt Gulfina:
Lochinbek:

-Are there dogs at the farm .

-Yes, of course, they are 2 piebald dogs. They guard their garden.
-Are there hen, cock, goos, duck and turkeys too?

-Even more we saw a chicken there.

-Did you help your uncle to feed the domestics.

-Yes, we helped for hem.

-Did your uncle gratiful?

-Certainly, my uncle gratifuled to see to us and our aids.

-Bye!

-Bye!
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GO’zbek Do’stlar uchrashuvi

Nodirbek: -Salom do’stim, qayerga boryapsan?
Nurbek: -Salom Nodirbek, men bog’imizga borayapman. Agar bo’sh bo’lsang
yur, birga boramiz.

Nodirbek: -Bog’laringizda olma, gilos, shaftoli, qaroli, noklar bormi?

Nurbek: -Ha, albatta ulardan tashgari yana apelsin, limon, mandarin, o’rik,
yong’oq va uzumlar ham bor.

Nodirbek: -Kelishdik, fagat ota-onamlardan ruxsat so’ray, keyin birga boramiz.
Nurbek: -Juda zo’r, men seni kutaman.

Nodirbek: -Ota-onamlar ruxsat berishdi ketdik. Kecha dadam bozordan banan,
ananas, anor sotib olib kelgandi.

Nurbek: -Yaxshi, bizning bog’imizni yonida katta poliz dalamiz ham bor. U
yerda sen pomidor, bodring, baglajon, kartoshka, sabzi, piyoz, karam, bulg’or
galampiri, no’xat, rediska, sarimsoqpiyoz, lavlagi, oshqovoqlarni ko’rishing mumkin.
Nodirbek: -Qovun tarvuzlar ham bormi?

Nurbek: -Ha, albatta, u yerda qulupnay, malina va smorodinalar ham bor.
Nodirbek: -Qanday ajoyib, men seni ko’rganimdan xursandman!

Nurbek: -Men ham seni ko’rganimdan xursandman, ketdik!

GO’zbek Qarindoshlar uchrashuvi

Lochinbek: -Salom xolajon, ahvollaringiz qanday?

Gulfina xola: -Vaalaykum assalom jiyan, juda yaxshi, qayerdan qaytdingizlar?
Lochinbek: -Kecha biz tog’amlarnikiga borgan edik. O’sha yerdan qaytib
kelyapman.

Gulfina xola: -Yaxshi, kimni tug’ilgan kuni edi?

Lochinbek: -Kecha tog’amlarning tug’ilgan kunlari edi. Tog’amlar fermadan
juda kech gaytishdilar.

Gulfina xola: -Sizlar fermaga ham bordingizlarmi?

Lochinbek: -Ha, biz u yerda ham bo’ldik.

Gulfina xola: -U yerda nimalarni ko’rdingizlar?

Lochinbek: -Fermada biz juda ko’p uy hayvonlarini ko’rdik. Ular: Qo’y-echki,
sigir-buzoq, xo’kiz, cho’chga, eshak, ot va tuyalardir.

Gulfina xola: - Itlari ham bormi?

Lochinbek: -Ha, albatta ularni ikkita ola iti bor. Ular fermani qo’riglashadi.
Gulfina xola: -Tovugq, xo’roz, o’rdak, g’oz va kurkalari ham bormi?
Lochinbek: -Ha, hatto jo’jalari ham bor.

Gulfina xola: -Sizlar tog’alaringizga bu uy hayvonlarini boqishlariga yordam
berdinglarmi?

Lochinbek: -Ha, biz ularga yordam berdik.

Gulfina xola: -Tog’alaringiz xursand bo’ldilarmi?

Lochinbek: -Ha, albatta, tog’amlar bizni ko’rgandan va yordam berganimizdan

juda xursand bo’ldilar.
Gulfina xola: -Xayr!
Lochinbek: -Xayr!
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&Deutsch

Nodirbek:
Nurbek:
bist?
Nodirbek:
Nurbek:

- a1 2= o= g
Das Treffen der Freunde

-Guten Tag! Wohin gehst du?
-Guten Tag, Nodirbek ich gehe in unseren Garten. Komm mit, wenn du frei

-Gibt es in eurem Garten Apfel, Kirschen, Pfirsiche, Pflaumen und Birnen?
-Ja, natiirlich. Ausserdem gibt es dort auch Apfelsinen, Zitronen Mandarinen,

Aprikosen, Niisse und Weintrauben.

Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:

-Ich gehe mit, wenn mir meine Ellern erlauben.
-Sehr gut. Ich warte auf dich.
-Meine Eltern erlaubten mir. Wir kénnen gehen. Gestern hat mein Vater auf

dem Markt Banane, Ananasse, Granatipfel gekauft.

Nurbek:

-Gut. Neben unserem Garten haben wir ein Gemiisefeld. Dort gibt es Tomaten,

Gurken, Auberginen Kortoffeln, Korotten, Zwiebeln, Kohle Paprikas, Erbsen, Radieschen,
Knoblauch, Riiben, Kiirbisse.

Nodirbek:
Nurbek:
Nodirbek:
Nurbek:

&Deutsch
Lochinbek:

Tante Gulfina:

zuriick?
Lochinbek:
zuruck

Tante Gulfina:

Lochinbek:
spdt zurtick.

Tante Gulfina:

Lochinbek:

Tante Gulfina:

Lochinbek:

-Gibt es dort auch Melonen und Wassermelonen?

-Ja, natlirlich. Dort gibt es auch Erdbeeren, Himbeeren und Johannisbeeren.
-Wie schon! Ich bin froh, dich zu sehen.

-Ich bin auch froh. Gehen wir.

Das Treffen der Verwandten

-Guten Tag, meine Tante. Wie geht es Thnen?
-Guten Tag, mein Neffe. Es geht mir gut. Woher kommt ihr

-Gestern haben wir unseren Onkel besucht und jetzt kommen wir

-Wer hatte Geburtstag?
-Mein Onkel hatte gestern Geburtstag. Er kehrte aus der Farm sehr

-Habt ihr auch die Farm besucht?

-Ja, wir waren auch dort.

-Was habt ihr dort gesehen?

-Auf der Farm haben wir verschiedene Haustiere gesehen: Schafe,

Ziegen, Kiihe, Kilber, Ochsen, Schweine, Esel, Pferde und Kamele.

Tante Gulfina:

Lochinbek:

Tante Gulfina:

Lochinbek:

Tante Guifina:

Lochinbek:

Tante Gulfina:

Lochinbek:
haben.

Tante Gulfina:

Lochinbek:

-Haben sie auch Hunde?

-Ja, sie haben zwei bunte Hunde. Sie bewachen die Farm.

-Haben sie auch Huhner, Hihne, Enten und Truthennen?

-Ja, wir haben sogar Kucklein gesehen.

-Habt ihr eurem Onkel beim Haustierziichten geholfen?

-Ja, wir haben ihnen geholfen.

-War euer Onkel zufrieden?

-Ja, er war sehr zufrieden uns zu sehen und dass wir ihm geholfen

-Auf Wiedersehen!
-Auf Wiedersehen!
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¥ Francais Téléphone

Abbos: -Allo, bonjour ¢’est I’appartement de Lochinbek?

Lochinbek: -Allo, bonjour, oui, ¢’est norte appartement.

Abbos: -Bonjour mon ami, comment ¢a va?

Lochinbek: -Merci bien, je suis tres content de téléphoner.

Abbos: -Bien, et moi aussi je suis content de t’écouter.

Lochinbek: -Mon ami, j’ai une proposition pour toi.

Abbos: -Bon,quelle est ta proposition?

Lochinbek: -Le Zoo est venu a notre ville, je t’invite a aller voir ensemble.

Abbos: -Oh, oui nous sommes allés au zoo hier avec notre famille.

Lochinbek: -Ah, vous étes y allés.

Abbos: -Oui, nous avons vu beaucoup de bétes sauvages. Ce sont: des ours brun,
des loups, des renards, des lions, des 1éopards, des €cureuils, des singes et des girafes.
Lochinbek: -Y-a-t-il un éléphant, un cerf et un ours blanc au zoo?

Abbos: -Oui, nous les avons vu aussi.

Lochinbek: -Y-a-t-il un crocodile, un pingouin, et dauphin, un phoque et un morse
au zoo?

Abbos: -Non, nous ne les avons pas vu. Surtout je plais beaucoup des paons, des
hiboux, des aigles, des cygne et des cigognes que les autres.

Lochinbek: -Bien, demain mon jour de repos j’iral avec mes amis au zoo.

Abbos: -Au revoir, sois santé!

Lochinbek: -Au revoir, sois santé!

¥ Francais Jour de naissance.

Mounisa: -Mon pere, ol vous dépechez- vous?

Pére: -Aujourd’hui est le jour de naissance de ta mere. Il faut faire des
provisions.

Mounisa: -Puis-je aller aux provisions avec vous, je peux vous aider.

Pere: -D’accord, tu dois t’habiller des bel vétemets, allons- y ensemble!

Mounisa: -Mon pere, tout d’abord faut-il acheter des galettes, des bonbons, des
biscuits, des confitures et des miels?

Peére: -Oui, sans doute, mais n’oubions pas a acheter des sucres, des chocolats
et des gateaux.

Mounisa: -Nous n’achetons pas des tartes.

Pére: -Tes tantes peuvent acheter des tartes hier elles nous ont téléphoné.
Mounisa: -Quel cadeau vous voulez acheter pour ma mere.
Pére: -Je veux acheter pour ta mere un bel fichu, et un chandial.
Mounisa: -Tres bien, Je veux acheter des bel fleures pour ma mere.
Pére: -Nous sommes d’accort, allons — y!
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% Pycckmii Tenedon

Ao00oc: -Ano, 31paBCcTBYiTE, 3TO KBapTUpa Jlounnbeka?
JlouunOek: -Aio, 3ApaBCTBYHTE, J1a ATO HAIlla KBapTHUPA.

A00OoC: -ITpuset Jlounnbek, kak aena?

Jlouunoek: -Crniacu60, xopoiio. Sl 04eHb paj TBOEMY 3BOHKY.
A00ocC: -Xoportrio, s TOXe paj TeOs CIBIIIATh.

JlounnoOex: -Jlpyr, y MEHs €CTh OJTHO NIPEIJIOKEHHE.

A00oc: -Hy, kakoe npennoxenue?

Jlounn6ex: -B nam ropon mpuexain 3oonapk. [Ipurnamaro tebdst Tyaa!
A0boc: -MBI Buepa XOAHIIM B 300I1apK C CEMEN.

JlouunOek: -Bol Tyaa xoaunu?

A00OoC: -Jla, MbI TaM YBUJEIU OYEHb MHOTO XUIIHBIX )KUBOTHBIX. DTO MEABE/Ib,
BOJIK, JIHCA, JIEB.

JlounHOeK: -A TaM eCTbh CJI0H, OJIEHb 1 O€JIbIA MeABEb?

A00OoC: -Jla, ¥ ux BUACH.
JlouunOek: -A TaMm ecTh JeibGHH, KPOKOJIWII, TUHTBUH, THOJICHb U MOPKH ?
A00ocC: -Her, ux He Bunenu. Mue 0oJibllie MOHPABUIICS TABJIMH, COBa, Ope,

J1e0€Ib U auCT.

JlouunOek: -Xopoilio, s 3aBTpa NOUAY C APY3bIMH.
A00oc: -byab 310poB!

Jlouunoek: -byap 310poB!

% Pyccxkmii JleHb poKIeHus

Mynuca: -Ilana, kyna cnemure?

Oren: -CeroJiHs IeHb POXKIEHUSI MaMbl, HaJI0 KyIIUTh MIPOIYKThI Ha 0azape.
Mynuca: -IloiiTu ¢ Bamu, momorJia Obl C/IeJ1aTh MOKYTIKH?

Oren: -Xopomo noroopwinck. OneBaics, o HapsIHEE.

Mynuca: -Ilana cHavana kynum xje0, KOH(ETbI, IEYEHbE, BAPEHBE U ME]I.

Oren: -Jla KOHeYHO, HO HE Ha/l0 3a0bITh KyMUTh caxap, IOKOJIaa U OMCKBUT.
MyHnuca: -A TOPT HE Kynum?

Oren: -Topt npunecyT TBou TéTH. Buepa nmo3BOHWIMN TETU U CKA3aJIX YTO, OHU

IIPUHECYT TOPT CAMM.
Mynuca: -Kakoil KpaCHBBIM MOJAPOK Thl XOYEIIb KyITUTh MamMe?

Oren: -51 xo4y mogapuTh KpaCUBBIN MJIATOK U BA3aHHBIHN jkeHpep.
Mynuca: -OudeHb xopowo. S KyIuiro KpacuBbIE I[BETHI.
Oren: -JloroBopwince, mouaem!
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OEnglish Telephone

Abbos: -Hello, 1s this Lochinbek’s house?

Lochinbek: -Hello, yes itis me

Abbos: -Hello my friend Lochinbek, how are you ?

Lochinbek: -Thank you . I’'m Ok . I’'m happy of your ringing .

Abbos: -Well, I’m also happy to hear to you

Lochinbek: -My friend . I have some suggestion to you.

Abbos: -Well what kind of suggestion do you want ?

Lochinbek: -There has come azoo inour city.I want to go there together

Abbos: -We went to the zoo with our family.

Lochinbek: -Wow, did you go there?!

Abbos: -Yes, we saw at the zoo a lot of wild animals; they were; bear, lion, wolf,
fox, tiger, monkey and giraffe.

Lochinbek: -Were there an elephant, deer and white bear?
Abbos: -Yes, we saw them too.

Lochinbek: -Were there: dolphin, crocodile, penguin, slal, walrus?

Abbos: -No, we didn’t see them especially, I liked more than peacock, owe,

eagle, swan, stork.

Lochinbek: -That’s an excellent. I’ll go there with my friends on the weekend.
Abbos: -OK. Good bye!

Lochinbek: -Bye, bye!

WEnglish The birthday party.

Munisa: -Dad, where are you hurrying?
Father: -Today is your mother’s birthday. We must buy food from the market.
Munisa:  -Shall I join to you? I "1l help the shopping for you.

Father: -Drees on your beautiful dress we'll go together.

Munisa: -Daddy,shall we buy she first of all bread,candy,biscuit, rum jam, honey?
Father: -Yes, of course, but we mustn't forget to buy sugar chocolate, biscuit.
Munisa: -Wantn't we to buy a cake?

Father: -Your aunt’s said that to bring a tort , thou to ring me up yesterday.
Munisa:  -What kind of beautiful present are you going to buy?

Father: -I want to present a beautiful kerchief and wear a jumper knitted
produck.

Munisa:  -OK, I’'m going to buy a beautiful flowers for my mother.
Father: -That's good. Let's go!
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GO’zbek Telefon

Abbos: -Allo, assalomu alaykum, bu Lochinbeklarning xonadonimi?
Lochinbek: -Allo, vaalaykum assalom, ha bu bizning xonadon.

Abbos: -Assalomu alaykum do’stim Lochinbek, ahvollar ganday?

Lochinbek: -Rahmat, ahvollarim yaxshi. Seni qo’ng’iroq qilganingdan juda
xursandman.

Abbos: -Yaxshi, men ham seni eshitganimdan xursandman.

Lochinbek: -Do’stim, menda bir taklif bor edi.

Abbos: -Xo’sh qanday taklif?

Lochinbek: -Shahrimizga hayvonot bog’i kelibdi. Birga borishni taklif qilaman.
Abbos: -A, ha, biz kecha oilamiz bilan hayvonot bog’iga borgandik.

Lochinbek: -Voy, u yerga bordinglarmi?

Abbos: -Ha, biz hayvonot bog’ida juda ko’p yovvoyi hayvonlarni ko’rdik. Ular
ayiq, bo’ri, tulki, sher, qoplon, olmaxon, maymun va jirafalardir.

Lochinbek: -Fil, kiyik va oq ayiglar ham bormi-a?

Abbos: -Ha, ularni ham ko’rdik.

Lochinbek: -Delfin, timsoh, pingvin, tyulen va morjlar ham bormi?

Abbos: -Yo’q ularni ko’rmadik. Aynigsa menga ko’proq tovus, boyo’g’li,
burgut, oqqush, laylaklar yoqdi.

Lochinbek: - Yaxshi, men ertaga dam olish kuni do’stlarim bilan boraman.

Abbos: -Xayr, sog’ bo’l!

Lochinbek: -Xayr, salomat bo’l!

GO’zbek Tug’ilgan kun

Munisa: -Dada gayerga shoshyapsiz?

Ota: -Bugun oyingni tug’ilgan kunlari. Do’kondan ozig-ovqatlar xarid qilish
kerak.

Munisa: -Men ham birga boraymi, sizga xarid qilishga yordam berardim.

Ota: -Yaxshi kelishdik. Chiroyli kiyimlaringni kiyib olgin, birga boramiz.
Munisa: -Dada avval non, konfet, pechenie, murabbo, asal olamiz!

Ota: -Ha, albatta, ammo shakar, shokolad, biskvit sotib olishni unutmaylik.
Munisa:  -Tort olmaymizmi-a?

Ota: -Tortni xolalaring olib kelisharkan kecha telefon gilishgan edi.
Munisa: -Oyimga ganaqga chiroyli sovg’a olmoqchisiz?

Ota: -Men, chiroyli ro’mol va to’qima mahsulot (jemfer) sovg’a
gilmogchiman.

Munisa: -Juda zo’r. Men chiroyli gullar sotib olaman oyimga.
Ota: -Kelishdik, ketdik!
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&Deutsch Telefon

Abbos: -Guten Tag! Ist das die Familie von Lochinbek?

Lochinbek: -Guten Tag! Ja, hier bin ich.

Abbos: -Guten Tag, Lochinbek. Wie geht es dir?

Lochinbek: -Danke, es geht mir gut, ich bin sehr froh, dass du mich angerufen hast.
Abbos: -Schon. Ich bin auch froh, dich zu horen.

Lochinbek: -Weisst du, ich habe eine Idee.

Abbos: -Welche Idee hast du?

Lochinbek: -Zu unserer Stadt ist ein Zoo gebracht worden. Ich schlage vor,
zusammen den Zoo zu besuchen.

Abbos: -Ja, gestern haben wir zusammen mit unserer Familie den Zoo besucht
Lochinbek: -Seid ihr schon dort gewesen?
Abbos: -Ja. Wir haben im Zoo viele wilde Tiere gesehen: Biaren, Wolfe,

Flichse, LOwen, Leoparde, Eichhorner, Affen und Giraffen.

Lochinbek: -Gibt es doft auch Elefanten, Hirsche und Eisbéaren?

Abbos: -Ja, Wir haben sie auch gesehen.

Lochinbek: -Sind dort auch Delphine, Krokodile, Pinguine, Robben und Wairosse?
Abbos: -Nein, wir haben sie nicht gesehen. Mir gefielen besonders Pfauen,
Eulen, Adler, Schwine und Storche.

Lochinbek: -Gut. Ich werde morgen zusammen mit meinen Freunden dorthin gehen.
Abbos: -Aut Wiedersehen!

Lochinbek: - Aut Wiedersehen!

@Deutsch Der Geburtstag

Munisa: -Wohin eilen Sie Vater?

Vater: -Heute hat deine Mutter Geburtstag. Wir milissen ins
Lebensmittelgeschift gehen und Einkédufe machan.

Munisa:  -Darf ich auch mitgehen? Ich mdchte Ihnen helfen.

Vater: -Gut. Zieh deine schone Kleider an, dann gehen wir zusammen.

Munisa: -Vater, zuerst kaufen wir Brot, Bonbons, Gebicke, Konfeturen und
Honig.

Vater: -Ja, natiirlich. Aber wir miissen Zucker, Schokolade und Biskuite auch

nicht vergessen.

Munisa:  -Kaufen wir keine Torte?

Vater: -Deine Tanten haben mich gestern angerufen und gesagt, dass sie eine
Torte mitbringen wollen.

Munisa: -Was filir ein schones Geschenk wollen Sie meiner Mutter schenken?

Vater: -Ich will ihr ein neues Kopftuch und einen Pullover schenken.
Munisa:  -Sehr gut. Ich schenke meiner Mutter schéne Blumen.
Vater: -Gut. Gehen wir.
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FFrancais A la maison

Mere: -Mes fiettes doivent faire la chambre, balayer, essuyer, et mettre en
ordre.

Navrouza: -Je mets 14 chaises autour de 2 tables du salon.

Shakhnoza: -Je mets le couverte je mets des belle batterie de cuisine sur la
table.

Mcre: -Ma fiette doit apporter et mettre de la cuisine sur la table un couverture

une plate, une assiette creuse, un couteau, des fourchettes, des petits verre, des
cuilleres, des tréieres et des tasses.

Navrouza: -Bien, ma soeur apporte des sucreries : des biscuits, des bonbons, des
sucres, des miels, et des galettes et met sur la table.

Mcere: -Mes fiettes n’oubiez pas a apporter une saliere un poivrier, une
sauciere!

Shakhnoza: -Ma mere puis- je apporter un tarte ... ou non ?!

Mere: -Nous pouvons apporter un tarte apres arrivée des hotes.

Navrouza: -Ma mere, j’ai deja mis des compotes, des eaux minérales, des fantas et
das colas.

Shakhnoza: -Tres bien, tout d’abord peut préparer des soupes, puis des pilafs.
Navrouza: -Avant quitter des hotes, n’oubliez pas a apporter des glaces.
Shakhnoza: -N’oubions pas a apporter des glaces, parce que j'en aime
beaucoup.

Mcere: -Tres bien, eh, la porte est frappé, notre pere est venu, il faut rencontre.
Navrouza: -Oui, ma mere.

Shakhnoza: - Oui, ma mere.

¥ Francais Le printemps est venu

Le maitre: -Les éleves, voila le printemps est aussi venu. Nous devons aider nos
parents pour travailler, cultiver, arroser et planter des arbres et des fleurs au champs
ou du jardin. Demain nous travaillerons au jardin de 1’école. Les garcons doivent
apporter des ketmenes des pelles et des rateaux.

Les éleves: -Nous sommes d’accord, demain nous travaillerons au jardin d’enfants.
Le maitre -Les fiettes bécheront et balayeront autour de 1’école.

Les garcons:-Nous arroserons des arbres et des fleures.

Abbos: -Hier j’ai aidé mes parents pour planter des arbres.

Le maitre: -Lochinbek, aides - tu tes parents pour travailler au champs.

Lochinbek: -Non, hier j’ai acheté des nouveaux untensiles: une hache, une scie, un
rabot, une pince plate, un marteau, et un foret. Nous avons voulu construire une
nouvelle maison.

Le maitre: -Tres bien, ou vous voulez construire une nouvelle maison.

Lochinbek: -Elle se trouve mon loin de notre vieille maison.

Le maitre: -Bonne chance!
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% Pycckmii Joma

Mama: -JIeBOUKM BBI IPUBEINUTE MOPAIOK B TIOME.

Hagpy3a: -l nocTtapito B 3ai 2 CTOJa U BOKPYT 14 CTyJbeB.

HlIaxuo3a: -l HakporO CTOIL.

Mama: -Jlouka Thl HaKpBIB JACTapXaH, IPUHECU U3 KyXHH MAJICHbKYIO TapelKy,
YalIKy, HOXK, BUJIKY, PIOMKY, JIOKKY, YATHUK U TUSITYIIKH.

Hagpy3a: -Xopormo mycTe cecTpa MPUHECET CJIaJOCTH TedeHbe, KoHper, caxap,
MEN u xJ1e0, HaKpONTE CTOI.

Mama: -He 3a0yapTe nprHECTH COJIOHKY, IEPEUHUILy U OJII010 U1 coyca .
IIlaxHo3a: -Mama nocTaBUTh HAa CTOJI TOPT WM ...7
Mama: -ITocne mpuxoxna rocrei npuHECEM

Haspy3a: -Mawmouka, g yXe IocTaBUja KOMIIOT, MHUHEpAJIbHYIO BOIYy, (paHTBl U
KOJIBL.

IIlaxHo3a: -OdeHb XOPOLIO CHayaua Cyll, IOTOM IUUIOB ITOJAAUM.

Haspy3a: -lIIpexze uem BCTaHYyT IOCTH He 3a0y/1bT€ IPUHECTU MOPOKEHHOE.
IIlaxno3a: -He 3a0yzneM npHHECTH MOPOXKEHHOE IOTOMY 4YTO sI OYEHb JIIOOJIO
MOPOXKEHHOE.

Mama: -O4eHp XOpOIIO,IOCMOTPUTE, KTO-TO IPUILEN, HABEPHOE, Ball OTEL.
Hano Bctpernts.

Haspy3a: -/la, mamouka.

Ilaxno3a: -J/la, Mamouka.

% Pycckmii Ipumia Becna

Yunrenb: -YUEHUKH BOT MPUILIA BECHA. Mbl JOJKHBI IOMOYb POAUTEIISIM CaXaTh
IIBETHI, JEPEBbs. 3aBTpa OyaeM padoTaTh B IIKOJBHOM caay. MallbuuKyd NMPUHECYT
KETMEHHU, JIonaTy U rpadiin.

Ydenuku: -J[oroBopuiuch 3aBTpa Mbl OyJieM paboTaTh B IIKOJBHOM Cay.
Yuureab: -JleBouku OyAyT KOmMaTh 3€MIIIO U MTOAMETATh BOKPYT

Maabuuku:-Ms1 OyieM MoJeBaTh JEPEBbS U I[BETHI

AbOoc: -Buepa g moMoram MOMM pOAUTENSIM CaXKATh JE€PEBbS.
Yuurenan: -JlounHOEK, ThI TOXKE IMOMOTAl POAMTENSIM paboTaTh MO padboTy Ha
3emiie?

Jlounnoek: -Het, Buepa s ¢ manoii Kynuian Ha 6a3ape HOBbIE HHCTPYMEHTBI: TOTIOP,
nuia, py0aHoK, MIOCKOTYOIlbl, MOJIOTOK U CBEPJIO. MBI XOTEIH CTPOUTH HOBBIN JOM.
Y4aurenab: -OyeHb XOpOILIO, IJE Bbl XOTUTE IOCTPOUTH HOBBIN 10OM?

JlounnOek: - OH pacnosoKeH HeJalIeKo OT HALIEro CTaporo Joma.

Yunrenn: -KnaccHo, xkenaro ygauu!
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OEnglish At home

Mother: -My daughters, you should holy your room clean sheep take arrange,
please.

Navruza: -I'll put 2 tables and 14 chairs the round of the room.

Shakhnoza:-I’ll set the table and bring beautiful dishes.

Mother: -My daughter you should put the table-cloth and bring out of the
dining-room, a little plate, cup, knife, fork, spoon, wineglasses, kettle and cup.
Navruza: -Well my sister can you hand me: candy, rusk, sugar honey and bread.
Mother: -Daughters don’t forget to bring pepened and saucer.

Shakhnoza:-Mum, shall I bring a tort.... or?

Mother: -We’ll put it after the guests coming.

Navruza: -Mummy, I’ve put a fruit juice and soft drinks: fanta, cola
Shakhnoza:-That’s good we’ll serve the soup firstly after this pilaf to the table-cloth.
Navruza: -Don’t forget to sevre an ice-cream before the guests leave.
Shakhnoza:-Don’t worry, I don’t forget because of my lovely sweet is an ice-cream
Mother: -OK, the door is knocking your father has come we’ll wait for him.
Navruza: -Yes, dear mother.

Shakhnoza:-Yes, dear mother.

WEnglish Spring has come

Teacher: -Pupils, as spring has come we must help for our parents to plant
flowers, trees. Tomorrow we shall work at school-garden, the boys will bring hoe
ketmens, spades, rakes.

Pupils: -OK, tomorrow we shall work at school- garden.

Teacher: -The girls will turn over the earth and shall sweep the round.
Boys: -We shall water trees and flowers.

Abbos: -Yesterday I helped my parents for to plant trees

Teacher: -Lochinbek, did you help to your parents to work on the ground?
Lochinbek: -No, yesterday I went to the market with my father to buy: new an axe,
scie, plane, pliers,hammer, drill and screw driver. We are going to built a new
house .

Teacher: -That’s ok, where do you want to built your new house?

Abbos: -It’s situated in near of our old house .

Teacher: -Wonderful, I wish you good luck and success ! .
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GO’zbek Uyda

Onasi: -Qizlarim sizlar uyni yig’ishtirib, supirib, artib, tozalab, tartibga
keltirasizlar.

Navro’za: -Men mehmonxonaga ikkita stolni va o’n to’rtta stullarni atrofiga
go’yaman.

Shaxnoza: -Men stollarni bezab, chiroyli idishlarni keltirib qo’yaman.

Onasi: -Qizim sen dasturxonlarni qo’yib, oshxonadan likopcha, tarelka,

chashka, pichoq, vilka, ryumka, qoshiq, choynak va piyolalarni olib kelgin!
Navro’za: -Yaxshi, opam shirinliklarni y’ani, pechenie, konfet, shakar, asal va
tandir nonlarini olib keltirib stolga qo’yaversin.

Onasi: -Qizlarim tuzdon, qalampirdon va qayla idishlarni (sousni) keltirishini
esdan chigarmang!

Shaxnoza: -Oyi, tortni ham olib kelib qo’yaymi... yoki?

Onasi: -Mehmonlar kelishgandan so’ng olib kelamiz.
Navro’za: -Onajon, sharbat va mineral suvlarni, fanta, kolalarni ham keltirib
quydim.

Shaxnoza: -Juda soz, avval sho’rvani, keyin palovni dasturxonga tortamiz.
Navro’za: -Mehmonlar turishdan oldin muzqaymogni ham unutmanglar!
Shaxnoza: -Hecham unutmaymiz, chunki muzqaymoq meni jonu — dilim!
Onasi: -Juda yaxshi, ey eshik taqilladi, dadanglar kelishdi. Kutib olamiz.
Navro’za: -Xo’p bo’ladi oyijon.

Shaxnoza: -Xo’p bo’ladi oyijon.

GO’zbek Bahor keldi

O’qituvchi: -O’quvchilar, mana, bahor fasli ham keldi. Biz ota-onalarimizga
gullar, daraxtlar ekishda yordam berishimiz kerak. Ertaga maktab bog’ida ishlaymiz.
O’¢’1l bolalar ketmon, belkurak va tirnog’ichlar olib kelishadi.

O’quyvchilar: -Kelishdik, ertaga biz maktab bog’ida ishlaymiz.

O’qituvchi: -Qizlar yer ag’darishadi va atrofni supirishadi.

O’g’il bolalar:  -Bizlar daraxt va gullarni so’g’oramiz.

Abbos: -Men kecha ota-onalarimga daraxtlarni ekishda yordam berdim.
O’qituvchi: -Lochinbek, sen ham ota-onalaringga yerda ishlashda yordam
berdingmi?

Lochinbek: -Yo’q, men kecha dadam bilan bozordan yangi bolta, arra, randa,

ombir, bolg’a, parmalash asbobi va burab ochgich asboblarini sotib oldik. Bizlar
yangi uy qurmoqchimiz.

O’qituvchi: -Juda yaxshi, yangi uyni qayerdan qurmoqchisizlar?
Lochinbek: -U eski uyimizdan uzogda bo’Imagan joyda joylashgan.
O’qituvchi: -Ajoyib, sizlarga omad va muvaffaqiyatlar tilayman !
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&Deutsch Zu Hause

Mutter:  -Meine Tochter, fegt, putzt und bringt die Wohnung in Ordnung!
Nawrusa: -Ich stelle ins Gastzimmer zwei Tische und 14 Stiihle um die Tische.
Schachnosa:-Ich decke den Tisch, auf den Tisch stelle ich die schonen Geschirre.
Mutter: -Tochter, decke auf den Tisch Dasturchan und bringe aus der Kiiche die
kleinen Teller, Tassen, Messer, Gabeln, Kelche, Loffel, Teekanne und Teeschalen.
Nawrusa: -Gut, Mutti. Die Schwester muss die Siissigkeiten, Gebiécke, Bonbons,
Zucker, Honig und Fladen holen und auf den Tisch stellen.

Mutter: -Meine Tochter, vergesst nicht, die Salzdose, Pfefferdose und Sossen zu
bringen.

Schachnosa:-Muss ich auch die Torte bringen?

Mutter: -Nein, die Torte bringen wir, wenn die Gédste kommen werden.

Nawrusa: -Mutti, ich habe Kompott und Mineralwasser auch Fanta und Cola auf
den Tisch gestellt.

Schachnosa: -Sehr gut. Wir bringen zuerst die Suppe und dann Palov.

Nawrusa: -Vergesst nicht, auch Eis zu bringen, bevor die Géste nach Hause zu
gehen.

Schachnosa:-Wir vergessen nicht, weil ich das Eis sehr gern habe.

Mutter:  -Schon. Jemand klopft an die Tiir. Vielleicht ist das ihr Vater, bitte,
empfangen wir ihn.

Nawrusa: -Gut, Mutti.

Schachnosa: -Gut, Mutti.

@Deutsch Der Friiuhling ist da

Lehrer: -Liebe Schiiler und Schiilerinnen! Der Fruhling ist schon da. Wir miissen
unseren Eltern beim Blumen und Bdumenpflanzen helfen. Morgen werden wir im
Schulgarten arbeiten. Die Iungen miissen Ketmens Spaten und Harken mitbringen.
Schiiler:  -Gut, Morgen werden wir im Schulgarten arbeiten.

Lehrer: -Die Midchen werden die Erde (um) graben und ringsum fegen.
Jungen:  -Wir werden die Bdume und Blumen bewissern.

Abbos: -Ich habe gestern meinen Eltern beim Bdumepflanzen geholfen.

Lehrer: -Lochinbek, hast du auch deinen Eltern bei den Gartenarbeiten geholfen?

Lochinbek: -Nein, gestern habe ich mit meinem Vater auf dem Markt ein neues Beil,
eine Sige, einen Hobel, Eine Zange, einen Hammer, eine Bohrmaschine und einen
Bohrer gekauft. Wir wollen ein neues Haus bauen.

Lehrer: -Wo wollt ihr das neue Haus bauen?

Lochinbek: -Es befindet sich nicht weit von unserem alten Haus.

Lehrer: -Wunderbar! Also, viel Spass!
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FFrancais Cher le docteur

Jamoliddin:-Ma mere, j’ai mal a la téte. J’ai pris froid.

Mere: -Vraiment, viens-ici, as-tu la température? Hier tu as bu beaucoup de
I’eau froide, tu tousse.

Jamoliddin:-Oui, hier j’ai mangé deux glaces, j’ai mal a la gorge et a la téte aussi.
Mere: -Allons cher le docteur.

Docteur: -Entrez!

Mere: -Vérifiez mon garcon il est malade.

Docteur: -Ou as-tu mal ?

Jamoliddin:-J’ai mal a la téte et a la gorge.

Docteur: -Qu’est-ce tu inquicte?

Jamoliddin:-Toux.

Docteur: -Avez-vous pris la température?

Mere: -Non, j’en ai pas pris la température, mais il a de la fievre.
Docteur: -Prenez la température s’il vous plait!

Mere: -Combien a-t-il de la température, mon gargon?

Docteur: -Il a de la fievre.

Mere: -Quelle est sa tension?

Docteur: -Maintenant, nous prenons sa température. Releves ta manche, mets ton
main ici, nous allons prendre ta tension.

-Ouvre la bouche,

-Montre ta gorge,

-Tire la langue

-Respire, plus fort

-Tousse, expire

-Allonge-toi sur la ventre

-Ici, est douloureux?
Jamoliddin:-Non
Docteur: -Ici, est douloureux?
Jamoliddin:-Oui, c’est douloureux.
Docteur: -Tu peut t’habiller. Vas au cabinet de soins, il faut te faire une piqiire. A
présent je vais t’indiquer un médicament. Il faut les acheter a la pharmacie plus vite.
Mere: -Ou est la pharmacie, je ne sais pas?
Docteur: -La pharmacie se trouve pres de la magasin, non loin de notre
polyclinique. Voici I’ordonnance. Prends un comprimé trois fois par jour avant
mangé (apres manger) une cuillére a soupe (a café).

Mere: -La maladie de mon gargon est-il sérieuse?
Docteur: -II faut rester quelques jours au lit. Il faut que tu vas a I’ hopital.
Mere: -Merci beaucoup, j’ai compris. J’emmenerai mon garcon a 1’hopital et
guérirai.
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% Pyccxkwuii Y Bpaua.

Jkamonnuaaun: -Mama, y MeHs ToJioBa 00IHT. S ipocTyauiics.

Mama: -Hyka nopoiian nmobmmke y Teds ecth Temmeparypa? Buepa, Thb
BBIITMJI MHOT'O XOJIOJHOM BOJIBI, THI JK€ KalllJICCIIb.

Jkamonsmmaaun: -Jla Buepa g em€ chbel 2 MOPOKEHHOTO TOpPJI0 M TOJIOBA TOXKE
00IAT.

Mawma: -Ilolimem cxonuMm K Bpauy.
Bpau: -Bxonure
Mama: -OcMOTpHUTE MOETO ChbIHA, OH OOJIEH.
Bpau: -Uto 60muT?
JxxaMosumuaIuH: -1'0710Ba 1 TOPII0 OOJIAT.
Bpau: -Uto Tebst Gecriokout?
Jaxamonmuanun: -Kamens.
Bpau: -Temnepatypy uzmepunu?
Mama: -Het He npoBepsina, HO y HETo TEMIIEpaTypa BbICOKAs.
Bpau: -Iloxkanyicra u3aMepbTe TEMIIEPATYPY.
Mama: -Kakas Temnepatypa y Moero cbiHa?
Bpau: -Y Balero cblHa TEMIEPATypa BbICOKASI.
Mama: -Kakoe y Hero naBienue?
Bpau: -Celiyac M3MEpUM €ro JaBJICHHUE 3aTSHU PYyKaBa, MOCTABb PYKY
crozia, OyzneM u3MepsTh JaBiieHuE.
-OTKpPOH pOT

-TIOKQXH TOPJIO
-IIOKAKH SI3BIK
- IBITITH TITy0XKe
-KalllId, BEIIOXHU
-JIOXKHUCH )KMBOTOM Ha KYIIETKY
-31ech 00uT?
Jdxamoanmaaun: -Her.

Bpau: -3necy 60outT?
Jixxkamonauaaun: -Jla, 60mT.
Bpau: -Bce onesaiics

-Wnu B mpodunakTopHblii kKaOWHET Te0e CleNaroT YKOI.
-5l ceituac Bwimumly TeOe TaOMETKH, HAAO OBICTPO KYIMUTh UX B

anTeKe
Mama: -I'me anTeka, s He 3HAKO?
Bpau: -AnTeka Bo3iie MarazuHa. Henaneko ot Haneil NOJUMKIMHUAKH.

-Bot penent. byaems npuanmats B 1eHb 3 pasza mo 1 Tabietky
nepen enou (mocie e1bl) OJHY CTOJIOBYIO JIOKKY (YaiiHasl JIOKKA)

Mama: -boJIe3Hb MOETO ChIHA OYEHBb CEPHE3HAS.
Bpau: -IIpuaercs MoJIOKUTh €ro Ha HECKOJIBKO AHEW. Ero Hajgo jeunTs B
OOJILHUIIE.
Mama: -Bam cnacu6o0, st nonsiia. OTBe3y chlHA B OOJBHUILY U U3JICHY.
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OEnglish At the doctor.

Jamollidin: -Mother, I have a headache, I" ve caught a cold.

Mother: -Come closer, have you got a temperature, yesterday you dran lot of cold
watser, you are caughing.

Jamollidin: -I ate two ice creams too. I have a sore-throat, and headache too.
Mother: -Let's go to the doctor.

Doctor: -Come in.

Mother: -Let my son examine. He is ill.

Doctor: -Whals the matter with you.

Jamollidin: -I"ve a sore-throat headache.

Doctor: -What is the boshering you.

Jamollidin: -Cough.

Doctor: -Did you tare his temperature?

Mother: -No, [ haven't taren, but his temperature is high.

Doctor: -Take his temperature, please.

Mother: -How much temperature does he have?

Doctor: -You son's temperaturue’s is high.

Mother: -What is it his blood-pressure?

Doctor: -Now, we will clear, test his blood-pressure, roll you sleepes up, put your

hand have, I'll test your blood-pressure.
-Open your mouth;
-Show your throat;
-Show your tongue;
-Take a breathe, to breashe in duply;
-Do cough. Have a breashe;
-Lay on the couch with your belly.
-Is there here any pain?
Jamollidin: -No.

Doctor: -Is there any ail?
Jamollidin: -Yes. there is an ache.
Doctor: -That will do. Do put on your cloth. Go to the treatment room, you will

make an injechon. I shall write a medicine now, and you must buy them at once from
the drug-store.

Mother: -Idon't know, where is the chemist's?

Doctor: -The chemest’s is near store, it is situated on our polyclinic.

Here you are a prescription, on 3 times in a day and one medicine before meal (after
meal) you will have one tea spoonfool.

Mother: -Is my son's condition serious?

Doctor: -He has to be on a bed in a some day. He must treated in the hospital.
Mother: -I see, doctor thank you I'll carry my son to the hospital and make treat
him.
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GO’zbek Shifokor gabulida

Nodirbek: -Ona, boshim og’riyapti, shamollabman.

Ona: -Yagqinroq kelchi voy, harorating bormi? Kecha, sen ko’p muzdek suv ichding,
yo’talayabsan-ku!

Nodirbek: -Ha kecha men ikkita muzqaymoq ham yegandim. Tomog’im, boshim ham

og’riyapti.

Ona: -Ketdik, vrachga boramiz. Ular vrach huzuriga kelishdilar.
Shifokor: -Kiring.

Ona: -O’g’limni tekshirsangiz, u kasal.

Shifokor:  -Qayering og’riyapti?

Nodirbek: -Meni boshim, tomog’im og’riyapti.
Shifokor: -Seni nima bezovta qilyapti.
Nodirbek: -U yutaldi.

Shifokor:  -Haroratini o’lchadingizmi?

Ona: -Yo’q, o’lchamadim, lekin uni harorati baland.
Shifokor:  -Marhamat haroratini o’Ichang.

Ona: -O’¢g’limni harorati qanaqa ekan?

Shifokor: -O’g’lingizni isitmasi baland ekan.

Ona: -Uning qon bosimi qanaqa ekan?

Shifokor: -Uning qon bosimini hozir aniglaymiz. Yengingni shimarchi, qo’lingni bu
yerga qo’y, qon bosimingni o’Ichaymiz.

-0g’zingni ochgin.

-tomog’ingni ko’rsat.

-tilingni ko’rsat.

-nafas olgin, chuqurrogq.

-yo’talgin, nafas chiqargin.

-kushetkaga qorning bilan yotgin.

-bu yering og’riydimi?
Nodirbek: -Yo'q.
Shifokor: -Bu yering og’riydimi?
Nodirbek: -Ha, og’riyapti.
Shifokor: -Bo’ldi kiyinaver.

-Muolaja xonasiga borgin, senga ukol qilib qo’yishadi.

-Men hozir senga dori yozib beraman, tezda ularni dorixonadan sotib olish
kerak.
Ona: -Dorixona gayerda joylashgan, men bilmayman?
Shifokor: -Dorixona do’kon yonida joylashgan. U bizning poliklinikadan uzoqda
bo’lmagan joyda.

-mana retsept. Kuniga 3 mahaldan 1 tabletka ovqgatdan oldin (ovgatdan keyin)
bir osh qoshiq (choy qoshigda) gabul qgilasiz.
Ona: -O’g’limni kasali juda xavflimi?
Shifokor: -Uni bir necha kun yotqizishingizga to’g’ri keladi.

-Uni shifoxonada davolash kerak.
Ona: -Sizga rahmat shifokor, tushundim. O’g’limni kasalxonaga etaman va
davolataman.
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Deutsch Beim Arzt

Nodirbek: -Mutti, mein Kopf tut mir weh. Ich habe mich erkiltet.

Mutter: -Komm zu mir nidher, hast du Fieber? Gestern hast du kaltes Wasser
getrunken. Und jetzt hustest du.

Nodirbek: -Gestern habe ich auch 2 Eis gegessen Mein Hals und mein Kopf tun mir weh.
Mutter:  -Wir miissen zum Arzt gehen. Gehen wir! (Sie sind zum Arzt
gekommen).

Arzt: -Kommen Sie!

Mutter: -Ich bitte Sie, meinen Sohn zu untersuchen. Er ist krank.

Arzt: -Was fehlt's denn?

Nodirbek: -Ich habe heftige Kopfschmerzen und Halsschmerzen.

Arzt: -Was plagt dich?

Nodirbek: - Husten.

Arzt: -Haben Sie seine Temperatur gemessen?

Mutter: -Nein, ich habe nicht gemessen,, aber er hat hohe Fieber.

Arzt: -Messen Sie bitte seine Temperatur.

Mutter:  -Wievel Grad zeigt das Fieberthermometer?

Arzt: -Ihr Sohn hat erhéhte Temperatur.

Mutter: -Wie ist sein Blutdruck?

Arzt: Jetzt messe ich seinen Blutdruck. Zieh dich bitte den Armel aus und

stelle hierher deinen Arm. Ich messe deinen Blutdruck.
-Mache mal bitte den Mund weit auf.
-Zeige deinen Hals
-Zeige deine Zunge
-Bitte, einatmen, tiefer.
-Huste, ausatmen.
-Liege auf die Couch.
-Tut das weh?
Nodirbek: -Nein

Arzt: -Tut das weh?
Nodirbek: -Ja.
Arzt: -Gut, du kannst dich anziehen. Geh ins Prazedurzimmer. Man gibt dir

eine Spritze. Ich verschreibe dir die Arzneien und du musst sie aus der Apotheke
kaufen.

Mutter:  -Ich weiss nicht, wo sich die Apotheke befindet.

Arzt: -Die Apotheke befindet sich neben dem Laden. Sie liegt nicht weit von
unserer Poliklinik. Hier ist das Rezept. Du musst sie dreimal taglich je eine Tablette
vor (nach) den Mahlzeiten ein Essloften (ein Teeloffel) einnehmen.

Mutter:  -Ist die Krankheit meines Sohnes geféihrlich?

Arzt: -Er muss einige Tage das Bett hiiten. Ausserdem muss er im
Krankenhaus behandeln lassen.
Mutter: -Vielen Dank, Herr Doktor, ich habe verstanden. Ich werde meinen Sohn

ins Krankenbaus bringen und lasse ihn behandeln.
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FFrancais

Nodirbek
Mere:
Nodirbek
Mere:
Nodirbek
Mere:
Docteur:
Mere:
Docteur:

Nodirbek
Docteur:

Mere:
Docteur:

FFrancais

Nodirbek:
Meére:
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Chet le dentiste

-Ma mere, j’ai mal a une dent.

-Au vendredi on t’a mis un plonb.

-Allons, chez le dentiste j’ai mal a une dent du bas.
-D’accord, apres déjeunée nous irons chez le dentiste.
-Tout d’abort 1l faut entrer au bureau d’enregistrement.
-Bonjour, pouvons-nous entrer?

-Bonjour, entrez, asseyez vous!

-Les dents de mon garcon sont mal, aidez!

-Ouvre la bouche

-Garde la bouche ouverte.

-Tu as la gencive enflée

- Il faut arracher la dent

-Le docteur a mis un médicament, il attend 10 minutes et 1l a arraché la
dent tout doucement

-Ah, j’al mal a mes dents.

-J’ai arraché ta dent

-Ne mange pas avant deux heures, ne prends pas I’eau.
-Merci beaucoup, docteur au revoir !

-Pas de quoi, bon voyage, soyez santé!

A la pharmacie

-Ma mere, j’ai mal a la téte.
-Les médicaments sont fini. Je dois aller a la pharmacie, j’acheterai des

médicaments. Elle est entrée et a dit.

-Bonjour, j’ai besoin d’acheter beaucoup de médicaments.

Pharmacien:-Bonjour, je vous écoute.

Mere:

-Quelle médicament y-a-t-il dans votre pharmacie contre le mal de téte?

Pharmacien:-Nous avons des médicaments analguines, sitramones, aspirines et les

autres.
Mere:

-Donnez-moi s’il vous plait:
-Contre le mal de téte;
-Contre la toux;

-Contre le rhume ;

-Contre le mal de coeur .

Pharmacien:-Payez, s’il vous plait a la caisse. Il faut prendre un comprimé. Trois
fois par jour.

Mere:

-avant manger
-apres manger
- une cuillere a souper, (a thé).
-Tres bien, je les ai écrit merci!

Pharmacien:-Pas de quoi, soyez santé, au revoir!
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% Pycckuii

Honupoek:
Mama:
Honupoek:
Mama:
Honupoek:
Mama:
Hoxrop:
Mama:
Hoxrop:

3y0.
Honupoek:
JokTop:

Mama:
Hoxrop:
% Pycckuid

Hoanpoex:
Mama:

- =De K= D=
Ha npuéme y cromaroJiora

-Mama y meHs 3y0 00uT.

-B nsaTHAIY BcTaBmim xe oMoy ?

-TTofimem cxoMM K CTOMATOJIOTY, Y MEHS HIDKHUE 3yOBbI OOJISIT.
-JloroBopunmchk nmocie obea cXoauM K CTOMATOJIOTY.
-CHavana HaJl0 CXOJIUTh B PETHUCTPaTYpYy.

-3/IpaBCTBYITE, MOXHO BOUTH.

-3/IpaBCTBYITE 3aXOAUTE, CAAUTECH.

-V cbiHa 3yObI OOJIAT, TOMOTHUTE.

-OTkpoii pot

-HE 3aKpbIBal

- y Te0s1 JeCHa OMyXJIU

-HaJI0 yAAIUTh 3y0

-IOKTOP TIOCTABUJI TAOIETKY, MO0k aan 10 MUHYT U OCTOPOYKHO Y IAJTHIT

-Aii, 3yObI OOJIST.
-5 ynanun 3y0
-HE KyIlIail ¥ He nel 2 Jaca .
-Bam cnacu60 noktop. Jlo cBugaHus.
-He 3a uro. JIo6poro mytu. bynbre 3mo0poBsi!

B anreke

-Mawma y MeHs royioBa OOJHUT.
-TabneTku 3aKOHUMIHCH. S TOMKHA CXOMUTH B anTeky. Kymmo u

MIpUHECY TaOJICTKH.

AnTexkaphb:
Mama:
AnTekapb:
Mama:

AnrTekapsb:

Mama:
AnTexkapb:

-Omna 3a1uia B anTeKy U cKazaa:

-3IpaBCTBYITE, 5 JOJKHA KYITUTh OY€Hb MHOTO Ta0JIETOK.
-3IpaBCTBYTE, CIIyIIAO Bac.

-Kakue TabaeTku ecTh y BaC MpOTHUB TOJIOBHOM 001 ?
-V Hac ecTb aHAJIbIMH, IUTPAMOH, aCTIUPUH U JIP.
-JlaiiTe MHE ITOXkKanylcTa IPOTUB

-TOJIOBHOM 00JI1

-KaIIst

-TpUII

-0onm cepana

-BoTr moxanylicra, onsjaTuTe B Kaccy

-3Ty TaOJETKY HaJI0 TUTh MO OJHOM TabJIeTKU

-Tiepen eaou

-IIOCJIE €JIbI

-O4eHb XOpoIIo s UX 3amucana, crnacuoo!

-ByabTe 310pOBEI, HE 3a YTO, TOCBUIAHMS !
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OEnglish At the dentist's

Nodirbek: -Mum, I have a toothache.

Mother: -They filled your teeth on Friday.

Nodirbek: -Let's go to the dentist. The low of my teeth ave ached.
Mother: -After breakfast we shall go dentist.

Nodirbek: -to before we should enter go to the reception.
Mother: -Hello, may we come in?

Doctor: -Hello,come in; sit down.
Mother: -My son's teeth are bothered, help him.
Doctor: -Open your mouth.

-Don’t close your mouth
-There is a tumour on your gum.
-We must pull them out.
-The doctor took a medicine, waited 10 minutes, after then he pulled
them slowly.
Nodirbek: -Vaw, My teeth are paining.
Doctor: -I've pulled your teeth out. Don"t eat meal during 2 hours.
Mother: -Thank you, doctor, bye.
Doctor: -Not at all. Good luck!

WEnglish At the chemist’s

Nodirbek: -Mum, I have a headache.
Mother: -The medicines are over. I must go to the drugstore. I shall buy
medicines.
-She entered the drug-store and said.
-Hello, I must buy too much medicines.
Chemist’s: -Hello, I hear you.
Mother: -What kind of medicine against the headache?
Druggist: -We have many medicines; analguin, sitramon, asperin and athers....
Mother: -Give me please:
-For headache;
-For coughing;
-For catching cold;
-For heart attack.
Druggist: -Please, pay thim to the pay — box!
-This medicine must be accepted one capsule
-Before the meal;
-After the meal one table spoonfool 3 times a day.
Mother: -That's good. I have written down. Thank you!
Chemist's: -Good bye. You are welcome!
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GO’zbek

Nodirbek:

Ona:

Nodirbek:

Ona:

Nodirbek:

Ona:
Shifokor:
Ona:
Shifokor:

Nodirbek:

Shifokor:

Ona:
Vrach:

GO’zbek

Nodirbek:

Ona:
kelaman.

- a1 2= o= g
Tish shifokori qabulida

-Ona, meni tishim og’riyapti.

-Juma kuni tishingga plomba qo’yishgan ediku?!

-Tish shifokoriga boraylik meni pastki tishim og’riyapti.
-Kelishdik, nonushtadan, so’ng tish shifokoriga boramiz.
-Avval ro’yxatxonaga kirish kerak.

-Assalomu alaykum kirsak maylimi?

-Vaalaykum assalom kiring, o’tiring.

-O’¢’limni tishlari og’riyapti, yordam bering.
-Og’zingni ochgin

-Og’zingni yopmagin.

-Sening milking shishib ketibdi.

-Tishni olib tashlash kerak.

-Vrach dori qo’ydi, 10 minut kutdi va tishni asta olib tashladi.
-Voy, tishlarim og’riyapti.

-Tishingni olib tashladim.

2 soat ovgat yemagin, suv ichmagin.

-Sizga rahmat shifokor, xayr.

-Arzimaydi, oq yo’l, salomat bo’ling!

Dorixonada

-Onajon, boshim og’riyapti.

-Dorilar tugagan. Men dorixonaga borishim kerak. Dorilar sotib olib
-U dorixonaga kirdi va dedi:

-Assalomu alaykum, men juda ko’p dori sotib olishim kerak.

Dorixonachi:-Vaalaykum assalom sizni eshitaman.

Ona:

-Bosh og’rig’iga ganaqga dorilar bor?

Dorixonachi: Bizda analgin, sitramon, aspirin va boshqalari bor.

Ona:

-Marhamat qilib menga

-bosh og’rig’iga;

-yo’talga qarshi;

-tumovga qarshi;

-yurak og’rig’iga biror dorilar bering.

Dorixonachi: -Mana, marhamat qilib kassaga to’lang!

Ona:

-bu dorini bir tabletkadan

-ovqatdan oldin

-ovqatdan keyin,

-bir osh(choy) qoshiqdan kuniga uch mahal ichish kerak.
-Juda yaxshi, men ularni yozib oldim. Rahmat!

Dorixonachi: - Arzimaydi, sog’ bo’ling, xayr!
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&Deutsch Beim Zahnarzt

Nodirbek: -Mutti, mein Zahn tut mir weh.

Mutter:  -Aber am Freitag ist deinen Zahn plombiert worden.

Nodirbek: -Wollen wir zum Zahnarzt gehen. Mir tut mein unterer Zahn weh.
Mutter:  -Gut. Nach dem Friihstiick gehen wir zum Zahnarzt.

Nodirbek: -Zuerst miissen wir zur Registratur gehen und uns registrieren.
Mutter:  -Guten Tag! Darf man herein?

Arzt: -Guten Tag! Nehmen Sie Platz.

Mutter: -Meinem Sohn tun seine Zihne weh, helfen Sie ihm, bitte.

Arzt: -Mache deinen Mund ganz weit auf.

-Mache deinen Mund nicht aus.
-Dein Zahnfleisch ist angeschwollen
-Man muss diesen Zahn heraus ziehen.
-Der Arzt stellte zum Zahn eine Tablette ein, wartete 10 Minuten und
zog den unteren Zahn heraus.
Nodirbek: -Oh, meine Zihne tun weh.
Arzt: -Ich habe deinen Zahn heraus gezogen. Du must 2 Stunden nicht essen
und trinken.
Mutter: -Vielen Dank, Herr Doktor. Auf Wiedersehen!
Arzt: -Keine Ursache! Auf Wiedersehen!

&@Deutsch In der Apotheke

Nodirbek: -Mutti, ich habe Kopfschmerzen.
Mutter:  -Wir haben keine Arzneien mehr. Ich muss in die Apotheke gehen und
Arzneien kaufen. -Sie trat in die Apotheke ein und sagte.
-Guten Tag! Ich brauche verschiedene Arzneien.
Apotheker: -Guten Tag! Was wiinschen Sie?

Mutter:  -Welche Arzneien haben Sie gegen Kopfschmerzen?
Apotheker: -Wir haben Analgin Zitramon, Aspirin und andere.
Mutter:  -Geben Sie mir bitte Arzneien gegen Kopfschmerzen, Husten,

Schnupfen, Herzschmerzen.
Apotheker: -Bitte, hier sind Arzneien. Bezahlen Sie bitte an der Kasse. Man muss
dreimal tédglich vor (nach) den Mahlzeiten je 1 Tablette einnehmen. Man muss
dreimal tdglich vor den Mahlzeiten je ein Essloffel (Teeloffel) einnehmen.
Mutter:  -Schon. Ich habe alles aufgeschrieben. Vielen Dank!
Apotheker: -Keine Ursache!

-Auf Wiedersehen!
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#Francais Les noms de maladies et d’infirmités

1.Astme
2.Malaria
3.Bronchite
4.Diabete
5.Diphtéria
6.Gergure
7.Pneumonie
8.Briilure
9.Diarrhée
10.Constipation
11.Empoisonnement
12.Dlimentarie
13.Rhumatisme
14.0reillons
15.Exantheéme
16.Paralysie
17.Furoncle
18.Abces
19.Enflure
20.Phtisie
21.Rougeole
22.Septicémie
23.Grossesse
24.Evanouissement
25.Ampoule
26.Nerf
27.Bande
28.Rein
29.Veine
30.Epaule
31.Infection
32.Intestin
33.Purgatif
34.Poitrine
35.Muscle
36.Douleur
37.Sédatif
38.Poudre
39.Cuisse
40.0s
41.Rotule
42.Tranquillisant
43.Face
44.Clavicule
45.Poumon
46.Cote
47.Vessie
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% Pycckuii Ha3Banus 0oJie3Heill M HEYTOB
1. Actma
2. Mansipus
3. bpouxur
4. JlnaGer
5. Mudrepus
6. TpemuHa
7. ITHeBMOHUS, BOCIIaJIEHHE
8. Oxor
9. ITonoc
10. 3amop
11. ITumeBoe oTpaBiicHHE
12. Pak
13. PeBmatusm
14. CBunka
15. Coinib
16. IMapanuy
17. ®ypynkyn
18. AGcriecc, HapbIB
19. Ilpunyxmnoctb
20. TyGepxyné3 n€rkux
21. Kopp
22, 3apakxeHHe KpOBU
23. bepeMeHHOCTh
24. O6mopok
25. Amnyna
26. Heps
27. bunTt
28. Ilouka
29. Bena
30. ITimeuo
31. Undexuus
32. KumeyHuk
33. CnnaburenbpHoe
34. I'pyas
35. Mpimma
36. boxab
37. boneyTtonstoniee
38. [Topomok
39. beapo
40. Koctb

41. KosenHnas Jamieuka
42.TpaHKBUIN3ATOP, YCIIOKAUBAIOIIIEE
43. JIuno
44. Kirouniia
45. JIérkoe
46. PeOpo
47. MoueBoil my3bIpb
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WEnglish Names of Diseases and Illnesses
1. Asthma
2. Malaria
3. Bronchitis
4. Diabetes

5. Diphteria
6. Fracture
7. Pneumonia
8. Burn
9. Diarrhoea
10. Constipation
11. Food-poisoning

12. Cancer
13. Rheumatism
14. Mumps
15. Rash
16. Stroke
17. Boil
18. Abscess
19. Swelling
20. Consumpion ( T.B.C.)
21. Measles
22. Blood-poisoning
23. Pregnancy
24. Faint
25. Ampule
26. Nerve
27. Bandage
28. Kidney
29. Vein
30. Shoulder
31. Infection
32. Intestine
33. Laxative
34. Brest
35. Muscle
36. Pain
37. Sedative
38. Powder
39. Hip
40. Bone
41. Knee-cap
42. Tranquilizer
43. Face
44. Collar-bone
45. Lung
46. Rib
47. Bladder
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GO’zbek

1.Astma, nafas qisishi
2. Bezgak
3. Bronxit
4. Diabet, gand kasalligi
5. Difteriya, bo’g’ma
6. Yoriq

- a1 2= o= g
Kasalliklar va og’riqlarning nomlari

7. Pnevmoniya, zotiljam
8. Kuyish

13. Revmatizm, bod
14. Tepki
15. Toshma
16. Falaj
17. Chipgon
18. Chipgon
19. Shish
20.

25. Ampula
26. Asab
27. Bint
28. Buyrak
29. Vena, ko’ktomir
30.Yelka

9. Ich ketish
10. Ich qgotish
11. Ovgatdan zaharlanish
12. Rak, saraton

O’pka sili
21. Qizamiq
22. Qon zaharlanishi
23. Homiladorlik
24. Xushdan ketish

31. Infeksiya, yuqish

32.

37. Og’rigni qoldiradigan dori-darmonlar
38. Poroshok, kukin
39. Son
40. Suyak
41. Tizza kosachasi

Ichaklar
33. Surgi
34. Ko’krak
35. Muskul
36. Og’riq

42. Tinchlantiradigan dori

43. Yuz
44.
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O’mrov suyagi
45. O’pka
46. Qovurg’a
47. Qovuq
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&Deutsch Namen der Krankheiten und Leiden

1. die Asthma
2. die Malaria
3. die Bronchitis
4. die Zuckerkrankheit
5. die Diphtherie
6. der Riss
7. die Lungenentziindung
8. die Verbrennung
9. der Durchfall
10. die Verstopfung
11. die Nahrungabsendung
12. der Krebs
13. der Rheumatismus
14. der Mumps
15. der Ausschlag
16. die Paralyse
17. der Furunkel
18. das Geschwiir
19. die Geschwulst
20. die Tuberkulose
21. die Masern
22. die Blutvergiftung
23. die Schwangerschaft
24. die Ohnmacht
25. die Ampulle
26. der Nerv
27. die Binde
28. die Niere
29. die Vene
30. die Schulter
31. die Infektion
32. der Darm
33. das Abfiihrmittel
34. die Brust
35. der Muskel
36. der Schmerz
37. das Schmerzmittel
38. das Pulver
39. die Hiifte
40. der Knochen
41. die Kniescheibe
42. das Beruhigungsmittel
43. das Gesicht
44. das Schliisselbein
45. die Lunge
46. die Rippe
47. die Blase
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FFrancais De moi

1.Je m appelle Lochinbek. 2. Mon nom de famille est Ablaqulov. 3. Je suis né
le 25 mars 1985 (dans une ville) aSamarqand. 4. Mes parents sont employés. 5. Je
suis un seul enfant dans la famille. 6. Je suis écolier de 9™ classe a 1‘école secondaire.
7. Apres avoir terminé I école secondaire, je tente faire les €tudes a l’institut
medecin. 8. Il me semble que la profession de medecin est trés interessant et bon pour
les hommes et sans doute ce n"est pas facile. 9. Je préfere chemie et biologie et je sais
que pour faire les études a I’institut est importante d enseigner ces matiéres. 10. Je
n"ai pas beaucoup de loisirs, mais j ai mon favorite entrainant. 11.Mon entrainant
c est dessine. 12. J'aime dessiner de mon enfance. 13. Quand j’ai 6 ans je dessine
partout; au album, aux carnets et méme aux journals. 14. Mes favorites sports sont:
football et tennis. 15. J’ai beaucoup d amis. 16. Ils sont treés bon, et nous aimons
passer nos loisirs ensemble. 17. Nous rencontrons et nous causons, nous dansons,
nous rions, nous écoutons des belles musiques et nous pratiquons tous ce que sont
interesses pour adolescents. 18. Je suis heureux que j’ai mes bon amis et belle
famille. 19. J’espere que mes réves seront réalises et je serai medecin.

FFrancais Ma biographie

1.Permettez — moi, de me présenter. 2. Mon nom de famille est Ablaqulov Anvar
Outkirovich. 3. Je suis né le 2 novembre 1987 dans une village Past — Bourquout,
Pakhtachi discrite, Samargand region. 4. Avant deux ans notre famille est revenue
a Samarqand ou’ j habite avec mes parent a present. 5. Je suis né dans une famille
employée. 6. Je suis un seul enfant dans une famille. 7. Autant que ma mere n"a pas
de la possibilit¢ €tre menagere, on men est reduit a donner aux jardin d enfants
quand j ai 3 ou 4 ans. 8. Je ne me suis pas absolument souvenu ces temps. 9. Dautant
mains que je me suis assez souvenu. J ai deteste violement aller au jardin d enfants
de matin quand j ai eu 3 ou 4 ans. 10. I a été tous ce que ne de personne qui on a été
mal adresse a les enfants. 11. Il me semble qu’il a é été trés tot pour arracher I"enfant
de sa mere. 12.A présent je suis €colier de 11 classe 1" école secondaire. 13. Je
termine I" école secondaire cette année et je veux faire les étutes a I institut. 14. C est
pourquoi je dois faire les études avec ze'le. 15. Je prends part activement a’la vie
social de I’école, Je participe ala section du sports et au cercles matiers. 16. Mes
favorites matiers sont: les langues francaise, anglaise, 1’allemagnes, russe, ouzbek et
les littératures. 17. Je ne suis rien contre pour apprendre mathématique et les
matieras naturels mais il me semble il ne les est pas important. 18. Je suis fort occupé
toujours, mais si je suis libre, j’aime lire.
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% Pycckwmii O cebe

1. Mens 3oByt JlounnOek. 2. Mos pamunus Ao6nakynos. 3. S poawics 25
mapta 1985 roma B ropome Camapkannge. 4. Mou poautenu-ciuyxamue. S. S
€IMHCTBEHHBIN peOEHOK B ceMbe. 6. S yuenuk 9 kmacca cpeaneit mkoubl. 7. [Tocne
OKOHYAHMS IIKOJbI 5 MOMbBITAIOCH MOCTYNMUTh B MEIWLUMUHCKUN HHCTUTYT. 8. MHe
Ka)keTcs, 4To npodeccus Bpaya O4eHb UHTEPECHA U TOJIE3HA JIFOJIAM U, KOHEYHO, HE
aerka. 9. MHe HpaBuUTCS XWMHS U OMOJOTHS W S 3HAIO, YTO JJIS TIOCTYIUJICHUS B
WHCTUTYT BAXHO YUUTh 3TU nipeaMeThl. 10. Y MeHs Mano cBOOOHOTO BPEMEHH, HO Y
MeHs ecTb x000u. 11. Moe yBnedenue-3To pucoanue. 12. S nro0mr0 pucoBath ¢
camoro aetrcta. 13. C mectu JeT s puCylo Be3ze: B abOOMe, B 3alMMCHON KHIKKE,
naxe Ha razerax. 14. Mou moOumbie BUABI criopTa - 3To ¢yrdon u teHuuc. 15. V
MeHSI MHOTO npy3eil. 16. OHUM O4YeHb XOpoliue, U Mbl JIFOOUM MPOBOJUTH BpeMs
BMmecte. 17. Mbl BcTpeuaemcsi U OeceyeM, TaHIyeM, CMeEMCs, CIIyIIaeM XOpPOIIYIO
MY3bIKY U 3aHUMaeMcsi BceM, MHTepecHO nojapocTtkaM. 18. S cuactnus, yto y MeHs
IpeKpacHbie Apy3bs U xopoias cembs. 19. S Haneroch, 4To MOU MeUThl COyAyTCS, U
s CTaHy BpPauoOM.

% Pyccxkwuii Mos ouorpadus

1. [To3BonbTe mpeactaBuThes. 2. Moe nonHoe uMs-AOnaKynoB AHBap Y TKHUPOBHY.
3.4 poauincs 2 nos6pst 1987 roma B nepesne Ilact-bBypkyt, [laxrauuniickuii paiioH,
Camapkanzackoit ob6mactu. 4. J[Ba roma ToOMy HaszajJ Halla CeMbsl Iepeexana B
Camapkanj, rae s ceiiuac KMBY CO CBOMMH poauTessiMu. S. SI poauics B ceMbe
ciayxamux. 6. S eguHCTBeHHBIN peOEHOK B ceMbe. 7. IIoCKONIbKY y MaMbl HE OBLIO
BO3MO>KHOCTH OBITh JOMOXO3WKON, MEHSI BBIHYKJEHbI OBbLIM OTIAaTh B SICIH, KOT/AA
MHE He ObuIo el u AByX JeT. 8. S coBeplIeHHO He TOMHIO TOro BpemeHu. 9. Tem He
MEHEE, I IOCTATOYHO XOPOLIO MOMHIO, KaK CHUJIBHO s HEHaBUAEN XOJUTh B JETCKUN
caj Mo yTpam, Korja MHe OblIo Tpu uiu detbipe roga. 10. 1o ObLIO BOBCcE HE OT
TOro, 4TO C JACTBIMH IUIOX0 oOpamanuch. 11. MHe kaxercs, ajisi ped€Hka 3TO
CIIMIIKOM paHo ObITh oTOpBaHHBIM OT Marepu. 12. Ceiiwac s yuenuk 11 kiacca
cpenHeil mkonbld. 13. S 3akaHYMBaK0 HIKOJIY B 3TOM TOAY M XO4Uy IOCTYNHTH B
UHCTUTYT. 14. IMEHHO MO3TOMY MHE HNPUXOAUTCS ycepAHO yuurtcs. 15. S npuHumaro
aKTUBHOE y4acTHe B OOIIECTBEHHOW KU3HHU IIKOJIBI, TOCEIAI0 CIOPTUBHBIE CEKIIMH U
npeaMeTHbie KpyKKu. 16. Mou mo0umble mpeaMeTsl — GpaHIly3CKUi, aHTTUHCKUH ,
HEMEIICKUH, PYCCKH U y30eKCKui s3bIk M jutepaTrypa. 17. Sl Huuero He umero
IPOTUB E€CTECTBEHHBIX HayK U MaTEMaTHKH, HO OHU MHE Ka)KETCSl MEHEE Ba)KHBIMM.
18. JI Bcerma oueHb 3aHAT, HO KOTAa 1 CBOOOIEH, S JTFOOIIO YATATh.
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WEnglish About myself

1. My name is Lochinbek. 2. My surname is Ablaqulov. 3.1 was born on 25
march, 1985 in Samarkand. 4. My parents are office-workers. 5. I am the only child
in the family. 6. I am a pupil of the ninth form of a secondary school. 7. After leaving
school I‘ll try to enter the Medical Institute. 8. I think, the profession of a doctor is
very interesting and useful to people but it is not easy, of course. 9. I am fond of
chemistry and biology and I know these subjects are important to learn for entering
the institute. 10. I don’t have much free time but I have a hobby. 11. My hobby is
drawing. 12. I like to draw since my childhood. 13. Since the age of six I’ve been
drawing everywhere: in my album, in my note-books, even on the newspapers.
14.My favourite sports are football and tennis. 15. I have many friends. 16. They are
very good and we like to spend our time together. 17. We meet and talk, dance and
laugh, listen to good music and do everything what is interesting for a teenager.
18.’m happy to have nice friends and a good family. 19. I hope that my dreams will
come true and I’ll become a doctor.

WEnglish My biography

1. Let me introduce myself. 2. My full name is Ablakulov Anvar Utkirovich.
3.1 was born on the 2™ of November, 1987 in the village of Past-Burkut, Pakhtachi
district, Samarkand region. 4. Two years ago our family moved to Samarkand where
I live together with my parents. 5. I was born in the family of the office-workers. 6. I
am the only child in the family. 7. As my mother had no possibility to be a
housewife I had to be taken to a nursery when I was not more then two years old. 8. 1
don’t remember that time at all. 9. Anyhow, I can remember quite well how much I
hated going to the nursery when I was three or four. 10. Not that children were ill
treated there. 11. I guess it’s just too early for any child of this age to be taken away
from his mother. 12. Now I'm a pupil of the eleventh form of a secondary school.
13.1 will finish school this year and I want to enter the institute. 14That is why 1
have to study twice as hard as an ordinary pupil . 15. I take an active part in
social life, attend sport sections and subjects circles. 16. My favourite subjects are
French,English, German, Russian, Uzbek and literatures. 17. I had nothing against
Natural sciences and Maths, but somehow they seemed of less importance. 18.1
am always very busy, but when I’'m free I 'm found of reading .
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GO’zbek O’zim haqimda

1.Mening ismim Lochinbek 2.Familiyam Ablaqulov. 3.Men 25 mart 1985 yil
Samarqgand shahrida tug’ildim. 4.Mening ota-onalarim xizmatchilardir. 5. Men oilada
yagona farzandman. 6.Men o’rta maktabning 9-sinf o’quvchisiman. 7.Maktabni
tugatgandan so’ng tibbiyot institutiga kirishga urinib ko’raman. 8. Menimcha,
vrachlik kasbi juda giziqarli va insonlar uchun foydalidir va albatta oson emas. 9.
Menga kimyo va biologiya fanlari yogadi va men bu fanlarni kuchli bilishga harakat
qilayapman, chunki bu fanlarni institutga kirish uchun bilmoq kerak. 10.Mening
bo’sh vaqtim 0z, ammo mening qiziqadigan fanlarimdir. 11.Menga yoqadigani — bu
rasm. 12.Rasm chizishni men yoshligimdan yaxshi ko’raman. 13.0lti yoshdan men
hamma narsaga chizardim: albomga, yon daftarga hatto gazetalarga ham. 14.Mening
sevimli sport turlarim bu futbol va tennis. 15.Meni ko’p do’stlarim bor. 16.Ular juda
yaxshilar va biz bo’sh vaqtlarni birga o’tkazamiz. 17.Biz uchrashamiz va
suhbatlashamiz, ragsga tushamiz, kulishamiz, yaxshi musiqalar tinglaymiz va biz
o’spirinlarga nima qiziq bo’lsa shu bilan shug’ullanamiz. 18.Men yaxshi oilam va
chiroyli do’stlarim borligidan baxtliman. 19.Ishonchim komilki, orzularimga
erishaman va vrach bo’lib yetishaman.

GO’zbek Tarjimai holim

1.Ruxsatingiz bilan o’zimni tanishtirsam. 2.Mening to’liq ismim va familiyam
Ablaqulov Anvar O’tkirovich. 3.Men 2-noyabr 1987 yil Past- Bo’rqut gishlog’i,
Paxtachi tumani, Samarqgand viloyatida tug’ilganman. 4.Hozir men ota-onalarim bilan
yashayotgan Samargandga, bundan 2 yil oldin oilamiz ko’chib kelgan edi. 5.Men
xizmatchilar oilasida tug’ildim. 6.Men oiladagi yagona farzandman. 7.0namning uy
bekasi bo’lishiligiga qaramasdan meni 2 yoshligimdayoq bolalar bog’chasiga
berishga majbur edi. 8.Umuman men bu davrlarni eslay olmayapman. 9.Uch yoki
to’rt yoshligimda men shuni to’liq eslay olamanki, ertalabdan bolalar bog’chasiga
borishga umuman ko’rgali ko’zim yo’q edi. 10.Buni hammasi bolalarga yomon
muomalada bo’lganligidan emas. 11.Menimcha, bolalar uchun juda erta onalar
bag’ridan ajralishidir. 12.Hozir men o’rta maktabda 11-sinfda o’qiyman. 13.Bu yil
men maktabni tugatib, institutda tahsil olishni xohlayman. 14.Shuning uchun men
yurakdan o’qishim kerakdir. 15.Men maktab jamoa ishlariga faol ishtirok etayapman,
fan to’garaklariga va sport bo’limlariga faol gatnashib kelmoqdaman. 16.Mening
sevimli fanlarim fransuz, ingliz, nemis, rus va o’zbek tillari va adabiyotlaridir.
17.Men tabiiy fanlarga va matematikaga qarshi emasmanu, lekin bu menga juda ham
keraklidir. 18.Men doimo bandman,ammo qachon bo’sh bo’lsam, kitob o’qishni
sevaman.
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@Deutsch Uber mich

1. Ich heifle Lochinbek. 2.Mein Familienname ist Ablakulow. 3. Ich bin am 25
Marz 1985 in der Stadt Samarkand geboren. 4. Meine Eltern sind Angestellten. 5. Ich
bin das einzige Kind in der Familie. 6. Ich bin Schiiler der 9. Klasse in einer
Mittelschule. 7.Nach dem Abschluss der Schule versuche ich eine Aufnahmepriifung
an die Universitit fiir Medizin zu bestehen und dazu studieren. 8. Ich finde den Beruf
der Arzte sehr interessant und niitzlich fiir die Menschen, ist aber nicht leicht. 9. Ich
mag Chemie und Biologie und ich weil}, dass es wichtig ist, diese Facher gut zu
lernen, um einen Studienplatz an der Hochschule zu bekommen. 10. Ich habe sehr
wenig freie Zeit, aber ich habe Hobby. 11. Ich habe fiir Zeichnen Vorliebe. 12. Ich
liebe von Kindheit an zeichnen. 13. Seit dem ich 6 bin, zeichne ich iiberall: im
Album, im Notizbuch, sogar in den Zeitungen. 14. Meine Lieblingssportarten sind
FuBball und Tennis. 15.Ich habe viele Freunde. 16. Sie sind sehr nett und wir
verbringen gerne zusammen die Zeit. 17.Wir treffen uns und unterhalten uns, wir
tanzen und lachen, horen feine Musik und beschiftigen uns mit allem, was fiir die
Jugendlichen interessant ist. 18.Ich bin gliicklich, dass ich nette Freunde und gute
Familie habe. 19.Ich hoffe, dass meine Traume in Erfiillen gehen, und ich Arzt
werde.

&Deutsch Mein Lebenslauf

1. Gestatten Sie mir, mich vorzustellen. 2. Mein voller Name ist Anwar Utkirowitsch
Ablakulow. 3. Ich bin am 2. November 1987 im Dorf Past-Burkut des Bezirks
Pachtachi im Gebiet Samarkand geboren.4. Vor 2 Jahren ist meine Familie nach
Samarkand umgezogen, wo ich jetzt mit meinen Eltern lebe. 5. Ich bin in der Familie
der Angestellten geboren. 6. Ich bin das einzige Kind in der Familie. 7.Da meine
Mutter keine Moglichkeit hatte, Hausfrau zu sein, sollte man mich in eine
Kinderkrippe abgeben, als ich noch nicht 2 Jahre alt war. 8.Ich erinnere mich nicht so
ganz gut an jene Zeit. 9.Nichtsdestoweniger erinnere ich mich gut genug, wie ich
hasste, morgens in die Kinderkrippe zu gehen, als ich 3 oder 4 Jahre alt war. 10.Das
war nicht deswegen, dass man sich schlecht mit den Kindern verstindigte. 11.Ich
finde, es war sehr friih fiir ein Kind, in diesem Alter abgetrennt von der Mutter zu
sein. 12.Ich bin jetzt Schiiler der 11. Klasse in einer Mittelschule. 13.Ich beende
dieses Jahr die Mittelschule und will an einer Hochschule studieren. 14.Und darum
habe ich fleiBig zu lernen. 15.Ich nehme am 6ffentlichen Leben der Schule aktiv teil,
besuche Sportkurse und Fachzirkel. 16.Meine Lieblingsfiacher sind Franzdsisch
Englisch, Deutsch, Russisch, Usbekisch und Literatur. 17. Ich habe nichts gegen
Naturwissenschaften und Mathematik, aber sie scheinen mir weniger Wichtigkeit zu
haben. 18. Ich bin immer sehr beschiftigt, aber wenn ich frei habe, mag ich lesen.

48



- a1 2= o= g
FFrancais De ma famille

1. Je m appelle Mounisa. 2. J’ai 16 ans. 3. Je suis écoliére de Nel™ école.
4.Cette année je terminerai I’ école secondaire. 5. Ma famille n"est pas grande. 6. Il se
compose de 4 personnes: mon pere, ma mere, ma sour et moi. 7. Mon pere est
buzinessmen. 8.I1 est directeur de ferme. 9. Ma mere ne travaille pas. 10.Elle est
menagere. 11. Elle soigne ses enfants et fait des affaires de sa maison. 12. Ma soeur
cadette s appelle Moukhlisa.13. Elle a 11 ans. 14. Elle est écoliere de 3™ classes.
15.Elle aime lire, écouter les musiques et jouer avec la poupée Barbe. 16. J ai un
préfere chat qui est tres sense. 17.11 s appelle Tom. 18. Nous avons un appartement
de 3 chambres dans une contemporaine maison et une jolie auto. 19. En été nous
habitons dans une maison de la campagne. 20. Notre famille est unite et nous aimons
passer les temps libres ensemble.

¥ Francais Ma famille

1.Notre famille n est pas grande. 2. J"ai mon pére, ma mere monu frére et ma soeur.
3.Nous habitons ensemble dans un appartement de 3 chambre ou se trouve dans un
discrict industriel de Samarqand. 4. Notre famille est une simple famille dans la
famille d’ouzbek. 5. Mon pere a 45 ans. 6. 11 est haute de taille, ses yeux sont noir, et
ses courts cheuveux sont noir. 7. Il travaille dans une grande usine comme ingenieur.
8. Il préfere son travail et il passe de ses temps la — bas. 9.Le caractere de mon pere
est un homme tranquille, mais ma mere est une femme energigue et causeur. 10. Elle
s appelle Mounisa Tourgounovna. 11. Elle est maitresse de musicienne et elle joue
bien au piano. 12. Ma mere a beaucoup d"affairs a 1’ école et a la maison toujours. 13.
Nous lui aidons et est une femme occupé. 14.Ma soeur s appelle Navrouza. 15. Les
yeux de Navrouza sont brun et ses cheveux sont charmants comme sa mere. 16. Elle
est tres jolie. 17.Navrouza a plus 3 ans que moi. 18. Elle est écoliere de huitieme
classe. 19. Sa efficiene est bien a 1’ école et elle prend seulement des bonnes notes.
20. La littérature — est une préfeére matiere pour lui et elle veut €tre maitre comme
moi. 21. Notre famille est tres unie. 22. Nous plaisons passer les temps ensemble. 23.
Au soir nous regandons TV, nous lisons des livres etdes journals, nous écoutons des
musiques ou nous discutons les evenement de jours. 24. Nos parents ne sont pas
d accord toujours avec que nous disons mais ils prétent I"oreille anos opinions. 25.
Nous plaisons passer les jours de repos a la maison de campagne. 26. Nous allons
souvent a la campagne ou nos grands parents habitent.
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% Pycckmii O Moeii cembe

1. Mens 30ByT MyHuca. 2. Mue 16 ner. 3. 5l yuenuna mikossl Ne 1. 4. B atom
rojly s 3aKaHuMBarO IKOIYy. S. Mos cembsi He oueHb Oombiias. 6. OHa COCTOUT U3
YyeThIpeX 4eNloBeK: Mama, mMama, Mosi cectpa u 4. 7. Moil oren-OuzHecmen. 8. On
nupektop pupmel. 9. Most mama He pabotaer. 10. Ona momoxo3zsiika. 11. Ona
3a00TUTCS O JETSIX U BBINONHSET paboTy mo nomy. 12. Moro cectpy 30ByT MyxJuca.
13. Eit gecarp ner. 14. Ona yuenuna tperbero kiacca. 15. Ona mIOOMT 4MTaTh,
CIIyIaTh MY3bIKYy M UTpaTh ¢ Kykjaoi bap6u. 16. Y MeHs ecTh TOOMMYHUK - OYCHD
ymHbIH KOT. 17. Ero 308yt ToMm. 18. ¥V Hac TpexkoMHaTHast KBapTUpa B COBPEMEHHOM
noMe u pekpacHas Mamusa. 19. Jletom mbl xuBem Ha aade. 20. Hama cembst oueHb
CIUUIOYEHHAS, ¥ MBI JIIOOUM MTPOBOJIUTH CBOOOTHOE BPEMST BMECTE

% Pycckmii Mosi ceMbsi

1.Hama cembs He oueHp Oodbinas. 2. Y MeHsS eCcTh Mama, Tarna, opat u cectpa. 3.Mbl
KUBEM BMeECTE€, B 3-X KOMHATHOH KBapTHUpPE B OJHOM U3 MPOMBIIUICHHBIX PAalOHOB
Camapkanma. 4. Y Hac oObuHas y30ekckas cembs. S. Moemy otmy 45 ner. 6. On
BBICOKHIM M XOpOIIO CJIOKEHHBIM MYX4YWHAa C KOPOTKMMHU YEPHBIMH BOJOCAMU U
yepHbIMH T1a3amMu. 7. OH pabGoTaer Ha OonbliOM 3aBojae HHXeHepoM. 8. Emy
HpPaBHUTCS €ro paboTa, ¥ OH MPOBOAMUT TaM OOJBIIYIO YacTh cBoero BpemeHu. 9. Ilo
XapakTepy MOHM OTEl CIIOKOMHBIA 4YEJIOBEK, TOrJa KAaK Mama - JHEpPruyHas Hu
pasroBopuuBas. 10. Ee 30Byr Mynuca TypryHoBHa. 11. OHa - yunTenpHULIAa MY3bIKH,
U XOpOILIO Urpaet Ha goprenuano. 12. Y Moelt MaMbl Bcerga MHOTO pabOThI IO IOMY
u B mkoJie. 13. OHa 3aHATON yenoBeK, U Mbl Bce momoraem eil. 14. Mo cectpy
30ByT HaBpyza. 15. Kak u y marepu, y HaB3y3sl KOpuYHEB rja3a U NpeJECTHBIC
cBeTiibie BoJiockl. 16. OHa oueHb kpacuBas. 17. HaBpysa Tpu roga miammie mens. 18.
Ona - yuyeHuna BocbMoro kimacca. 19. Y He€ xopolime ycrneBaeMOCTH B IIKOJIE U
MOJIy4aeT TOJBKO XOpOoIllMe W OTIu4Hble oueHku. 20. Jluteparypa - e€ Mr0OMMBIi
IpeIMeT, U OHa TaKXkKe, Kak M 5, XxoueT ctaTh yuurteneM. 21. Hama cembsi oueHb
npyxHas. 22. Ham HpaBUTCS BMECTE NPOBOAUTH BpeMsd. 23. BeuepoM Mbl CMOTPUM
TEJIEBU30p, YNTAEM KHUTU WIM Ta3eThl, CAYIIAEM MY3BIKY HJIM MPOCTO OOCYKIaem
coObiTus qus. 24.Hamm ponurtenu He BCErja COTVIACHBI C TEM, YTO Mbl TOBOPHUM, HO
OHM TIPUCIYIIUBAECTCA K HalmeMy MHeHHI0. 25.BceM HaMm HpaBUTCS MPOBOAMTH
BBIXO/IHBIE 32 TOPOIOM.26. MBI 4acTo e31uM B JIEPEBHIO, I/I€ KUBYT Halln O6alyiika
U IeyIIKa.
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OEnglish About my family

1. My name is Munisa. 2. I’'m sixteen. 3. I’ am a pupil of the school
numberNel. 4. This year [‘m leaving school. 5. My family is not very large. 6. It
consists of four members: father, mother, my sister and me. 7. My father is a
businessman. 8. He’s the director of a firm. 9. My mother doesn’t work. 10. She’s a
housewife. 11. She looks after the children and does the work around the house.
12.My sister’s name is Mukhlisa. 13. She is ten. 14. She’s a pupil of the third from.
15. She is fond of reading, listening to music and playing with her doll Barbie. 16. I
have a pet, a very clever cat. 17. His name is Tom. 18. We have a three-rooms flat in
a modern house and a nice car. 19. In summer we spent our time in our country-
house. 20. Our family is very united and we like to spend our free time together.

OEnglish My family

1. Our family is neither large no small. 2. I have a mother, a father, a sister.
3.We all live together in a three-rooms flat in one the industrial districts of
Samarkand. 4.We are an average Uzbek family. 5. My father is 45 years old. 6. He is
tall and well built man with short black hair and black eyes. 7. He works at the big
plant as an engineer. 8. He likes his works and spends most of his time there. 9. By
character my father is a quite man, while my mother is energetic and talkative. 10.Her
name is Munisa Turgunovna. 11. She is a teacher of music and plays the piano well.
12. My mother always has a lot of work to do about the house and at school. 13.She
is a busy woman and we all help her. 14. My sister’s name is Navruza. 15. Like
mother Navruza has blue eyes and lovely fair hair. 16. She is a very good-looking
girl. 17. Navruza is three years younger than me. 18. She is a pupil of the 8-th form.
19.She does well at school and gets only good and excellent marks. 20. Literature is
her favourite subject and she wants to become a teacher, as well as I do. 21. Our
family is very united. 22. We like to spend time together. 23. In the evenings we
watch TV, read books and newspapers, listen to music or just talk about the events of
the day. 24. Our parents don’t always agree with what we say but they listen to our
opinion. 25. All of us like to spend our weekends in the country . 26. We often go to
the village where our grandparents live.
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GO’zbek Oilam haqida

1.Ismim Munisa. 2.Yoshim 16da. 3.Men Nel maktab o’quvchisiman. 4.Bu yil
men maktabni tugataman. 5.Mening oilam juda katta emas. 6.U 4 nafar kishidan
iborat: otam, onam, opam va men.7.0tam- ishbilarmon. 8.U firma direktori. 9.0nam
ishlamaydilar. 10.U uy bekasi. 11. U bolalari uchun qayg’uradi va uy ishlarini
bajaradi. 12.Singlimning ismi Muxlisa. 13.U 10 yoshda. 14.U 3-sinf o’quvchisi. 15.U
o’qishni,musiqa tinglashni, Barbi qo’g’irchog’i bilan o’ynashni yaxshi ko’radi.
16.Mening sevimli,juda aqlli mushugim bor. 17. Uning ismi Tom. 18. Bizning 3
xonali zamonaviy kvartira va chiroyli mashinamiz bor. 19.Yozda biz shahar
tashqarisidagi uyimizda turamiz. 20.Bizning oilamiz juda ahil va bo’sh vaqtlarimizni
birga o’tkazishni yaxshi ko’ramiz.

GO’zbek Mening oilam.

1.Bizning oilamiz juda ham katta emas. 2.Mening onam,otam,akam va opam
bor. 3.Biz Samarqandda bir sanoat tumanining 3 xonali kvartirasida yashaymiz. 4.Biz
oddiy o’zbek oilalaridanmiz. 5.0tam 45 yoshda. 6.U baland bo’yli va qora
ko’zli,qora sochli qat’iyatli yaxshi erkaklardandir. 7.U katta zavodda muhandis bo’lib
ishlaydi. 8. Unga o’zini ishlari yogadi va o’zining vaqtini ko’p gismini u yerda
o’tkazadi. 9.0tamning xarakterlari og’ir tabiatli.Onam so’zamol va harakatchan.
10.Uning ismi Munisa Turg’unovna. 11.U musiqa o’qituvchisi, fortepianinoni yaxshi
chaladi.12.0namni doimo uyda va maktabda ishlari ko’p.13.U band inson va biz
unga yordam beramiz. 14. Opamni ismi Navro’za.15.Navro’zaning ko’zlari
malla,go’zal, tiniq sochlari xuddi onamlarnikidek.16.U juda chiroylidir. 17.Navro’za
mendan 3 yosh katta 18. U 8-sinf o’quvchisdir 19.Uning maktabda o’zlashtirishi
yaxshi va faqat yaxshi va a’lo baholar oladi. 20.Adabiyot unung sevimli fani va u
ham mendek o’qituvchi bo’lishni hohlayapti. 21.Bizning oilamiz juda inoq. 22. Bizlar
vaqtni birga o’tkazishni yoqtiramiz. 23.Kechqurun biz televizor ko’ramiz, kitob va
gazetalar o’qiymiz, musiqalar tinglaymiz yoki kundalik voqgealarni shunchaki
munozara qilamiz. 24.0ta onamizlar doimo bizning aytganlarimizga unamasalarda,
ammo ular bizning fikrlarimizga quloq solishadilar.25.Dam olish kunlarini biz shahar
chekkasida o’tkazishni yoqtiramiz 26.Bobom va buvimlar yashayotgan gishlogqa tez-
tez borib turamiz..
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&Deutsch Uber meine Familie

1.Ich heile Munisa. 2. Ich bin 16 Jahre alt. 3. Ich bin Schiilerin der Schule Nr.
Nel. 4.Dieses Jahr beende ich die Schule. 5. Meine Familie ist nicht so groB3. 6.Sie
besteht aus 4 Personen: Vater, Mutter, meine Schwester und ich. 7.Mein Vater ist
Geschiftsmann. 8. Er ist der Direktor einer Firma. 9.Meine Mutter arbeitet nicht.
10.Sie ist Hausfrau. 11.Sie sorgt sich um die Kinder und fiihrt den Haushalt.
12.Meine Schwester hei3t Muchlisa. 13.Sie ist 10. 14.Sie ist in der 3. Klasse. 15.Sie
mag lesen, Musik horen und mit der Puppe Barbi spielen. 16.Ich habe ein
Lieblingstier, er ist ein sehr kluger Kater. 17.Er heiit Tom. 18.Wir haben eine
Dreizimmerwohnung in einem modernen Haus und ein schones Auto. 19.Wir
wohnen im Sommer in unserem Landhaus. 20.Unsere Familie ist sehr einig, und wir
lieben die Zeit zusammen verbringen.

&Deutsch Meine Familie

1.Unsere Familie ist nicht so groB. 2.Ich habe einen Vater, eine Mutter, einen
Bruder und eine Schwester. 3.Wir wohnen in einer Dreizimmerwohnung, in einem
der Industriebezirke der Stadt Samarkand. 4.Unsere Familie ist eine iibliche
usbekische Familie. 5.Mein Vater ist 45 Jahre alt. 6.Er ist grol und gut gebaut, mit
kurzen schwarzen Haaren und schwarzen Augen. 7.Er arbeitet in einem groB3en Werk
als Ingenieur. 8.Seine Arbeit gefillt ihm, und er verbringt da den Grofteil seiner
Zeit. 9.Nach seinem Charakter ist er ruhig, wihrend meine Mutter energisch und
redselig ist. 10.Sie heilt Munisa Turgunowna. 11.Sie ist Musiklehrerin und spielt gut
Piano. 12.Meine Mutter hat zu Hause und in der Schule immer viel zu tun. 13.Sie ist
sehr beschiftigt und wir alle helfen ihr. 14.Meine Schwester heifit Alla. 15. Nawrusa
hat blaue Augen und wunderschone helle Haare, wie meine Mutter. 16.Sie ist sehr
hiibsch. 17.Nawrusa ist 3 Jahre jiinger als ich. 18.Sie ist Schiilerin der 8. Klasse.
19.Sie hat gute Leistungen in der Schule und bekommt immer gute und
ausgezeichnete Noten. 20.Literatur ist ihr Lieblingsfach, und sie will auch Lehrerin
werden wie ich. 21.Wir haben eine sehr einige Familie. 22.Wir verbringen gerne
zusammen die Zeit. 23.Am Abend sehen wir fern, lesen Biicher oder Zeitungen,
horen Musik oder diskutieren einfach die Ereignisse des Tages. 24.Unsere Eltern sind
nicht immer einverstanden mit dem, was wir sagen, aber sie horchen auf unsere
Meinung. 25.Wir haben es gern, am Wochenende aufs Land zu fahren. 26.Wir fahren
oft ins Dorf, wo unsere Grof3eltern leben.
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FFrancais Ma journée de travail

1. D habitude je me leve a’7 heures. 2. Je fais le lit jouvre la fenétre et je fais de ma
gymnastique. 3. Puis, je vais au bain ou je me brosse mes dents el je me lave. 4. Si
J ai encore des temps, je peux prendre une doushe. S. Apres le bain je reviens a'la
chambre ou je m’habille et je me peigne. 6. Apres 10 minutes je suis prét pour
déjeuner. 7. Apres le dejeuné je m habille mon manteau, je prends ma serviette et je
vais a” I'école. 8. J habite non loin de I’école, mais pour aller 1a -bas il me prend 5 ou
7 minutes. 9. Je ne veux pas €tre en retard pour la premiere lecon et ¢’est pourquoi je
viens a'I’école plusieurs minutes tot jusqu a sonner. 10. Je laisse mon monteau a'la
garde-robe et je monte dans la classe. 11. Les lecons commencent a huit heurs du
matin et finissent a deux heures et demie. 12. Apres les lecons je vais a’la maison et
je dine. 13. Apres le diner je me repose un peu, puis je lis les journaux et les revues.
14. Puis je fais mes devoirs. 15. Nous étudions beaucoup de matieres a I’ école et
pour préparer les devoirs sont occupés plus de 3 heures ou méme beaucoup. 16.
Parfois je vais a'la bibliothéque pour préparer des études pratiques ou pour écrire le
rapport. 17.Comme d habitude je n*ai pas du temps libres dans des jours. 18. A 8
heures il est temps de soupé pour notre famille. 19. Nous reunions dans la cuisine,
puis nous allons du salon et regardons la television, nous lisons des livres et discutons
differences questions. 20. Deux fois par semaine je vais a'l’école pour jouer au soir.
21. Je suis member de I’ équipe football de 1’école et notre entrainement est tres tard.
22. Je me couche a onze heures de nuit.

FFrancais Mon jour de repos

1.La plupart homme de notre pays travaille cinq jours et ils ont deux jours des repos
pour la semaine mais des étudiants et des écoliers ont seulement un jour des repos. 2
C est — dimanche. 3. J"aime beaucoup cet jour. 4. Apres les traveaux de la semaine il
ne faut pas se dépécher null part et on peut aller 1a — bas qu ou on préfere. S. Cet jour
je me couche tard que d habitude. 6.Parfois je me ne leve pas jusqu'a 9 heures ou 10
heures. 7. Je lis les jouraux matinals ou j écoute des musiques. 8. Quand je me leve,
j aére ma chambre, je fais le lit. 9. Puis je déjeune. 10. Pour faire mes devoirs il y a
encore 2 heures et je suis libre. 11.Je me rencontre a mes amis et nous discutons
ensemble nos problems. 12. Nous pouvons aller au cinema au théatre au musée ou au
parc. 13. S’il fait beau nous aimons aussi €tre a'la compagne. 14. Nous cherchons
quelques par de bonne des places ou se trouve pres du bois ou pres de la riviere. 15.
Nous brunissons au soleil, nous jouons différents jeux et nous nageons. 16. En hiver
nous allons souvent a'la patinoire avec nos amis. 17. Faire de patinage — ¢ est mon
sport préfere, mais j aime aussi faire du ski. 18. Quand il fait mauvais, mes amis
viennent chez moi. 19. Nous écoutons la musique ou nous allons au cinema. 20.Nous
plaisons des films de la vie jeunesses étrangeres. 21. Par la route de la maison
d habitude nous discutons des films que nous avons vu. 22. Le soir tous les membres
de notre famille reunissent ensemble. 23. Nous soupons, nous composons des plans
pour demain, nous regardons la television ou nous lisons des livres. 24. Lecture —
c est mon étude préfere. 25. Parfois nous accueillons des hotes a’la maisons ou nous
allons au promenade. 26. Je recevois beaucoup de plaisirs de mon jour de repos.
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% Pycckwmii Moii pa6oumnii 1eHb.

1.B Oyanu s oOb14HO BCTaro B 7 4acoB. 2. 51 yOuparo mocTesb, OTKPbIBAl0 OKHO U
nenaro 3apanky. 3.3aTeM Uy B BaHHYIO, /i€ uuiny 3yObl U ymbiBatoch. 4.Ecnu y
MEHS JOCTaTOYHO BpEeMEHHM, npuHuMaro nyul. S. Ilocne BaHHOHM s BO3Bpalaloch B
KOMHATy, TJ€ OJIeBaloCh M pacuéchiBaioch. 6. Uepe3 necsitb MHHYT 5 TOTOB K
3aBTpaky. 7. Ilocne 3aBTpaka s ofeBaio Iuiaiy, Oepy mopTtdenb U HAY B IIKOIY.
8.IlockonbKy s KUBY HENAIEKO OT IIKOJbI, YTOOBI J0OpaThCs Tyda MHE HYXHO
TONBKO 5-7 MUHYT. 9. Sl HEe X04uy Ooma3/bIBaTh HA NEPBBIN YPOK, U TOATOMY MPUXOKY
B IIKOJY 3a HECKOJbKO MHUHYT A0 3BoHKa. 10.51 ocraBnsio miamy B rapaepoOe u
nogHuMaroch B kiacc. 11. Ypoku HayumHAIOTCS M BOCEMb 4YacoB yTpa U
3aKaHYMBAIOTCS B moioBuHe BTOporo. 12. Ilocne ypokoB s mmy momoit m obemaro.
13.Ilocne obena s HEMHOTO OTABIXal0, TOTOM YUTAIO ra3eThl U KypHaibl. 14. 3aTem s
nenato ypokd. 15. Mpl uM3ydyaeM MHOrO MpEAMETOB B IIKOJE, M MOATOTOBKA
JIOMAIIHETO 3aJ]aHusl 3aHUMAaeT TpU yaca WM jaaxe Oonbuie. 16. Muorna s uay B
OMOMMOTEKY MOJATOTOBUTHCS K MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM WM HalMCaTh JOKJIa.
17.Kak mpaBuiio, B OyaHU y MeHS He ocTaeTcs cBoOomHoro Bpemenu. 18. Bocemb
4yacoB - B Hallel cembe Bpems yxuHa. 19. Mbl Bce BMecTe coOupaeMcs Ha KyxHe,
3aTeM HJIeM B TOCTUHYIO M CMOTPHUM TEJEBU30p, YMTAEM KHUTH WK OOCYXIaem
paznuuHble Bonpockl. 20. /[Bakapl B HEJENIO S X0XKY B IIKOJIY BEYEPOM WIpaTh B
Bosieri6on. 21. S - ujmeH mIKOJIBHOW BOJIEHOOJIBHONW KOMaHABI U TPEHHUPOBKHU Y HAC
JOBOJIBHO TO3AHO. 22. Sl 10KyCh clIaTh OKOJIO OJIMHHAIIATH YaCOB HOYH.

% Pycckuid Moii BLIXOHOM

1. BonbuMHCTBO NI0/IeH B Halllel cTpaHe paboTaeT mATh AHEW B HENEII0 U y HUX JBa
BBIXOJIHBIX, HO Y CTYJE€HTOB M IIKOJIBHUKOB TOJHKO OJMH BBIXOJHOH. 2. JTO -
BockpeceHbe. 3. S oueHb 0010 3TOT AeHb. 4. [locne HenenbHOM paboThl HE HYKHO
HUKYJa TOPOIUTHCS W MOXKHO TMOWTU TyJa, Kyna HpaBuTcs. S. B 3T0oT neHp o
MPOCHINAIOCh Mo3xke 00bIuHOT0. 6. MHOTAA 51 HEe mogHuMaroch 10 9 unu 10 gacos. 7.4
YUTAK ra3eThl WM ciaymaro My3biky. 8. Kak Tonbko s BcTaio, s MpOBETPUBAIO
KOMHATy, 3acTwiaio kpoBaThb. 9. 3areM s 3aBTpakato. 10. Emé nBa waca ans Toro,
4yTOOBI CeNaTh YPOKH - U 51 cBoOoaeH. 11. Sl BcTpeuaroch ¢ APY3bsIMU U MBI BMECTE
obcyxmaem Ham miaHbl. 12. Mbl MOXeM TOWTH B KWHO WM Te€aTp, B My3€H WJIH
napk. 13. B xopornyro morogy mMbl Takxke J00uM ObIBaTh 3a ropoaoM. 14. M1 umiem
XOpOoIIlee MECTEUYKO T/Ie-HUOYab B Jiecy Wiu Ha Oepery peku. 15. M1 3aropaem Ha
COJIHBIIIKE, UTPAEM B pa3Hble UIPbl U I1aBaeM. 16.3uMON MBI C Ipy3bsIMH YacToO
npuxoauM Ha katok. 17. KataHue Ha KOHBKax - MOW JIOOMMBIA BHII CIIOPTA, HO S
mo6mro u pbku Toke. 18. Korma moroma mimoxas, MOM Apy3bsl MPUXOASIT KO MHE
nomoit. 19. Mbl ciymaem My3biky wid uaéMm B kuHo. 20. Ham HpaBarcs Guibmbel o
YKU3HU MOJIOJIeKHU 3a pyOexxoM. 21.11o myTu 1oMoit Mbl 00BIYHO 00CYK1aeM (UITBMBI,
KOTOpble Mbl MocMoOTpenu. 22. BeuepoMm Bce ujieHbl Halleil ceMbH COOMparoTCs
BMecTe. 23. Mbl y)KHMHaeM, COCTABIISIEM IUIaHbI HA 3aBTPa, CMOTPUM TEJIEBU30P WM
yutaeM KHUTH. 24. UteHue — Moe nro0umMoe 3aHstue. 25. MlHorma Mpl mpUHUMAaeM
JloMa TOCTEN WM UAEM Ha Mporyiky. 26.5 monydyaro MHOTO YAOBOJBCTBUS OT CBOETO
BBIXOJTHOTO.
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WEnglish My working day

1. I usually get up at 7 o’clock on week-days . 2. 1 make my bed , open the
window and do my morning exercises . 3. Then I go to the bathroom where I
clean my teeth and wash myself . 4. If [ have enough time Itake acold and hot
shower . 5. After bathroom I go back to my room where I dress myself and brush
my hair . 6. In 10 minutes I am ready for breakfast . 7. After breakfast I put on my
coat , take the bag and go to school . 8. As TIlive not far from school it takes
me only five or seven minutes to get there .9 .1 don’t want to be late for the first
lesson so I come to school few minutes before to bell . 10. Ileave my coat in the
cloakroom and go upstairs to the classroom. 11. The lessons begin at eight
o’clock in the morning and they are over at half past one in the afternoon .
12.After classes I go home and have dinner there . 13. After dinner I have a short
rest , read newspapers and magazines . 14. Then I do my homework . 15. We study
many subjects at school and it takes me three or even more hours to do the
homework. 16. Sometimes I go to the library to get ready for my practical
classes or to write areport.17. As arule I have no free time on my week-days .
18.Eight o’clock is supper time in our family . 19. We all get together in the
kitchen, then go to the sitting room and watch TV , read books or discuss
different problems. 20. Twice a week I go to school in the evening to play
volleyball . 21.I'm a member of the school volleyball team and we have our
training classes rather late. 22. At about eleven at night I go to bed.

WEnglish My day off

1.Most people in our country work five days a week and have two days off but
students and pupils have only one day off. 2.1t is Sunday. 3.1 like this day very much.
4.You needn’t hurry anywhere and you may go wherever you like after your week’s
work. 5.0n this day I wake up later than usual. 6.But sometimes I don’t get up till
nine or ten o’clock. 7.1 read morning newspapers or listen to music. 8.As son as I get
up I air the room, make my bed. 9.Then I have breakfast. 10.Two more hours for
getting ready with my homework and I am free. 11.I meet my friends and we discuss
our plans together. 12.We may go to the cinema or theatre, to museums or a park.
13.In fine weather we also like to go to the country. 14.We find a nice place
somewhere in the forest or on the bank of the river. 15.We sunbathe, play different
games and swim. 16.In winter my friends and I often go to the skating-ring.
17.Skating is my favourite kind of sport, but I like to ski, too. 18.When the weather is
bad my friends come to my place. 19.We listen to music or go to the cinema. 20. We
like films about the life of the youth abroad. 21. On the way home we usually discuss
the films we’ve seen. 22.In the evening all the members of our family get together.
23.We have our supper, make plans for tomorrow, watch TV or read books.
24.Reading is my hobby. 25.Sometimes we receive guests at our place or go for a
walk. 26.1 enjoy my days off very much.
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GO’zbek Mening ish kunim
1.0datda men soat yetti da turaman. 2.Joylarimni yig’aman,derazani
ochib,gimnastika qilaman. 3.Keyin vannaga boraman,yuvinaman va tishlarimni
yuvaman. 4.Agar meni vaqtim yetarlicha bo’lsa dush gabul gilaman. 5.Vannadan
chiggandan so’ng xonaga kelib keyinaman va sochlarimni tarayman. 6.0’n minutdan
so'ng men nonushta qilishga tayyorman. 7.Nonushtadan so’ng,plashimni kiyib,
portfelimni olib maktabga boraman. 8.Maktabdan uzoqda bo’lmagan joyda
yashasamda, u yerga borish uchun 5-7 daqiqa kerak. 9.Men birinchi darsga kechikib
borishni istamayman,shuning uchun maktabga bir necha minut oldin qo’ng’iroqgacha
boraman. 10. Men plashimni garderobga qoldirib sinfga chiqaman.11.Darslar soat 8
00 da boshlanadi va 13- 30 da tugaydi. 12. Darslardan so’ng uyga boraman va tushlik
gilaman. 13.Tushlikdan so’ng 0zroq dam olaman,keyin gazeta va jurnallar o’qiyman.
14.So’ngra uy vazifalarni bajaraman. 15.Biz maktabda ko’p predmetlarni o’rganamiz
va uy ishlarini tayyorlashga uch soat hatto undan ham ko’p vaqt shug’ullanamiz.
16.Ba’zan kitobxonaga amaliy mashg’ulotlarni tayyorlashga yoki ma’ruza yozishga
boraman. 17.Qoidadagidek, ertalabdan meni bo’sh vaqtim qolmaydi. 18.Soat 18 00
da oilamiz kechki ovgatda bo’ladi. 19.Biz birga oshxonani yig’ishtiramiz,keyin
mehmonxonaga boramiz va televizor ko’ramizkitoblar o’qiymiz yoki har xil
masalalar yuzasidan munozara qilamiz. 20.Haftada ikki marta kechqurun maktabga
volleybol o’ynagani boraman. 21.Men maktabning volleybol jamoasiga a’zoman va
bizning shug’ullanishlarimiz rosa kechda bo’ladi. 22.Kech soat 11 da uxlayman.

GO’zbek Mening dam olish kunim

1.Mamlakatimizda odamlar ko’pincha besh kun ishlab ikki kun dam
olishadilar,ammo o’quvchilar va talabalar faqat bir kun dam olishadilar. 2.Bu —
yakshanba. 3.Men bu kunni juda yaxshi ko’raman. 4. Haftalik ishlagan kunlaridan
so’ng biror joyga borishga shoshilish kerak emas va borish ham mumkin gayoqga
yogsa. 5.Bu kun men odatdagidan ham kech uyg’onaman. 6.Ba’zan soat to’qqiz yoki
o’'ngacha ham o’rnimdan turmayman. 7.Men gazetalar o’qiyman va musiqa
tinglayman 8.0’rnimdan turgan zohatiyoq xonani shamollataman va o’rnimni
yig’ishtiraman. 9.Keyin nonushta gilaman. 10.Darslarni bajarish uchun yana ikki soat
bor va men bo’shman. 11.Men do’stlarim bilan uchrashaman va biz rejalarimiz
hagida birga suhbatlashamiz. 12.Biz kinogami,teatrgama yoki xiyobonlargami
borishimiz mumkin. 13.0b-havo yaxshi bo’lganda biz shahardan chiqishni ham
yaxshi ko’ramiz. 14.Biz qayerdadir o’rmondami, yoki daryo qirg’og’idami yaxshiroq
joy izlaymiz. 15.Biz quyoshda qorayamiz,har-xil o’yinlar o’ynaymiz va suvda
suzamiz. 16.Qishda biz tez-tez do’stlar bilan chang’i uchamiz. 17.Konki uchish-
mening sevimli sport turimdir,ammo men chang’ini ham yaxshi ko’raman. 18.Agar
ob-havo yamon bo’lsa, do’stlarim menikiga kelishadi. 19.Biz musiqga tinglaymiz yoki
kinoga boramiz. 20.Bizga chet el yoshlarining hayoti haqidagi filmlar yoqadi.
21.0datda, biz yo’l-yolakay ko’rgan filmimiz haqida baxslashamiz. 22.Kechqurun
hamma oilamiz a’zolari yig’ilishadilar. 23.Biz kechki ovqgatni yeymiz,ertangi kun uchun
reja tuzamiz,televizor ko’ramiz,yoki kitoblar o’qiymiz. 24.0’qish-mening sevimli
mashg’ulotim. 25.Ba’zan biz mehmonlarni kutamiz, yoki sayrga chiqamiz.26.Men
o’zimning dam olish kunimdan gqonigaman.
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&@Deutsch Mein Arbeitstag

1.An den Werktagen stehe ich gewohnlich um 7 Uhr auf. 2Ich mache mein Bett,
offne das Fenster und mache Morgengymnastik. 3.Dann gehe ich ins Badezimmer, wo ich
meine Zihne putze und mich wasche. 4.Wenn ich geniigend Zeit habe, nehme ich
Wechseldusche. 5.Nach dem Bad komme ich ins Zimmer zuriick, wo ich mich ankleide und
mich kdimme. 6.Nach 10 Minuten bin ich bereit zum Friihstiick. 7.Nach dem Friihstiick
ziehe ich mir meinen Regenmantel an, nehme meine Aktentasche und gehe in die Schule.
8.Da ich nicht weit von der Schule wohne, brauche ich 5-7 Minuten, um die Schule zu
erreichen. 9.Ich will nicht zur ersten Stunde verspiten, und darum komme ich zur Schule
einige Minuten frither vor der Klingel zum Unterricht. 10.Ich gebe meinen Regenmantel in
der Garderobe ab und gehe hoch in die Klasse. 11.Der Unterricht beginnt um 8 Uhr und um
halb zwei ist er zu Ende. 12.Nach dem Unterricht gehe ich nach Hause und esse zu Mittag.
13.Nach dem Mittagessen ruhe ich mich ein wenig aus, dann lese ich Zeitungen und
Zeitschriften. 14.Dann mache ich meine Hausaufgaben. 15.Wir lernen viele Ficher in der
Schule und die Vorbereitung der Hausaufgaben nimmt 3 Stunden oder sogar noch mehr in
Anspruch. 16.Manchmal gehe ich in die Bibliothek, um mich auf die praktischen
Lehrveranstaltungen vorzubereiten oder einen Vortrag zu schreiben. 17.In der Regel bleibt
an den Werktagen keine Freizeit bei mir. 18.Um 20 Uhr ist die Zeit fiir Abendbrot in
unserer Familie. 19.Wir versammeln uns alle in der Kiiche, dann gehen wir ins
Wohnzimmer und sehen fern, lesen Biicher oder besprechen verschiedene Fragen.
20.Zweimal in der Woche gehe ich abends in die Schule Volleyball spielen. 21.Ich bin
Mitglied der Schulvolleyballmannschaft und unsere Trainings finden ziemlich spit statt.
22.Gegen 23 Uhr gehe ich schlafen.

&@Deutsch Mein Wochenende

1.Die Mehrheit der Menschen in unserem Land arbeitet 5 Tage in der Woche und sie haben
2 Tage frei, aber die Studenten und die Schiiler haben nur einen Tag frei. 2.Das ist der
Sonntag. 3.Ich liebe diesen Tag sehr. 4.Nach der Arbeit iiber der ganzen Woche muss man
sich nirgendwohin mehr beeilen und man kann dahin gehen, wohin man méchte. S.Ich stehe
an diesem Tag spiter auf als gewohnlich. 6.Manchmal liege ich bis 9 oder 10 Uhr. 7.Ich lese
Morgenzeitungen oder hore Musik. 8.Sobald ich aufgestanden bin, liifte ich das Zimmer
und mache das Bett. 9.Dann friihstiicke ich mich. 10.Es bleiben nur noch 2 Stunden, damit
ich meine Hausaufgaben mache und dann habe ich frei. 11.Ich treffe mich mit meinen
Freunden und wir diskutieren iiber unsere Pline. 12.Wir konnen ins Kino oder ins Theater
gehen, ins Museum oder in den Park. 13.Beim schonen Wetter lieben wir auch ins Griine
fahren. 14.Wir suchen ein gutes Pldtzchen irgendwo im Walde oder am Ufer des Flusses
aus. 15.Wir liegen in der Sonne, spielen verschiedene Spiele und schwimmen. 16.Im Winter
gehen wir oft mit den Freunden in die Eisbahn. 17.Schlittschuhlaufen ist meine
Lieblingssportart, aber ich habe Schilaufen auch gern. 18.Wenn das Wetter schlecht ist,
kommen meine Freunde zu mir nach Hause. 19.Wir héren Musik oder wir gehen ins Kino.
20.Uns gefallen die Filme vom Leben der auslindischen Jugendlichen sehr. 21.Auf dem
Wege nach Hause diskutieren wir gewohnlich iiber die Filme, die wir uns angesehen haben.
22.Am Abend sammeln sich alle Familienangehorigen zusammen. 23.Wir essen unser
Abendbrot, erstellen Pline fiir morgen, sehen fern oder lesen Biicher. 24.Lesen ist meine
Lieblingsbeschiftigung. 25.Manchmal empfangen wir Giste zu Hause oder gehen
spazieren. 26. Ich bekomme viel Spall von meinem Wochenende.
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FFrancais Mon ami

1. Je ne suis plus sociable, mais il y a les hommes qui sont mes amis je peux
dire. 2. Toulkin est un seul mon ami d’ils 3.I1 a 17 ans. 4.L.’année passé€ il a terminé
I’école secondaire et a présent il est étudiant de 1’ université. 5. Toulkin sera
économiste d avenir. 6. Toulkin est étudiant de la premiere année. 7. Il a peu des
temps libres, mais quand il apparait, il I’aime passer a’la bonne compagnie. 8. Toulkin
et ses amis aiment €couter la belle musique, dancer, regarder les nouveaux films, et
les discuter et pratiquer des autres manieres entrainantes. 9. Nous allons souvent au
cinéma, au café au concert et des présentations. 10. Toulkin est un bon ami. 11.11 est
toujours prét tous ce qu on lui a besoin aider. 12. Mon ami sait bien beaucoup
d’intéressants faits de la musique, des connus hommes et des histoire. 13. Il adore
mener automobile. 14.A présent il n'a pas de nouvelle et et belle automobile, mais
d avenir il espeére acheter un autre. 15. Je suis heureux que j ai bien amis comme
Toulkin.

¥ Francais Notre maison et appartement

1. J habite une nouvelle maison en huitieme dans la rue de Navoi. 2. Devant la
maison se trouve terrain de jeux pour enfants et un petit jardin. 3. Nous préferons
passer des temps la — bas. 4. Notre appartement se trouve au deuxiéme étages. 5. Il
est trés confortable. 6. Nous avons tout le confort moderne: 1" électricité, le gaz, la
conduit d'eau chaude et froide, le chauffage central, le téléphone. 7. Notre
appartement a trois pieces: un salon et deux chambres. 8.Le salon est trés grand
chambre dans I’appartement. 9. Vous pouvez voire une grande credence pres du mur.
10. La télévision est dans le coin.11 Un canapé et deux fauteuil sont au contraire du
coin. 12. Un piano est au droit. 13. Deux tableau sont suspendus au dessus du piano.
14. Une bibliotheque est c6té du piano. 15. Nous aimons des livres, et il y en a
beaucoup de la maison. 16. Un tapis luxueux est au plancher. 17. Chambre a coucher
est aussi tres belle et confortable. 18. Chambre a coucher de parents est grande que la
chambre d enfants. 19. Dans cette chambre il y a deux lits, un table de toilette des
chaises et une armoire. 20. Parmi des lits il y a un tapis sympathique au plancher.
21.La chambre d enfants est a traverse corridor en droit. 22. Ici vous pouvez voir 2
canapés que nous dormons et nous nous reposons avec notre soeur. 23. Ici il y a
encore un bureau, deux chaises et quelques rayons. 24.Notre chambre a “coucher est
au service d ou nous faisons nos devoirs. 25. Au coin de la chambre il y a une petite
table avec un magnétophon. 26. Tous les nous aimons la musique. 27. Notre cuisine
est tres grande. 28. La — bas est un gaz,une chere, quatre tabourets,une réfrigérateure
et une armoire que nous gardons des assiettes creuses, des tasses, et tous les nos
cuisines. 29. Mais nous accueillons des hotes ou nous fétons des génies de nos
famille, nous allons au salon. 30. Nous sommes heureux que nous avons un bon
appartement et nous tachons de tenir en propre.
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% Pyccxkwuii Moii apyr

1. 5 He oueHb OOmMTENBHA, HO BCE )K€ €CTh JIFOH, KOTOPBIX 51 MOTY Ha3BaTh
npy3bsaMu. 2. OnuH u3 HuX 310 Tynkud. 3. Emy 17 ner. 4. OH OKOHYMJI LIKOJIY B
OpOLUIOM TOQy M ceddyac OH CTyAeHT YyHuBepcutera. S.TyiakuH - Oyaymwmid
KOHOMHUCT. 6. TyJlKUH - CTyAeHT mepBoro kKypca. 7. Y HEro maiao cBOOOJHOTO
BPEMEHM, HO KOIJIa OHO IHOSBIAETCA, OH JIOOUT NIPOBOAUTH €ro B XOpOIIEH
komnanuu. 8. TyJaKuH U ero Apy3bs JIOOAT CIyIIaTh XOPOIIYI0 MY3bIKY, TAHIIEBATh,
CMOTpPETh HOBbIE (PUIIBMBI U 00CYKJIaTh UX M 3aHUMATHCS IPYTUMU yBIIEKATEIbHBIMU
nenamMu. 9. Mbl yacTo XoauM B KMHO, Kae, HA KOHLEPTHl M MPEACTABICHUS.
10.Tynkun - xopommit apyr. 11. OH Bcerga rotoB moMo4b BCEM, KTO HYXIAETCS B
nomoum. 12. Mot apyr 3HaeT Kydy HMHTEPECHBIX (DAKTOB O MY3BIKE, M3BECTHBIX
monsax u uctopuu. 13. On o6okaeT BoauTh aBToMoOmITb. 14, Ceituac y HEero He Takas
y’K HOBas M KpacuBasl MallliHa, HO B OyAylLIeM OH HajeeTcs KynuTh apyryro. 15. 5
CYACTJIMBA, YTO Y MEHSI €CTh TaKOM XOpOIUi ApYyT Kak TyJIKHH.

% Pycckmii Ham nom 1 KkBapTupa.

1. S xuBY B HOBOM JI€BATUATAKHOM JoMe Ha ynuile HaBou. 2.Ilepen nomom
HAXOJIUTCS JETCKas IUIONIaaKka W HeOombimon caauk. 3. Ham HpaBHUTCS MPOBOAWTH
taM BpeMmsa. 4. Hama kBapTupa pacrnosiokeHa Ha TpeTrbeM 3Taxe. S. OHa O4YeHb
koMmpoprabenbHasd. 6. Y Hac ecTb BCE COBpPEeMEHHbIE YI00CTBa, Takue Kak
IIEHTPAIBHOE OTOIUICHUE, AJIEKTPUUECTBO, Ta3, XOJOMHAS W TOpsS4asi BoAa, TenedoH.
7. B Hamieil kBapTHpe TpU KOMHAThI: TOCTUHAS U J1BE cnainbHu. 8.'ocTHHas — camas
Oonpiias KOMHaTa B KBapTupe. 9.Bosne cTeHbl Bbl MOXET€ BHUAECTh KpPAaCHUBBIN
cepBant. 10. B yrny-uetHo# teneBu3op. 11.B npoTHBOMNOI0KHOM yIily HAXOMSITCS
codha m nBa kpecna. 12.HampaBo crout nuanuHo. 13.Haxg nuaHuHO BUCAT JBE
kaptuHbl. 14.Psnom —kHwxkHbINA mkad. 15.Mb1 1100MM KHUTH, 1 UX MHOTO B JIOME.
16.Ha nony nexxut pockoiHblii koep. 17. CnanbHU TOXKE OYEHb KPACUBBI M YIOTHBI.
18. Cnanpast pomuteneit Oonbine aerckoi. 19.B Held nBe KpoBaTH, TyaJeTHBIM
CTOJIUK, CTyJbd W mikad. 20.Mexay KpoBaTIMH Ha TMOJYy JEXKHUT CHUMIIATUYHBIN
KoBpuK. 21./leTckast HAXOAUTCS Yyepe3 KOpUAop Hanpaso. 22. 31€Ch Bbl MOXKETE JIBE
codbl, TIIE MBI C CECTPOM CITUM HOYBIO U OTAbIXaeM JHeM. 23. 37eCh TaKKe CTOWT
MMMCBMEHHBIN CTOJIA, JIBA CTyJla WU HECKOJbKO KHIDKHBIX MONoK. 24, Hama cnanbHs
CITYUT KaOMHETOM, TJIe MBI JIeJlaeM YpPOokH. 25.B yriry KOMHAThl CTOUT Maj€HBKHMA
CTON ¢ MarHuToPoHOM Ha HeM. 26. Bce mbl moOum My3biky. 27.Hama kxyxHs
TOBOJILHO Oosbmiasi. 28. TaM cTOMT Ta3oBas IIUTAa, OOCIEHHBINM CTOJ, YETHIPE
Ta0ypeTKH, XOJOJUIbHUK U 1IKad, B KOTOPOM Mbl XpaHUM YalllKd, TAPEIKU U BCE
HalllM CTOJIOBBbIE MpUHAANIE)KHOCTH. 29.HO korma Mbl OpUHUMAaeM TOCTEH WM
pa3HyeM CEMEWHbIE TBOPUYECTBA, Mbl €IUM B TOCTUHOM. 30. MbI cuacTiIuBbI, YTO Yy
Hac Takas MpeKpacHas KBapTUpa U cTapaeMcs Aep>KaTh €€ B YUCTOTE.
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WEnglish My friend

1.I’m not very sociable person yet there are people whom I can call friends.
2. One of them Tulkin. 3. He is seventeen. 4. He left school last year and now he’s
a student of the University. 5. Tulkin is future economist. 6. Tulgin is a first year
student. 7.He doesn’t have much free time but if he likes to spend itin a good
company. 8. Tulkin and his friends like to listen to good music , to dance , to
watch new films and discuss them and do many other interesting things. 9.We
often go to the cinema , to the cafes , concerts and shows. 10. Tulkin is a good
friend. 11. He’s always ready to help everybody who needs. 12. My friend
knows a lot of interesting facts about music, famous people and history. 13. He is
fond of driving. 14. Now his car is not very new and beautiful but he hopes to
buy another in future. 15. I’'m happy to have such a good friend as Tulqin.

OEnglish Our house and flat

1.Ilive in anew nine - storied block of flats in Navoi street. 2. In front of
the house there is children’s playground and a small garden . 3. We like to spend
our time there. 4.0ur flat is on the fourth floor. 5. It’s very comfortable. 6. We
have all modern conveniences, such as central heating , electricity , gas , cold and
hot running water and telephone. 7. There are three rooms in our flat : a living
room and two bed rooms . 8. Our living 1is the largest in the flat. 9. Against the wall
you can see a nice cupboard . 10. There is a colour TV-set in the corner. 11. In the
opposite corner there is a sofa and two armchairs. 12. The piano 1is on the right.
13.There are two pictures above the piano. 14. Near it there is a bookcase. 15.We
are fond of books and have plenty of them at home. 16. On the floor we have a
nice thick carpet. 17.0ur bedrooms are also very nice and cosy. 18.The parents’
bed room is larger than the children’s. 19. There are two beds, a beside table,
some chairs and a  wardrobe in it. 20. There is a lovely carpet on the floor
between the beds. 21. He children’s bedroom is just across the corridor on the
right. 22. Here you can see two sofa — beds where my sister and I sleep at night
and have arest in the day-time. 23. There is also a writing-table , two chairs and
some bookshelves here. 24. We use our bedroom as a study where we do our
homework. 25.In the corner of the room there is a small table with a tape-
recorder on it. 26. We all enjoy listening to music. 27. Our kitchen is rather large.
28.There is gas-stove, a dining table, four stools, a refrigerator and a cupboard in
which we keep cups, plates and all our dishes. 29.But when we receive guests
or have our family celebrations we have the meals in the living-room. 30.We are
happy to have such anice flat and try to keep it clean.

61



- =D e Ko =
GO’zbek Mening do’stim

1.0’zim juda ham dilkash bo’lmasamda, ammo shunday insonlar borki,men
ularni do’stlarim deya olaman. 2.Ulardan biri Tulgin. 3.Uning yoshi o’n yettida. 4.U
maktabni o’tgan yili tamomlagan va hozir u universitet tolibi. S.Tulqgin- bo’lg’usi
igtisodchi. 6.Tulqin birinchi bosqgich tolibi. 7.Uni bo’sh vaqtlari kam ammo bo’sh
vaqti bo’ldi deguncha, u o’zining yaxshi ulfatlari bilan o’tkazishni yaxshi ko’radi.
8.Tulqgin va uning do’stlari yaxshi musiqalar tinglashni, ragsga tushishni, yangi filmni
ko’rishni va ularni munazara qilishlarini va boshga bir qancha qiziqarli ishlar bilan
shug’ullanishlarini sevadi. 9.Biz doimo kinoga, kafega, konsertlarga va tomoshalarga
boramiz. 10.Tulgin yaxshi do’st. 11. U hammaga yordam berishga tayyor.
12.Do’stim musiqa haqida qiziqarli dalillarga, taniqli kishilar va tarixiy manbalar
haqida juda ko’p ma’lumotlarga ega. 13.U avtomobil boshqarishni yaxshi ko’radi.
14.Hozir uni yangi va chiroyli mashinasi yo’q, ammo kelajakda u ishonadiki boshqa
mashina sotib oladi. 15.Meni Tulgindek yaxshi o’rtoqlarim borligidan baxtliman.

GO’zbek Bizning uy va xonadon

1.Men Navoiy ko’chasidagi to’qqiz qavatli uyda yashayman. 2.Uy oldida
bolalar maydonchasi va uncha katta bo’lmagan bog’cha bor. 3.Vaqtni u yerda
o’tkazishni yoqtiramiz. 4.Bizning xonadonimiz uchinchi qavatda joylashgan. 5.U
juda qulay va shinam. 6.Bizda barcha zamonaviy qulayliklar bor: gaz, isitish markazi,
elektr jihozlari,issig-sovuq suvlar,telefon. 7.Bizning xonadon wuch xonadan
iborat:mehmonxona va ikkita uxlash xonasi. 8. Mehmonxona — xonadonning eng katta
xonasi. 9.Devor yonida siz chiroyli servantni ko’rishingiz mumkin.10.Burchakda
rangli televizor.11.Burchak qarshisida divan va ikkita kreslo bor.12.0’ng tomonda
pianino turibdi.13.Pianino ustida ikkita manzarali surat ilingan. 14.Yonida kitob
javoni bor. 15.Biz kitoblarni sevamiz, va ulardan uyda ko’p. 16.Polda — gilam.
17.Dam olish xonasi ham juda chiroyli ham shinamdir.18.0Ota-onamlarning dam olish
xonasi bolalarning xonasiga nisbatdan katta.19.U yerda ikkita krovat, kichik stol,
stullar va shkaf bor.20.Ikki krovat o’rtasida polda chiroyli gilam bor.21.Bolalar
xonasi koridordan borganda o’ngda. 22.0pamlar bilan kechqurun uxlab va kunduzi
dam olayotgan bu yerda siz ikkita divanni kurishingiz mumkin. 23.Shuningdek bu
yerda yozuv stoli,ikkita stul va bir gancha kitob rastalari mavjud. 24.Biz dam olish
xonasida darslarni bajaramiz. 25.Xona burchagida kichik stol ustida magnitofon bilan
turibdi. 26.Biz hammamiz musiqa tinglashni sevamiz. 27.Bizning oshxona rosa katta.
28.Biz u yerda tabiiy gaz plitasi, ovqatlanish stoli, to’rtta kursisi bilan,muzlatgich va
shkaflar va barcha oshxona jihozlari,idish tavoglarni saglaymiz. 29.Ammo gachon
biz mehmonlarni gabul qilsak yoki oilaviy ijodiy bayramlar gilsak,mehmonxonaga
boramiz. 30.Bizni shunday chiroyli xonadonimiz borligidan baxtlimiz va uni ozoda
saqlashga harakat gilamiz.
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&Deutsch Mein Freund

1.Ich bin nicht so gesellig, es gibt dennoch Leute, die ich als Freunde nennen
kann. 2.Einer von ihnen ist Tulkin. 3.Er ist 17 Jahre alt. 4.Er hat voriges Jahr die
Schule beendet und jetzt ist er Student einer Universitit. S.Tulkin ist ein zukiinftiger
Wirtschaftler. 6. Tulkin ist Student des ersten Studienjahres. 7.Er hat sehr wenig freie
Zeit, aber wenn er Freizeit findet, liebt er in guter Gesellschaft die Zeit verbringen.
8.Tulkin und seine Freunde haben es gern, schone Musik zu horen, zu tanzen, neue
Filme anzusehen uns sie zu besprechen, und sich mit anderen spannenden Sachen zu
beschiftigen. 9.Wir gehen oft ins Kino, ins Cafe, in die Konzerte und Auffithrungen.
10.Tulkin ist ein guter Freund. 11.Er ist immer bereit, allen zu helfen, wer seine Hilfe
braucht. 12.Mein Freund kennt eine Menge von Tatsachen iiber die Musik, die
berithmten Menschen und Geschichte. 13.Auto fahren liebt er sehr. 14.Er hat jetzt ein
nicht so neues und schones Auto, aber in Zukunft hofft er ein anderes zu kaufen.
15.Ich bin gliicklich, dass ich so einen guten Freund habe, wie Tulkin.

@Deutsch Unser Haus und unsere Wohnung

1.Ich wohne in einem neuen neunstdockigen Haus in der Nawoistrasse. 2.Vor dem
Haus sind ein Kinderspielplatz und ein kleiner Garten. 3.Es gefillt uns, dort Zeit zu
verbringen. 4.Unsere Wohnung ist im zweiten Stock. 5.Sie ist sehr komfortabel.
6.Wir haben alle modernen Bequemlichkeiten, wie Zentralheizung, Elektrizitit, Gas,
kaltes und warmes Wasser und Telefon. 7.In unserer Wohnung sind 3 Zimmer: ein
Wohnzimmer und zwei Schlafzimmer. 8.Das Wohnzimmer ist das gro3te Zimmer der
Wohnung. 9.An der Wand konnen Sie einen schonen Geschirrschrank sehen. 10.In
der Ecke steht ein Farbfernseher. 11.In der gegeniiberliegenden Ecke stehen ein Sofa
und zwei Sessel. 12.Auf der rechten Seite steht ein Klavier. 13.Uber dem Klavier
hingen zwei Bilder. 14.Neben dem Klavier ist ein Biicherregal.15.Wir haben die
Biicher gern und wir haben viele Biicher zu Hause. 16.Auf dem FuB3boden liegt ein
prichtiger Teppich. 17.Die Schlafzimmer sind auch sehr schén und gemiitlich.
18.Das Schlafzimmer der Eltern ist groler als das Kinderschlafzimmer. 19.Hier
stehen zwei Betten, Stiihle und ein Schrank.20.Zwischen den Betten liegt auf dem
FuBlboden ein anziehendes Teppichchen. 21.Das Kinderzimmer ist auf der rechten
Seite des Korridors. 22.Hier stehen zwei Sofas, in dem wir mit meiner Schwester
nachts schlafen und tags uns erholen. 23.Hier stehen auch ein Schreibtisch, zwei
Stiihle und einige Biicherregale. 24.Unser Schlafzimmer dient uns als Fachraum, wo
wir unsere Hausaufgaben vorbereiten. 25.In der Ecke des Zimmers steht ein kleiner
Tisch mit einem Kassettenrecorder. 26.Wir lieben alle Musik horen. 27.Unsere
Kiiche ist sehr groB3. 28.Dort stehen ein Gasherd, ein Esstisch, vier Hocker, ein
Kiihlschrank und ein Kiichenschrank, wo wir unsere Tassen, Teller und alle unseren
Kiichengerite  aufbewahren. 29.Aber wenn wir Giste haben  oder
Familienfeierlichkeiten begehen, essen wir im Wohnzimmer.30. Wir sind gliicklich,
dass wir so eine schone Wohnung haben und wir bemiihen uns, sie sauber zu halten.
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FFrancais Mon métier prochain

1.La terminaison de I"école secondaire ¢ est le commencement de la vie independante
pour des milliers ci devants. 2. Les différants routes sont ouvertes devant eux: des
technicums, des instituts, des universités. 3. Cest tres difficile de choisir une
profession parmi 2000 des métiers qui existent dans le monde entier. 4.Quelqu un
suivre le conseil de ses parents, I"autre ne décide jusqu'a la fin de I'école. 5.Quant a
moi, j ai fait mon choix il y a longtemps. 6. Je veux devenir le maitre de la littérature
et de la langue ouzbek. 7.Mon choix de cette profession n”est été€ pas par hasard. 8.La
littérature était mon métier préféré aux cours des études a I'école. 9. J"ai lu beaucoup
de livres des hauteurs ouzbeks et étrangers. 10. Je comprend que la lecture des livres
aide aux hommes a I"autodidaxie et a résoudre des différentes questions de la vie.
11.Mes parents sont aussi des maitres d école et c est pourquoi je sais que le travail
du maitre est tres difficile et specifique. 12.LL.es maitres n'enseigne pas que ses
métiers. 13.1ls develloppent I'intellect des écoliers, forment leurs points de vules et
caracteres, leurs attitudes a la vie et aux gens. 14.Cest une grande responsabilité.
15.Ce n'est pas ci facile que semble au commencement. 16.Mais il me semble que
I"amour aux enfants, I'union des connaissences qu on a pris a linstitut seront
complétement suffir comme une condition pour réussir dans mon travail. 17.Je vais
entrer a la faculté philologique et je suis slir que mon réve se réalisera

#FFrancais La Grande Bretagne.

1.Union des reignes de la Grande Bretagne et 1'Irlande du Nord se trouve aux
iles de la Bretagne. 2.Ils sont situé au Nord — Est de 1 Europe. 3.Les iles de la
Bretagne se sont separé du continent par un cart détroit qui s appelle La Manche.
4.Union des regnes comprend de quatre parties. 5.L°Angleterre — la partie central
occupe les plupars parties de 1'ile de la Grande Bretagne. 6.Vers le Sud se trouve au
pays de Galles et vers le Nord est situé Ecosse—la troisiéme partie du pays.
7.Quatriéme partie on appelle 1'Irland du Nord qu'il se trouve a 1 autre partie de 1'il
8.Chaque partie a sa capital. 9.La capital de 1"Angleterre est Londre, de pays de
Galles - Cardiff, d’Ecosse -Edinbourge et la ville central de I Irland est — Belfast.
10.La Grande Bretagne est le pays des fort et des forét et des plaines. 11.La, il n'y a
pas des montagnes hautes. 12.Ecosse est la région plus montagnard avec le le sommet
le plus haut qui s appelle Ben — Névice. 13.Les fleuves de la Grande Bretagne ne sont
pas longues. 14.Les plus longues sont: Tamise et Severn. 15.La capital de la Grande
Bretagne Londre est sitée au bord de Tamise. 16.Ce pays est entoure par plusieurs
mers. C est pouquoi la il y a beaucoup de ports: Londre, Glazgo, Plimout et d autres.
17.Pays de Galle est le pays des lacs. 18.Ici, se trouve Lokh-Nesse, le plus célébre lac
du monde. 19.Les mers et les oceans influencent au climat britanique: en hiver il ne
fait pas si froid et en été pas si chaud. 20.La Grande Bretagne est un beau pays avec
ses beaux gens et traditions.
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% Pycckuii Mos 0yaymas npodeccus.

1.0koHYaHUE 1IKOJIe — HAYaJI0 HE3aBUCUMOM >KM3HU JIJI1 MUJUIMOHOB OBIBLINX
HIKOJIbHUKOB. 2.MHOTO JOpOr OTKPBITO NEpea HUMHU: TEXHUKYMbl, WHCTUTYTHI,
yHuBepcuteThl. 3.Ho HempocTtas Bemb —BbIOpath npodeccuro u3z 6onee yem 2000
cymectByomux B mupe. 4.HexkoTopbie ciemayroT COBETY pOJUTENEH, Ipyrue He
MOTYT PEIMTh AaKe MOCIe OKOHYaHUs IKOIbL. S.YTo KacaeTcs MeHs, 5 cliean CBOU
BbIOOpP AaBHO. 6.5 xouy cTaTh y4yuTeneM y30€KCKOTo si3blka W JuTepaTypsl. 7.Moii
BbIOOD ATOM mpodeccun He ObLT cayyailHbIM o3apeHueM. 8.B Teuenue Bcell yueObl B
HIKOJIE JIUTeparypa Oblla MOUM JIFOOMMBIM TpeaMeToM. 9.5 mpoyus MHOTO KHUT
y30eKCKUX H 3apyOexHbIx aBTOpoB. 10.5 moHmMMalo, 4yTo YTEHHE KHUT MOMOTAaeT
JIOASIM B CaMOOOPa30BaHUM U PELICHUH Pa3jNYHbIX )KM3HEHHBIX BOMpocoB. 11.Mou
POIUTENN TOXKE YUUTENS, U A 3HAIO, UTO TPYA YUUTENSI OUeHb Crienu(pUueH U TsHKET.
12.Y4uTens He TOJBKO MpenojatoT cBou npeameThl. 13.0Hu pa3BUBAIOT HWHTEIJICKT
y4damuxcs, GOpMHUPYIOT UX B3TJISAbI U XapaKTEPhl, UX OTHOIIEHUE K KM3HU U APYTUM
monsaM. 14.9T10 orpoMHasi OTBETCTBEHHOCTb. 15.9T0 He Tak JIerKO, Kak MOXET
nokaszarbcsi BHavase. 16.Ho mMHe kaxeTcsi, 4TO JIOOOBb K JETSM, COCAUHEHHAs C
3HAHUSIMHU, TOJYYEHHBIMU B HMHCTUTYTE, OyleT BIOJHE JIOCTATOYHBIM YCJIOBHEM,
yTOoOBI TIpeycneTb B Moed pabote. 17.51 Oyny moctynaTe Ha (UIOIOTHYECKHUI
(bakyJIbTET, U S YBEPEH, UTO MOSI MEUTa PAaHO WJIM MO3HO cOyAeTCs.

% Pyccxkwuii BeankoOpuranmus.

1.Coenunenoe xoponeBctBo BenukoOputanuss u CeBepnas HWpmangus
pacnoiiokeHo Ha bputanckux octpoBax. 2.0HM JeXaT K ceBepo-3anagy oT EBpOIbL.
3.bpuTtaHckue OCTpOBa OTHENEHbl OT KOHTUHEHTA Y3KUM MPOJIMBOM, KOTOPBIM
Ha3biBaeTcs Jla-Manui. 4.CoeMHEHHOE KOPOJIEBCTBO COCTOUT M3 YETHIPEX YacTeH.
S.AHrnUs-UeHTpalibHAasi ~ 4YacThb—  3aHUMaeT  OOJIbIIYHD ~ 4YacThb  OCTPOBA
BenukoOputanus. 6.K 3anany aexuT Yanbc, U K CEBEpY pacloyioxKeHa TPEThs YacTh
crpanbl — [Hotnanaus. 7.YetBepturo yacth Ha3biBaloT CeBepHol Mpnanaueil, u oHa
pacnosioxkeHa Ha JApyroMm  octpoBe. 8.Kaxjas uyacTb MMEET  CBOIO CTOJIUILY.
9.Cromuna Aunrnus-Jlonnon, Yaneca - Kapaudd, Llotnanguu — SauuHOypr u
rnaBHblil ropoa Cesepnoit Mpnannun — bendacrt. 10.BenukoOpurtanus — crpana
aecoB u paBHuH. 11.B Heit Het Boicokux rop. 12.11lotnannus — Hanbosee TopUCThIit
paiion ¢ cambiM BbicOkUM mnukoM ben - Hesuc. 13.Pexu Benuxobputanuu
HEJINHHEBIE. 14. Cambie pmunabie pexku —Tem3a u CepepH. 15.Cronuna
BemukoOpurtanuu, JlonmoH, pacmonoxena Ha Oepery Temssl. 16.Ilockonbky 3Ta
CTpaHa OKpY)X€Ha MHOXXECTBOM MOpEeH, Ha MOOEpekrbe €CTh OOJBIINE TOPTHI:
Jlonpon, I'naszko, IlnumyTt u apyrue. 17.¥Ysnbc —ctpana ozepo. 18.31eck HaxoauTcs
camoe 3HameHuToe o3zepo B mupe — Jlox-Hecc. 19.Mops u okeaHbl BAMSIOT Ha
OpUTaHCKHUI KJIMMAT: HE OYEHb XOJIOJHBIA 3UMOI, HO COBCEM HE >KapKUH JIETOM.
20.BenukoOpuTanus — MpeKpacHasi CTpaHa C JIPEBHUMH TPAJAULMSIMU U XOPOIIUMHU
JFOJIbMH.
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WEnglish My future profession

1. Finishing school is the beginning of the independent life for millions of
school leavers . 2. Many roads are open before them : technical school , institutes
and universities . 3. But it is not easy thing to choose a profession out of more than
2000 existing in the world. 4. Some pupils follow the advise of their parents, other
can’t decide even after leaving school. 5.As for me I have made my choice long ago.
6.1 want to become a teacher of the Uzbek language and literature. 7.My choise of
this occupation didn’t come as a sudden flash. 8.During all school years literature was
my favourite subject. 9.1 have read a lot of books by Uzbek and foreign writers. 10.1
understand that reading books helps people in self-education and in solving different
life problems. 11.My parents are also teachers and I know that teaching is a very
specific and difficult job. 12.Teachers do not only teach their subjects. 13.They
develop their pupils’ intellect, form their views and to other people. 14.It’s a great
responsibility. 15.It’s not as easy as it may seem at first. 16.But I think love for
children combined with the knowledge I'll get at the Institute would be quite enough
to succeed in my work. 17.’m applying to the Philological Department and I am sure
my dream will come true sooner or later.

WEnglish Great Britain

1.The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is situated on the
British Isles. 2.They lie to the north-west of Europe. 3.The British Isles are separated
from the continent by the narrow strait of water which is called the English Channel.
4.The united Kingdom consists of four parts. S.England, the central Part, occupies
the most of the island of Great Britain 6. To the west lies Wales and to the north the
third part of the country, Scotland, is situated. 7. The fourth part is called the northern
Ireland and is located on the second island .8. Each part has its capital 9. The
capital of England is London, Wales has Cardiff , Scotland has Edinburgh and the
main city of the Northern Ireland is Belfast. 10. Great Britain is a country of forests
and plains. 11.There are no high mountains in this country. 12. Scotland is the most
mountainous region with the highest peak, Ben Nevis. 13. The rivers are not long.
14.The longest rivers are the Thames and the Severn. 15. The capital of the United
Kingdom, London, stands on the bank of the Thames. 16. As the country is
surrounded by many seas there are some great ports at the seaside: London,
Glasgow, Plymouth and others. 17. Wales is a country of lakes. 18. It has the most
famous lake in the world — Loch — Ness. 19. Seas and oceans influence the British
climate which is not too cold in winter but never hot in summer. 20. Great Britain is a
beautiful country with old traditions and good people.
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GO’zbek Mening kelajakdagi kasbim

1.Maktabni tugatgandan so’ng millionlab tugatgan maktab o’quvchilarning mustagqil
hayotlari boshlanadi. 2.Ular uchun ko’p yo’llar ochiqdir: texnikumlar, institutlar,
universitetlar. 3.Dunyodagi 2000 dan ortiq bo’lgan kasblarni tanlab olish bu oson
narsa emas. 4.Ayrimlari ota-onalarining maslahatlariga qaraydilar, ammo boshqalari
maktabni tugatgandan keyin ham bu masalani yecha olmaydi. S.Menga qolganda, bu
masalani allagachon men tanlaganman. 6.Men o’zbek tili va adabiyoti o’qituvchisi
bo’lmogchiman. 7.Menga bu qgiziqarli kasb to’satdan tanlanmagan. 8.Maktabda o’quv
yili davomida meni sevimli predmetlarimdan biri bu adabiyotdir. 9.Men ko’p o’zbek
va chet el mualliflarining kitoblarini o’qidim.10.Tushunamanki, ko’p kitoblar o’qish
insonni bilimini oshiradi va har-xil hayotiy masalalarni yechishga yordam
beradi.11.Mening ota-onalarim ham o’qituvchilar,va bilamanki o’qituvchining ishi
juda qiyin va sharaflidir 12.0’qituvchi nafaqat o’zining fanlarini o’qitadi.13.Ular
o’quvchilarning faolligini oshiradi,ularni boshga insonlarga va hayotga bo’lgan
munosabatlarini,dunyoqarashlarini va xarakterlarini rivojlantiradi. 14.Bu ulkan
ma’suliyatdir.15.Buni boshdan ko’rsatish mumkin,bu u darajada oson emas.
16.Ammo menimcha bolalarga bo’lgan muhabbat institutda olgan bilimlarim asosida
ishlarimni mukammal bajara olishga qodirman. 17.Men filologiya fakultetiga
kirmogchiman va ishonamanki, orzularim ertami-kechmi amalga oshadi.

GO’zbek Buyuk Britaniya

1.Birlashgan Buyuk Britaniya qirolligi va Shimoliy Irlandiya Britaniya
orollarida joylashgan. 2.Ular Yevropada Shimolidan-G’arbga garab cho’zilgan.
3.Britaniya orollari La Mansh deb ataluvchi kichik bo’g’oz kontinenti bilan ajralib
turadi.4.Birlashgan qirolliklar 4 gismga bo’linadi. 5.Angliya — Buyuk Britaniyani
juda katta qismini egallagan markaziy qismlardandir. 6.G’arbda Uel’s va shimoldan
Shotlandiya mamlakatining uchinchi bo’lagi joylashgan.7.To’rtinchi qismini
shimoliy Irlandiya deb atashadi va u boshga orolda joylashgan. 8.Har bir gqismning
0’zini poytaxti bor. 9.London — Angliyaning poytaxti,Kardifor-Uel’s,Edinburg-
Shotlandiyaning va Belfast — shimoliy Irlandiyaning bosh shaharlaridandir. 10.Buyuk
Britaniya — tekislik va serdaraxt mamlakatdir. 11.Uning baland tog’lari yoq.
12.Shotlandiya o’zining eng baland Ben-Nevis cho’qqisi bilan bir muncha tog’li
rayondir. 13.Buyuk Britaniyaning daryolari uzun emas.14.Eng uzun daryosi —Temza
va Severn.15.London - Buyuk Britaniyaning poytaxti, u Temza qirg’og’ida
joylashgan.16.Bu mamlakatni juda ko’p dengizlar o’ralganlari bilan katta portlari
bor:London,Glazgo,Plimut va boshqgalari. 17.Uel’s- mamlakatning ko’lidir. 18.Bu
yerga duyoga mashhur Lox-Nisi ko’li joylashgan. 19.Dengiz va okeanlar Britaniya
ob-havolariga ta’sir qiladi: gishga sovuq emas, yozi juda ham issiq emas. 20.Buyuk
Britaniya 0’zining gadimiy an’anlari va yaxshi insonlari bilan go’zal mamlakatdir.
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&@Deutsch Mein zukiinftiger Beruf

1.Die Absolvierung der Schule ist der Beginn des unabhingigen Lebens fiir
Millionen der ehemaligen Schiiler. 2.Viele Wege vor ihnen sind offen:
Fachhochschulen, Universititen. 3.Aber es ist nicht einfach, einen aus den in der
Welt existierenden iiber 2000 Berufen auszuwihlen. 4.Einige folgen dem Rat der
Eltern, die anderen konnen nicht sogar nach der Schule eine Entscheidung treffen.
S5.Was mich betrifft, habe ich lingst meine Entscheidung getroffen. 6.Ich will Lehrer
der usbekischen Sprache und Literatur werden. 7.Meine Auswahl dieses Berufs war
nicht zufillig. 8.Die Literatur war mein Lieblingsfach im Laufe des ganzen Lernens
in der Schule. 9.Ich habe viele Biicher usbekischer und ausldndischer Autoren
gelesen. 10.Ich weil}, dass die Lektiire den Menschen bei der Selbstbildung und bei
der Losung der verschiedenen Fragen hilft. 11.Meine Eltern sind auch Lehrer und ich
weil}, dass die Arbeit eines Lehrers sehr spezifisch und schwer ist. 12.Die Lehrer
unterrichten nicht nur ihre Ficher. 13.Sie entwickeln auch noch den Intellekt der
Studierenden, gestalten ihre Auffassungen und Charakter, ihre Verhéltnisse zum
Leben und zu anderen Menschen. 14.Das ist eine grofe Verantwortung. 15.Es ist
nicht so leicht, wie es am Anfang erscheint. 16.Aber es scheint mir, als sei die mit
den an der Universitit erworbenen Kenntnissen vereinigte Liebe zu den Kindern eine
geniigende Bedingung, um Fortschritte in meinem Beruf zu machen. 17.Ich werde an
der philologischen Fakultit studieren, und ich bin sicher, dass mein Traum friih oder
spat in Erfiillen geht.

&Deutsch GroBbritannien

1.Das vereinigte Konigreich GroB3britannien und das Nord-Irland befinden sich auf
den GroBbritannischen Inseln. 2.Sie liegen im Nord-Westen von Europa. 3.Die
GroBbritannischen Inseln sind durch eine enge Meerenge vom Kontinent getrennt, die
La-Mansch heifit. 4.Das vereinigte Konigreich besteht aus 4 Teilen. S.England — der
zentrale Teil — nimmt den groften Teil der GroBbritannischen Inseln. 6.Im Westen
liegt Wells, und im Norden liegt der dritte Teil des Landes — Schottland. 7.Der vierte
Teil heiB3t Nord-Irland und befindet sich auf einer anderen Insel. 8.Jeder Teil hat seine
eigene Hauptstadt. 9.Die Hauptstadt von England ist London, von Wells — Cardiff,
von Schottland — Edinburg und von Nord-Irland — Belfast. 10.Grofbritannien ist
Land der Wilder und Ebenen. 11.Es hat keine hohen Berge. 12.Schottland ist der
allerhochste Bergbezirk mit seinem hochsten Felsen Ben — Nevis. 13.Die Fliisse von
GroBbritannien sind nicht lang. 14.Die lidngsten Fliisse sind Themse und Sewern.
15.Die Hauptstadt von GroBbritannien, London, befindet sich am Ufer von Themse.
16.Sofern dieses Land mit vielen Seen umgeben ist, gibt es an den Kiisten groB3e
Hifen: London, Glasgow, Plimut und andere. 17.Wells ist das Land der Seen.
18.Hier liegt der beriihmteste See in der Welt — Loh-Nass. 19.Die Meere und Ozeane
beeinflussen das britannische Klima: nicht sehr kalt im Winter, aber auch nicht sehr
heiB im Sommer. 20.GroBbritannien ist ein wunderschones Land mitr alten
Traditionen und guten Menschen.
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#Francais Les Etats Unies

1.Les Etats Unies de I"Amérique 1'un des grands pays du monde. 2.1l se trouve au
continent de I"’Amérique du Nord et se baigne par deux l'océans: Pacifique et
I"Atlantique. 3.I1 se frontiere seulement avec deux pays. Se sont le Canada, la
Mexique. 4.Dans ce grand pays il y a beaucoup de montagnes, des fleuves et des lacs.
S5.Les montagnes principaux sont Appalatchi et Cordilliecre. 6.Les plus longues
fleuvers sont: Missisipi et Missouri. 7.Le climat du pays est tres varié. 8.Au parti du
Sud il est subtropicale et au Nord en hiver il fait tres froid. 9.En Amérique il y a 50
Etats et un district fédérale — Colombie ou se trouve la capital du pays.
10.Washington est la capital de USA. 11.Elle se trouve au bord de la riviere Potomac
a la partie de I'Est du pays. 12.Les villes principaux se trouvent aux littorals
Pacifique et de I'océan Atlantique. 13.New —York — la plus grande ville du pays se
trouve dans I'ile Mankhétten. 14.Les autres grandes villes sont: San—Francisco, Los
Angeles, Detroyt, Chicago, Phéniks et Dallas. 15.USA est un pays avec haut industrie
et I"agriculture. 16.Les principaux centres industrielles sons — Chicago et Detroyt
avec leur grande compagnie d automobile — Jénérale Motorce. 17.A USA il y a
beaucoup des fermes qui produisent des différents produits agriculture. 18.Surtout a
I"Ouest ou on €leve dans des plusieurs champs, le blé, les fruits et les légumes.
19.USA est un pays avec ses meilleurs fétes, les habitudes et traditions. 20.C est un
des beaux et intéressants pays du monde.

#FFrancais Londre

1.Londre est la capital de la Grande Bretagne, le centre politique et culturelle. 2.C est
une des grandes villes du monde. 3.Sa population est plus de onze millions. 4.Londre
se trouve au bord de la Tamise. 5.C"est une belle et ancienne ville. 6.1l est fondé plus
de 2000 ans. 7.Londre se divise en quelques parties: Citi, East — End et West — End.
8.Citi est I'ancienne partie de Londre. C est sa centre financiere et commerciale.
9.West — End ici habitent des riches gents. 10.C est une des plus belles parties de la
ville. 11.La, se trouvent les meilleurs hotels, restaurants, magasins, clubes, les parcs
et des maisons. 12.East — End est le districte industrielle de Londre. 13.La, se trouve
beaucoup de fabriques et aussi le port de Londre. 14.A Londre il y a beaucoup de
curiosités. 15.L un deux est le batiment du Parlement ou arrive le gouvernement
Bretanique. 16.Ici, on peut voir célebre tour — Big — Ben est le symbol de Londre.
17.En réalit¢ Big — Ben c'est une cloche qui sonne chaque quatre heures. 18.A
Londre il y a beaucoup des lieux intéressants: la place Trafalgare, le parc Régence,
I" Abbat des Westmensters et le musée Bretanique sans doute. 19.Nous ne pouvons
pas d écrire tout les curiosités. 20.Le meilleur moyen de 1"apprendre Londre, c est la
visite de cette ville.
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% Pyccxkwuii AMepuka

1. Coenunennsbie LlITatel AMEpUKH - OJIHA U3 BeTUYalimux crpad mupa. 2.0Ha
pacnonoxkeHa Ha (CeBepo-aMEPUKAHCKOM KOHTUHEHTE W OMBIBAaETCA ABYMS
okeaHamu: TuxuMm u AtnantuyeckuM. 3.0Ha TPaHUYUT TOJIBKO C IByMsl CTpaHamu -
Kananoit u Mekcukoii. 4.B 310l OrpoMHOM CTpaHe MHOTO TOp, pPeK, o3ep. S.ImaBHbIe
ropsl - Annanauu 1 Kopaunsepsl. 6.Cambie 1iuHHBIE peku -Muccucunu u Muccypu.
7. Kiiumart ctpanbl oueHb pa3Hblid. 8.B 10)kHOM yacTu OH CyOTpONMMYECKHid, TOTJa KaK
B CEBEPHOW YacCTH 3UMOM O4YE€Hb XOJojaHas noroaa. 9.B Amepuke 50 mraToB U OAUH
denepanbubiii  okpyr-KomymOusi, Tme  pacmoiio)keHa  CTOJNMIIA  CTPaHBI.
10.Bammnrron-cromuua CIIIA. 11. Ona pacnonoxeHa Ha peke Ilotomak B
BOCTOYHOM 4yacT cTpanbl. 12.]'1aBHBIE ropoaa HaXoAATCA Ha MOOEPEeXbIX THUXOro U
AtnanTiueckoro okeanoB. 13.Hwio-Mopk, caMmplii GoJbIION ToOpoj —CTpaHbI,
pacnosioxeH Ha octpoBe MauxatreH. 14./[pyrue 6osnbiue ropoga Can-®Opanuucro,
Jloc-Anxenec, Jlerpouit, Yukaro, ®enukc u Hammac. 15.CIIIA-cTpaHa ¢ BBICOKO
pPa3BUTOM  MPOMBILUIEHHOCTbIO M CEJIbCKUM  XO3siicTBOM.  16.I'naBHBIE
MPOMBINLJICHHBIC LEHTPhl - Yukaro u JleTpoHT ¢ ero orpoMHoON aBTOMOOUILHOM
komnanuen «Jlxenepan Mortope». 17.B CIIA wmHoro d¢epm, mnpou3BOASIINX
pPa3IMYHYI0 CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHYI0 Tmpoaykuuio. 18.0cobeHHo Ha 1ore, TrJe
BBIPAILIMBAIOT HAa MHOTOYMCIEHHBIX MOJISIX 3epHO, PpykThl U oBouwm. 19.CIIA-
CTpaHa C 3aMeuYaTeIbHBIMHM TpPa3THUKAMH, OOBIYASMU W TPATUIUSIMH OOBIYASIMH H
Tpaguuuamu. 20. ITo oHa U3 KPAaCUBEUIIINX U UHTEPECHEH CTpaH Mupa.

% Pyccknii Jlonaon

1. Jlonmon cronuna BenmukoOpuTaHuW, TMNOJUTUYECKUNA DKOHOMUYECKHUH U
KyJbTYPHBIN HEHTp. 2.9T0 OAUH U3 KpymnHeHmmx ropoaos mupa. 3. Ero Hacenenue —
oosee 11 munmmuonos. 4. JIOHIOH pacrosiokeH Ha peke Tem3ze. 5. DTo oueHb CTaphblii
U KpacuBblid ropoA. 6. OH ocHOBaH OoJiee IBYX ThIcsu JieT Hazand. 7. TpaauunoHHO
Jloumon memutcds Ha Heckobko 4dacter; Cutu, UWer-Oua m Becr-Oun. 8. Cutu
crapeimas yacth JIoHI0HA, €ro PUHAHCOBBIA M KOMMEPUYECKU 11eHTp. 9. BecT-OH -
MECTO MpOKKMBaHUs Oorateix moaei. 10. ITo ogHa U3 KpacuBEeHIIMX yacTel ropoja.
11.Tam pacmonokeHbl caMbI€ JTyUIue OTENIN, PECTOPAHbI, MaTra3WHbI, KITyOU, TapKu U
noma. 12. Uct-Onpa npombliiiieHHO# paiion Jlongona. 13. Tam pacnosioxkeHo MHOTO
dabpuk, a Tawke Jlommonckuit mopt. 14. B Jlommone  MHOTO
nocronpumedarenbHocred. 15, Ogun u3 Hux 3gaHue  [lapnameHta —Mecto
npeOsiBanus bputanckoro npaButenabcTBa. 16. 31€Ch MOKHO YBUAETh 3HAMEHUTYIO
yacoByro OamHio bur-ben- cumBon Jlongona. 17. B neiictButensHocTt bur —ben
ATO KOJIOKOJ, KOTOPBI OTOBIBaeT Kaxayro derBepTh yaca. 18. B Jlongone muoro
IpYrux  uHTepecHbIXx  MecT  Tpadanerapckas  miomanb, PereHtr  mapk,
BectmuncTepckoro A66aTcTBa M, KOHEUHO ke, bpurtanckuit myzei. 19. Mb1 He
MOKEM oMucaTh Bce pocTtonpumedarenbHocTy. 20.Jlyydieit cnoco6 y3nats JloHnoH-
MIOCETUTH €TO0.

70

£609,



- =D e Ko =
WEnglish America

1. The United States of America is one of the greatest countries in the world.
2. It is situated on the north America continent and is washed by two oceans : The
Pacific and the Atlantic. 3. The USA boarders only two countries — Canada and
Mexico. 4. This great country has a lot of mountains, rivers, lakes. S. The main
mountains are the Appalachi and the Cordilierra. 6. The longest rivers are the
Mississippi and the Missouri. 7. The climate of the country is very changeable. 8.In
the southern part it is suptropical while the northern part has a very cold weather in
wither. 9. America has fifty states and one Federal district of Columbia where the
capital of the country is situated. 10. The capital of the USA is Washington. 11. It
stands on the Potomac river in the eastern part of the country. 12. The main cities are
located at the Pacific and Atlantic coats. 13. New —York the larges city of the
country, is situated on Manhattan Island. 14.Other larges cities are San-Francisco,
Los — Angels, Detroit, Chicago, Pxoenix and Dallas. 15. The USA is a country of
highly developed industry and agriculture. 16. The main industrial centres are
Chicago and Detroit , with their greatest automobile company “General Motors”. 17.
There are main farms with various agricultural products. 18. Grains fruit and
vegetables are grown on numerous fields especially in the South. 19. The USA is a
country with great holidays customs and traditions. 20. It is one the most beautiful
and interesting countries in the world.

WEnglish London

1. London is the capital of great Britain , its political, economic and cultural
centre. 2. It is one of the largest cities in the world. 3. Its population is more then
11million people. 4. London is situated on the river Thames. 5. The city is very old
and beautiful. 6. It was founded more then two thousand years ago. 7.Traditionally
London is divided into several parts: the City, the West- End and the East-End. 8.
The city is the oldest part of London, its financial and business centre. 9. The West
End is the part where rich people live. 10. It is the most beautiful part of London. 11.
The best hotels, restaurants, shops, clubs, parks and houses, are situated there. 12.
The East End is an industrial district of London. 13. There are many factories and the
Port of London is there. 14. London has many places of interest. 15. One of then is
the Houses of Parliament, the seat of the British Government. 16. There one can see a
famous Clock Tower Big Ben, the symbol of London. 17. Big Ben is really the bell
which strikes every quarter of an hour. 18. There are many other places of interest in
London: Trafalgar Square , Regent’s Park, Westminster Abbey and , of course, the
British Museum. 19. We can’t describe all the places of interest. 20. The best way to
know London is to visit it.
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GO’zbek Amerika

1.Amerika Qo’shma Shtatlari-duyodagi ulkan mamlakatlardan biridir. 2.U Shimoliy
Amerika qit’asida joylashgan va ikkita okeanlar bilan o’ralgan:Tinch va Atlantika.
3.U Kanada va Meksika davlatlarini bir-biridan ajratib turadi. 4.Bu o’lkan
mamlakatda ko’plab tog’lar bor. S.Appalachi va Kordilyera asosiy tog’laridir. 6.Eng
uzun daryolari Missisipi va Missurilardir. 7.Mamlakatning ob havosi juda
o’zgaruvchan 8.Janubiy qismi subtropik bu vaqtda shimoliy gismida juda sovuq
bo’ladi. 9.Amerikada 50ta shtat va 1ta Kolumbiya federativ okrugi bor va u yerda
mamlakatning poytaxti joylashgan. 10.Vashintong AQSH poytaxtidir. 11.U
mamlakatning sharqiy qismidagi Potomak daryosida joylashgan. 12.Asosiy shaharlari
Tinch va Atlantika okeanlarining qirg’oqglarida joylashgan. 13.Manxetten orolarida
joylashgan Nyu-York mamlakatning eng yirik shaharlaridandir. 14.San-Fransisko,
Chikago, Los Angeles, Detroit, Dallaslar va boshga bir gancha katta shaharlardir.
15.AQSH - eng yirik sanoati va gishloq xo’jaligi rivojlangan mamlakat. 16.Chikago
va Detroit 0’zining Jeneral-Motors yirik avtomobil kompaniyasi bilan asosiy sanoat
markazlaridandir. 17.AQSHda ko’plab  firmalar,har-xil qishloq  xo’jalik
mahsulotlarini ishlab chiqaruvchi korxonalari bor. 18.Aynigsa juda ko’p sabzavot va
mevalar, boshoqli don yetishtiruvchi yerlari janubdadir. 19.AQSH o0’zining
bayramlari,urf-odatlari va ananalari bilan ajoyib go’zal mamlakatlardandir. 20.U
dunyodagi qiziqarli va go’zal mamlakatlardan biridir.

GO’zbek London

1.Buyuk Britaniyaning — poytaxti London siyosiy iqtisodiy va madaniyat markazidir.
2.U dunyodagi eng yirik shaharlardan biridir. 3.Aholisi 11 milliondan ortiq. 4.L.ondon
Temza daryosi yonida joylashgan. 5.Bu gadimiy va go’zal shahardir. 6.U bundan
2000 yildan ham oldin tashkil topgan. 7.An’anaviy London bir necha qismlarga
bo’linadi: Sity, Ist-End va Vest-End. 8.Sity Londonning qadimiy qismidir va uning
moliya va tijorat markazi hamdir. 9.Vest-Endda boylar yashaydigan joy. 10.Bu
shaharning eng chiroyli bo’lagidir. 11.U yerda eng chiroyli mehmonxonalar,
restoranlar, do’konlar, klublar, xiyobonlar va uylar joylashgan. 12.Ist-End
Londonning sanoat rayonidir. 13.U yerda ko’plab fabrikalar,shuningdek Londonning
port shahri hamdir. 14.Londonda digqatga sazovor joylar talaygina. 15.Ulardan biri
Parlament binosi, Britaniya davlati qarorgohidir. 16.Bu yerda Londonning ramzi
bo’lgan mashhur minora soat Big-Benni ko’rishi mumkin. 17.Haqigatda Big-Ben bu
qgo’ng’iroq soat har chorak dagigasida chalinadi. 18.Londonda juda ko’p qiziqarli
o’zgacha joylar bor:Trafalgar maydoni, Regent xiyoboni, Vestministr Abbatligi va
albatta Britaniya muzeyi hamdir. 19.Biz barcha digqatga sazovor joylarni ta’riflay
olmaymiz. 20.Londonni yaxshi bilib olish uchun, uni borib ko’rmoq kerak.
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&Deutsch Amerika

1.Die Vereinigten Staaten von Amerika sind eines der grofSten Linder der Welt. 2.Sie
liegen im Nord-Amerikanischen Kontinent und werden von zwei Ozeanen umspiilt:
vom Pazifik und vom Atlantik. 3.Sie grenzen nur an zwei Linder: an Canada und
Mexico. 4.In diesem riesigen Land gibt es viele Berge, Fliisse und Seen. 5.Die
hochsten Gebirge sind Appalatschi und Kordilleren. 6.Die lingsten Fliisse heillen
Mississippi und Missouri. 7.Das Klima des Landes ist verschiedenartig. 8.Es ist im
siidlichen Teil subtropisch, wihrend es im nordlichen Teil des Landes im Winter sehr
kalt ist. 9.In Amerika sind 50 Staaten und ein Foderalbezirk Columbia, wo sich die
Hauptstadt des Landes befindet. 10.Die Hauptstadt der USA ist Washington. 11.Sie
befindet sich am Fluss Potomac im 0Ostlichen Teil des Landes. 12.Die grof3ten Stadte
der USA liegen an den Kiisten des Pazifiks und Atlantiks. 13.New-York, die grofte
Stadt des Landes, befindet sich auf der Insel Manhattan. 14.Die weiteren GrofBstiadte
sind Sean-Francisco, Los-Angels, Detroit, Chicago, Fornix und Dallas. 15.Die USA
sind ein Land mit hochentwickelter Industrie und Landwirtschaft. 16.Die
Hauptindustriezentren sind Chicago und Detroit mit ihrer riesigen Autogesellschaft
,General Motors”“. 17.In den USA gibt es viele Farmen, die verschiedenen
Landwirtschaftsprodukte herstellen. 18.Besonders im Siiden, wo man auf den
zahlreichen Feldern Getreide, Obst und Gemiise ziichtet. 19.Die USA sind das Land
mit bemerkenswerten Festen, Briuchen und Traditionen. 20.Es ist eines der
schonsten und interessantesten Linder der Welt.

&@Deutsch London

1.London, die Hauptstadt von GroBbritannien, ist ein politisches,
wirtschaftlisches und kulturelles Zentrum. 2.Es ist eine der groBten Stadte der Welt
3.Es hat iiber 11 Millionen Einwohner. 4.London liegt an der Themse. 5.Das ist eine
sehr alte und schone Stadt. 6.Sie wurde vor {iiber 2000 Jahren gegriindet.
7.Traditionell teilt sich London in etliche Teile: City, East-End und West-End. 8.City,
ein alterer Teil Londons, ist sein Finanz- und Kommerzzentrum. 9.West-End ist ein
Ort, wo die reichen Leute wohnen. 10.Das ist einer der schonsten Teile der Stadt.
11.Dort befinden sich die besten Hotels, Restaurants, Laden, Klubs, Parks und
Wohnhiuser. 12.East-End ist der Industriebezirk Londons. 13.Dort befinden sich
viele Fabriken und auch der Londoner Hafen. 14.In London gibt es viele
Sehenswiirdigkeiten. 15.Eine von ihnen ist das Parlamentsgebdude - Sitz
Britannischer Regierung. 16.Hier kann man die beriihmte Uhrenturm Big-Ben —
Symbol Londons sehen. 17.In der Wirklichkeit ist Big-Ben eine Glocke, die jede
Viertelstunde schligt. 18.Es gibt in London viele weitere interessante Orte, wie
Trafalgarplatz, Regent Park, Westminsterabtei, und natiirlich Britannisches Museum.
19.Wir kénnen nicht alle Sehenswiirdigkeiten beschreiben. 20.Der beste Weg London
kennenzulernen ist das Besuchen.
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#FFrancais Les villes de la Grande Bretagne.

1.La Grand Bretagne est un pays avec une industrie tres develloppé ou la plupart des
habitants habitent dans des grandes villes. 2.Naturellement la capitale se sépare parmi
les plus grandes industrie villes dans des pays.3. A Londre on produit beaucoup de
chauses: des vétements, des provisions, des avions et des voitures.4. Birmingham est
la plus grande ville dans le centre de I Angleterre.S. La on produit des équipements,
des voitures et des camions.6. A Bermingham on produit aussi des appareils de la
radio et de la télévision.7. Manchester est le centre industriel du service de
" Angleterre.8. C est une tres ancienne ville.9. C'est le centre textil.10.Manchester
¢tait I'une des premicres villes bretaniques, ou 1'on a construit I’aéroport en1929.
11.A Manchester il y a beaucoup de bibliotheques, de musées et de théatres.
12 Edinbourge est la capitale d’Ecosse. 13.C’est une des plus belles villes de
I"Europe.14. La curiositée générale de la ville est les pendules des fleurs qui sont faits
des fleurs vives et le festivale de I"art de I"'Edinbourg.15. Glazgo est aussi une grande
ville d’Ecosse.16. Elle est célebre par ses chantiers.17. Glazgo est une ville
industrielle et aussi le centre culturelle d’Ecosse. 18. Cardiff est le centre de pays de
Galles.19. C'est un grand port et ici arrivent les bateaux de tout de monde.20.
Cambridge et Oxford sont les anciens universitiés de la Grande Brétagne.21.
Beaucoup de célebres hommes ont fait leurs études dans ces universités. Ce sont —
Cromwel, Newton, Byron, Darwin et d"autres.

FFrancais Les plus grandes villes de USA

1.A USA il y a beaucoup de villes.2. Washington est la capitale de USA se trouve au bord
du Potomak.3. Elle est moin agé que les velles historiques anciennes comme Rim, Londre,
Moscou et Paris Washington est une ville assez jeune. 4. La capitale est obligé au primier
président George Washington.5. Cest Geoge Washington qui a choisi le lieu pour la
capitale et a mis le premier pierre a 1'édifice de la Capitoli ou siége le Congres.6. A
Washington il y a beaucoup de lieux historiques.7.Le plus grand et haut édifice c est
Capitoli avec le Senat, avec la chambre des représentans.8.A Washington il n’ y a pas de
gratte — ciels parce qu’ils ne doivent pas plus haut que Capitoli.9. New—York est le plus
grand part maritime.10. Elle se trouve a I'embouchure de la riviere Houdzon.11.Cette ville
été fondé par holladais.12. Il est intéressant qu'il Manhattan la partie central de New—York
est acheté par hollandais a 24 dollars des indiens natifs.13. Cétait I"achat le plus lucrative
commercial dans [@'histoire de USA. 14.Aujourd hui Manhattan — le cour d affaire et
commercial de la vie du pays.15. New—York est la ville des immeubbes.16. Le plus hauts
comptent 102 étages.17. A New- York il y a beaucoup des curiosités: Le parc centrale, La
place de Taiymes, Le centre de Bockefeller, les quartiers avec des plusieurs magasins et
I"édifice des Unions des Nations.18.A Manhattan, a Broodway se trouve 1'Université de
Colombe, I'un des grands Université de USA.19.Boston est aussi grande ville de USA,
I'une des premicres villes construites au littoral Atlantique de 1" Amérique.20.C est un port
important et le centre financié et le centre culturelle.21. La se trouve trois Université.
Chicago est un des plus grands centre industriel de USA.22. Elle est au deuxieéme apres
New-York.23. Los — Angeles a Californie est le centre contemporain industriel.24. .N est
pas loin de Los — Angeles se trouve Hollywood— le centre d affaire du cinéma de
I Amérique.
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% Pycckwmii T'opona Benukooputanun

1.BenukoOpuTanusi - BBICOKOPa3BUTAasi MPOMBIIUICHHAsS CTpaHa M OOJBIIHHCTBO JIFOJCH
KHUBYT B KpyHHbBIX ropoaax. 2.KoHeuyHO cTonMua BbIIENSIETCS CPeOu HauOOJIbIINX
IPOMBIIIJIEHHBIX TOPOJOB CTpaHbl. 3.MHOXKECTBO BelleW TakuX, KakK, OAEXK]a, HPOAYKTHI
NUTaHUs, CaMOJIETBI U aBTOMOOMIM mnpousBoAsaTcs B Jlonaone. 4.bupmuHrem — camblii
OosbMii ropox neHrpa AHriauu. S. Tam nenaroT o0OpyAOBaHUE, JIETKOBBIE M I'PY30BbIE
aBToMOOUIH. 6.B bupMuHreme Takke Npou3BOAAT Telle U pajuoannaparypy. 7.Mandecrep-
IPOMBIIIJIEHHAs. CTOJIMLIA ceBepa AHMIMU. 8.9T0 oueHb cTapelil ropod. 9.910 1EHTp
TEKCTHJIBHOW mpoMbiuieHHOCTH. 10.MaHdecTep ObUT MEpBBIM M3 OPUTAHCKHUX TOPOJIOB, B
KoTopoM noctpouiu B 1929 roay asponopt. 11.B Manuectepe MHOro 6MOIHOTEK, My3€EB,
KapTUHHBIX Tanepeil u teatpoB. 12.01unOypr- crommua Ilornanauu. 13.910 oauuH u3
caMbIX KpacuBbIX ropoaos Espombl. 14. ['maBHas A0CTONpPUMEYATENBHOCTh TIOpoOAa-
[[BETOYHbIE YacChl, C/ICJAHHbIE U3 J)KMBBIX LIBETOB U 3IUHOYPrcKuil (hecTHUBaJIb UCKYCCTB,
€XXEroJ{HbI€ JIETHUE MIPEJICTABJICHUS ONEphl, TAHLEB, MY3bIKU U JPaMaTHYE€CKOI0 UCKYCCTBA.
15.I'mazro-emé oamnu GonbIIoil moTHaHAcKui ropon. 16.0H 3HAMEHHUT CBOMMH BepsSMHU.
17.I'ma3ro-601p110i1 MTPOMBILIUIEHHBI TOPOA, a TaKXKe HEHTP MIOTIAHACKOH KYJIbTYpHI.
18.Kapaudd-cronuna Yansca. 19.910 GomibIIOi MOPT, U CIOAA MPUXOAAT KOpabiu co
Bcero cBeta. 20.KemOpmmx wu Oxcdopn -crapeiiiie YHUBEPCUTETCKUE ropoja
Benukobpuranuu. 21.MHorue BeJlMKHUE JIOM YYWINCh B 3TUX yHHUBepcuTerax- Kpomsens,
Heroton, balipon, /{apBuH u npyrue.

% Pyccxkmii Camble 0oabmue ropoga CIIIA

1.B CHIA mHoro ropojo. 2.Bammunrton- cronuma CHIA- pacnionoxxed Ha peke [loTomaxk.
3.B cpaBHeHUU ¢ TaKMMH APEBHUMH UCTOPUYECKUMU ropojaamu kak Pum, Jlongon, Mocksa
u [Tapmwxk, BammHrron- goBoibHO Mojo0i ropos. 4.Ctonuna MHOTHM 00s3aHa MEPBOMY
npesuaeHty CIIA Jxopmxy Bammnrrony. S.Mmenno [xopmpky BammHrron siOpaln
MecTo st ctoiuua U B 1790 roay 3amoxku nepBblii kKaMeHb B 3ananue Kanuronus, riae
3acenaetr Konrpecc. 6. B Bamunrrone MHoro ucropudeckux mect. 7.Camoe Ooibllioe u
BBICOKOE cpenu 3aanuii- 370 Kanuronuit ¢ nmanaroit CeHata v manaTtoil mpecTaBUTENECH.
8.B Bammnrrone HeT HEOOCKPEOOB, IOTOMY YTO HH OJIHO 33/IaHUE HE JIOJDKHO OBITH BBIIIIE
Kanuromnus. 9.Hb}0—ﬁOpK -cambIii Oombio ropon CHIA um camblii OOJBIION MOPCKOM
mopr. 10.0H pacmonoxed B ycthe pekn I'ymson. 11. Heio-Mopk 6bim  ocHOBaH
roanauaMu. 12.MlHTepecHo 3HaTh, 4TO OCTPOB MaHXETTeH, LIEHTpalibHYI0 4acTh Hbio-
Mopka, TommaHmusl Kymwid 3a 24 jomiapa y MeCTHBIX MHpeiineB. 13.910 Gblia camas
BbIroAHass kommepueckas caenka B uctopuu CIIA. 14.Ceromns  MaHxeTTeH- cepile
JIeNIOBOI M KOMMepueckuii xmu3Hu crpansl. 15.Heio-Hopk ropox HeGockpe6os. 16.Cambiit
BBICOKMII M3 HHMX HacumThiBaeT 102 »staxa. 17.Hpio-Mopk oOuyeHh MHOrO Apyrux
noctonpumMeuarensHocTel: LlenTpanbubiii mapk, TaiimMc mmomanb, Ilentp Poxdennepa,
palioHbl ¢ OOJBIIMM KOJUYECTBOM MarasuHoB U 31aHue OObeauHeHHbix Hanwmii. 18. B
Manxerrene Ha bpoasee naxommtcs KomymOuiickuii yHUBEpPCHTET, OJAWH M3 CaMbIX
6onpmmx yauBepcutretoB CIIIA. 19. Eme oqun 6onbmoi ropon CIIA-3T0o BoctoH, onun
U3 TIEPBBIX TOPOJIOB, KOTOPBIE OBUIM MOCTPOEHBI HA ATIAHTUYECKOM MOOEepexbe AMEPUKH.
20.0T0 BaXHBI TOPT, a Takke (UHAHCOBBHIH W KyJIbTYpHBIH wUeHTp. 21.B Hewm
pacroJIOXKEHbI TpU yHUBepcutera. 22.Unkaro oJiuH U3 caMbIX OOJIBIIMX WHIYCTPUAIBHBIX
ropogoB  CIHIJA u BTOpPOM MO BEJIWYUHE IOCIE Hbm—ﬁopKa. 23.Jloc Amxenec B
Kanudopuuu siBnsieTcss 1IeHTpoM coBpeMeHHoU mnpombinuieHHocTH. 24.Henanexo ot Jloc
Amnxeneca HaxoauTcs ['onuByA- 1€710BOM LIEHTP aMEPUKAHCKOIO KMHO.
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WEnglish Cities and Towns of Great Britain.

1.Great Britain is a highly developed industriual country, and most of the
people there live in large towns. 2.Naturally, the capital comes first among the
country’s biggest industrial cities. 3 Lots of things such as clothes, foot, planes and
cars are made in London. 4.Birminghams is the biggest town in the centre of
England. 5. Machines, cars and lorries are made here. 6. TV-and radio-sets are also
produced in Birmingham. 7.Manchester is an industrial capital of the North of
England. 8. It is a very old city. 9. It is the centre of the cotton industry. 10.
Manchester was the first city in Great Britain to built an airport in 1929. 11.
Manchester has many libraries, museums, art galleries and theatres. 12. Edinburg is
the capital of Scotland. 13. It’s one of the most beautiful cities in Europe. 14.1t’s main
attractions are the Floral clock made of growing flowers, and the Edinburg Art
Festivals, the annual summer performances of operas, dancing, music and drama.
15.Glasgow is another great Scottish. 16. It’s famous for its shipyards 17. Glasgow is
a great industrial city and also a centre Scottish culture. 18. Cardiff is the capital of
Wales. 19. It is a big port and ships come here from all over the world. 20.
Cambridge and Oxford are the oldest university towns in Great Britain. 21.Many
great man studied in these universities: Cromrell, Newton, Byron, Darwin and others.

WEnglish The largest cities of the USA

1.There are very many large cities in the USA. Washington, the capital of the United
States of America, is situated on the Potomac River. 2.In comparison with such
ancient historical cities as, say Rome, London, Moscow or Paris, Washington is quite
young. 3.The capital owes much to the fist President of the USA-George
Washington. 4.1t was G Washington, who chose the place for the capital and laid in
1790 the corner-stone of the Capitol, where Congress sits. S.Washington has many
historical places. 6.Washington has many historical places. 7.There largest and tallest
among the buildings is the Capitol with its great House of Representatives and the
Senate chamber. 8.There are no sky-scrapers in Washington because no other
building must be taller that the Capitol. 9.New York is the largest city in the USA and
the biggest sea-port. 10. It is situated in the mouth of the Hudson River. 11.New York
was founded by the Dutch. 13.That was the most profitable commercial deal in the
Us history. 14.Today Manhattan is the heart of business and commercial life of the
country. 15. New York is the city of sky-scrapers. 16.The highest of them is the 102-
storey building. 17.There are many other places of interest in New York: Central
Park, Times Square, Rockefeller Centre, the shopping districts and the United
Nations Building. 18.In Manhattan at Broadway there is Columbia University, one of
the biggest university of the USA. 19. Another large city of the USA is Boston, on of
the first cities which were built on the Atlantic coast of America. 20. It is an
important port and a financial and cultural centre. 21. It has three universities. 22.
Chicago is one of the biggest industrial cities in the USA and the second largest after
New York. 23. Los Angeles, in California is a centre of modern industries. 24. Not
far from Los Angeles is Hollywood the centre of the US film business.
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GO’zbek Buyuk Britaniya shaharlari.

1.Buyuk Britaniya-ulkan sanoati rivojlangan mamlakat va ko’pgina aholisi yirik shaharlarda
yashashadilar. 2.Albatta poytaxt mamlakatning ko’pgina sanoat shaharlari ichida ajralib
turadi. 3.Londonda kiyim-kechaklar, ko’pgina shunga o’xshash narsalar, ozig-ovqat
mahsulotlari, avtomobillar va samolyotlar ishlab chigarishadi. 4.Birming Angliyaning eng
katta shahar markazlaridandir. S5.U yerda yengil va yuk avtomobillarning asbob
uskunalarini, jihozlarini gilishadilar. 6.Shuningdek Birmingda tele-radio aparaturalarini ham
ishlab chiqarishadi. 7.Manchister shimoliy Angliyaning sanoat poytaxtidir. 8.Bu juda
qadimiy shahar. 9.Bu to’qimachilik sanoati markazidir. 10.Manchister 1929-yil qurilgan
aeroporti bilan Britaniya shaharlari ichida birinchilardan edi. 11.Manchestrda ko’pgina
kutubxonalar, muzeylar, suratli galereyalar va teatrlar mavjud. 12.Edinburg -
Shotlandiyaning poytaxti. 13.U Evropadagi eng ajoyib shaharlardan biridir. 14.Shaharning
diggatga sazovor bo’lgan joylari: gullardan bo’lgan soatlar va Edunburg san’at festivali, har
yili bo’ladigan yozgi operalarning, raqgslarning, musigalarning va drama san’atlarining
tabiiy gullardan tayyorlangan tomoshalaridir. 15.Glasgo — Shotlandiyaning yana bir yirik
shaharlaridan biridir. 16.U o’zining kemasozlik korxonalari bilan mashhurdir. 17.Glasgo
yirik sanoat shahri, shuningdek Shotlandiya madaniyat markazi hamdir. 18.Kardiff-
Uel’sning poytaxti. 19.Bu ulkan portlardan va bu yerga dunyoning hamma tomonlaridan
kemalar kelishadi. 20.Kembridj va Oksford Buyuk Britaniyaning eng gadimiy
universitetlaridandir. 21.Ko’pgina buyuk siymolar ana shu universitetlarda tahsil olishgan.
Kromvel, Nyuton, Bayron, Darvin va boshqalar.

GO’zbek AQSHning eng yirik shaharlari

1.AQSH da ko’p shaharlar bor. 2.Vashington-AQSHning poytaxti, Potomak daryosi yonida
joylashgan. 3.Rim, London, Moskvaga solishtirganda Vashington eng navqiron shahardir.
4.Poytaxt AQSH prezidenti Jorj Vashingtonga juda ko’p bog’ligq. S.Aniqrog’i Jorj
Vashingtonning o’zi tanlagan joyda Kapitoliya binosini toshini 1790 yil qo’yib, Kongress
yig’inlarini o’tkazardi. 6.Vashingtonda ko’pgina tarixiy joylar bor. 7.Eng katta va baland
binolardan bu Kapitoliya binosi bilan Senatlar va Vakillar palatasi binolaridir.
8.Vashingtonda birorta ham osmono’par binolar Kapitoliya binosidan baland bo’lmasligi
kerak. 9.Nyu-York eng yirik shahar va dengiz porti hamdir. 10.U Gudzon daryosining
quyilishida joylashgan. 11.Nyu-York gollandlar tomonidan tashkil etilgan. 12.Qiziqarli
tomoni shundaki, mahalliy hindulardan gollandiyaliklar 24 dollarga Nyu-Yorkning
markaziy qismidagi Manxettin orolini sotib olishgan. 13.Bu Amerika tarixidagi eng ijobiy
tomonlaridan biri bo’lgan foydali tijorat bitimidir. 14.Manxettin-hozirgi kunda hayotdagi
ishbilarmonlar va tijoratchilarning yuragidir. 15.Nyu-York osmono’par binolar shahri.
16.Binolar ichidagi eng baland bino bu 102 qavatli binodir. 17.Nyu-York da juda ko’p
diggatga sazovor joylar bor: Markaziy xiyobon, Tayms maydoni, Rokfeller markazi,
tumanlardagi ko’p sonli do’konlari va Birlashgan Millatlar Tashkiloti binolaridir.
18.Manxettindagi Brodveyda joylashgan Kolumbiya universiteti eng yirik
universitetlardan biridir. 19.Yana AQSHdagi eng yirik shaharlardan biri bo’Igan shahar bu
Bostondir, Amerikaning Atlantika sohillarida qurilgan birinchi shaharlaridan biridir. 20.Bu
muhim portlardandir. Shuningdek moliyaviy va madaniyat markazlaridan ham biridir.
21.Shu jumladan uchta universitet ham joylashgan. 22.Chikago AQSHning eng yirik sanoat
shaharlaridan biridir va kattaligi jithatdan Nyu-Yorkdan keyin ikkinchi o’rindadir. 23.Los
Anjelos — Kaliforniyadagi zamonaviy sanoat markazlaridan hisoblanadi. 24.L.os Anjelosdan
uzoqda bo’lmagan Gollivud Amerika kino olamining markazidir.
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@Deutsch Die Stidte von GrofBibritannien

1.GroBbritannien ist ein hochentwickeltes Industrieland und die Mehrheit der
Einwohner leben in Grofstddten. 2.Die Hauptstadt zeichnet sich natiirlich unter den anderen
kleineren Industriestidten aus. 3.Die Mehrheit von Waren, wie Kleidung, Lebensmittel,
Flugzeuge und Autos werden in London hergestellt. 4.Birmingham ist die grofte Stadt des
Zentrums von England. S5.Dort stellt man Ausriistungen, PKW3; und LKWj;; her. 6.In
Birmingham stellt man noch Fernseh- und Radiogeridte. 7.Manchester ist die
Industriehauptstadt des Nordens von England. 8.Das ist eine sehr alte Stadt. 9.Das ist das
Zentrum der Textilindustrie. 10.Manchester war die erste der Britannischen Stiddte, wo man
1929 einen Flughafen baute. 11.In Manchester gibt es viele Bibliotheken, Museen,
Gemildegalerien und Theater. 12.Edinburgh ist die Hauptstadt von Schottland. 13.Das ist
eine der schonsten Stiddte Europas. 14.Die Hauptsehenswiirdigkeiten der Stadt sind die
Blumenuhr, die aus echten Blumen gemacht ist, Edinburgher Kunstfestspiele, alljihrliche
Sommeroper-, Tanz-, Musik- und dramatische Kunstvorfithrungen. 15.Glasgow ist noch
eine schottische Grof3stadt. 16.Sie ist mit seinen Werften bekannt. 17.Glasgow ist eine grof3e
Industriestadt und das Zentrum der schottlischen Kultur. 18.Cardiff ist die Hauptstadt von
Wells. 19.Das ist ein groBer Hafen und hierher kommen die Schiffe aus aller Welt.
20.Cambridge und Oxford sind die alten Universititsstidte von GroBbritannien. 21.Viele
GroBe Menschen, wie Cromwell, Nuthon, Byron, Darwin und andere, haben an diesen
Universitédten studiert.

&@Deutsch Die groBten Stidte der USA

1.In den USA gibt es viele Stiadte. 2.Washington, die Hauptstadt von USA, liegt am
Fluss Potomac. 3.Im Vergleich zu solchen alten Stiddten wie Rom, London, Moskau oder
Paris, ist Washington ziemlich jung. 4.Die Hauptstadt hat dem ersten Préasidenten der USA
George Washington viel zu verdanken. 5.Gerade George Washington wéhlte den Ort fiir die
Hauptstadt aus, und legte im Jahre 1790 den ersten Grundstein des Gebdudes von Capitol,
wo jetzt der Kongress tagt. 6.In Washington gibt es viele historische Orte. 7.Das grofite und
hochste Gebédude unter allen Gebiduden ist Capitol mit Senats- und Vertretungskammer.
8.Es gibt in Washington keine Wolkenkratzer, weil kein anderes Gebédude hoher als Capitol
sein darf. 9.New York ist die grofte Stadt und der groite Meerhafen der USA. 10.Es liegt
an der Miindung des Flusses Goodson. 11.New York wurde von Hollindern gegriindet.
12.Es ist interessant zu wissen, dass die Holldnder die Insel Manhattan, den zentralen Teil
von New York, fiir 24 Dollar von einheimischen Indianern gekauft haben. 13.Das war das
giinstigste kommerzielle Abkommen in der Geschichte von USA. 14.Heutzutage ist
Manhattan das Herz des Geschifts- und Handelslebens des Landes. 15.New York ist die
Stadt von Wolkenkratzer. 16.Das hochste von ihnen zédhlt 102 Stockwerke. 17.Es gibt in
New York sehr viele andere Sehenswiirdigkeiten: Zentraler Park, Timesplatz,
Rockfellzentrum, Bezirke mit einem groBen Anzahl von Geschiften und das Gebédude der
Vereinigten Nationen. 18.In Manhattan am Broadway befindet sich die Kolumb-Universitit,
eine der groften Universititen der USA. 19.Noch eine weitere Grofstadt der USA ist
Boston, eine der ersten Stidte, die an den Atlantischen Kiisten Amerikas errichtet wurden.
20.Es ist ein wichtiger Hafen und auch ein finanzielles und kulturelles Zentrum. 21.Hier
befinden sich drei Universititen. 22.Chicago ist eine der groften Industriestddte der USA
und die zweitgrofte Stadt nach New York. 23.Los Angels in Kalifornien ist das Zentrum der
modernen Industrie. 24.Nicht weit von Los Angels befindet sich Hollywood -
Geschiftszentrum der amerikanischen Filmmacher.
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#Francais Ma ville natale

1.J habite Samarqand. 2.Samarqand est assez vieille ville. 3.Elle est fondé au
moitié du VI siecle. 4.Ma ville n"est pas si grande. 5.Ici on habite prés de 600 milles
habitants. 6.Jaime ma ville parce que c’est ma patrie natale. 7.La il y a beaucoup de
parcs, de places, d’ avenus, de cinémas, de théatres et de magasins. 8.Des centains
des touristes visitent Samarqand. 9.Ils veulent visiter des célebres lieux historiques et
des curiosités de la ville. 10.La rue principale de notre ville n”est pas si longue, mais
ici se trouve beaucoup d’ edifices neuves et anciens, de magasins, de cafes, de
restaurants et de bars. 11.Elle est tres verte.12. Dans notre ville il y a beaucoup de
cinémas. 13.A present les gens ne vont pas souvent aux cinémas, mais la jeunesse
aime y aller. 14.Nous sommes fiers de nos musées: historiques et artistiques.
15.Notre ville est la ville des jeunesses. 16.Des centains des jeuns gens font leur
études aux instituts, aux écoles et aux colléges. 17.Chez nous il y a beaucoup de
terrains sportifs, piscins, des salles gymnastiques ou la jeunesse peut passer leurs
temps libre. 18.J°aime beaucoup ma ville natale. 19. Je veux qu'elle sera toujours
propre et belle. 20.Je vais tout faire pour ma ville.

#FFrancais Notre école

1.Notre école n’est pas grande. 2.C est 1'édifice a deuxieme étages du projet du type.
3.Devant de 1" école se trouve un grand terrain sportif, derriére duquel il y a un petit
jardin avec des fleurs. 4.Quand il fait beau les écoliers font leurs cultures physiques
dans ce terrain. S.A I"entrée de I'école vous voyez une grande salle sportif, a gauche
les ateliers. 6.A droit se trouve la cantine.7. La garderobe se trouve a bas. 8.Au
premier étage se trouve les salles d études, le cabinet du medicin, la bibliotheque et
des laboratories. 9.Au murs des corridors on peut voir les portraits des célébres
savants, écrivains et des hommes illustres du pays. 10.Sur les fenétres il y a des
rideaux claires et beaucoup de fleurs on peut voir sur les appuis des fenétres. 11.Les
salles sont pleins des lumiers. 12.En entrent dans la salle d étude vous voyez en
troisis rangs des pupitres, la table du maitre, le tableau et I'armoire. 13.Vous voyez
aussi des diffirants dessins, diagrammes et des journaux numéreaux. 14.Dans notre
école il y a des cabinets des langues étrangeres. 15.Notre salle de 1" anglais est au rez
— de — chaussé. 16.Les lecons d anglais sont trés intéressants. 17.Les petits €coliers
apprennent beaucoup de poésies et de chansons. 18.Nous lisons et parlons en anglais.
19.Nous apprenons beaucoup de renseignements sur les pays ol on parle en anglais,
leurs habitudes et traditions. 20.Nous lisons sur les homes illustres, parlons des
écrivains et causons sur leurs livres. 21.J"aime beaucoup mon école.
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% Pycckuii Moii poanoii ropoa

1.5 xuBy B Camapkanze. 2.CamapkaH- JOBOJIBHO cTaphlii Topoa. 3.0H ObLI
ocHoBaH B cepeauHe VI Beka. 4.Moif ropos He Oo4eHb OOJBIION. 5.31€Ch KUBET
okouio Teicsiy 600 >xurteneit. 6.5 110610 CBOM TrOpoI, MOTOMY YTO 3TO — MOSI POJIMHA.
7.B HéM MHOro miomajen, OOJbIIMX MAPKOB, IMUPOKUX YIHUI[ C MPEKPACHBIMU
JIOMaMu, KMHOTeaTpaMu, TearpaMu U marazuHamu. 8.Kaxaplil ToJl COTHU TypHUCTOB
npuesxkaroT B Camapkanna. 9. OHM XOTAT NMOCETUTh 3HAMEHHUTHIE HMCTOPUYECKHE
MecTa M JocTolpuMedaTenbHocTh ropoja. 10.'nmaBHas yinna Hamero ropoja He
OYCHb JJIMHHASI, HO 3]I€Ch PACIIOJI0KEHO MHOTO HOBBIX M CTAPBIX 3JaHUI, Mara3uHbI,
kade, pectopanbl u Oapel. 11. O oyens 3enénwii. 12. B Hamem ropoge MHOTO
kuHoTeaTpoB. 13. Celiuac oA XOAST B KMHO HE TaK 4YacTo, Kak paHbIIE, HO
MOJIOZIS)KM HpaBUTCH XoauTh Tyna. 14. Mpl TOpAMMCS HAIIUMU MY3ESIMH:
UCTOPUYECKUM U XyaoxecTBeHHbIM. 15. Ham ropoa — ropon monozaexu. 16. Cotau
MOJIOZIBIX JIFOJIEN ydaTcsi B MHCTUTYTaX, IIKoJax, koymemkax. 17. Y nac MHoro criopt
IJIOIIAJ0K, 0acCeHOB, TMMHACTUYECKUX 3aJ0B M JIPYTUX MECT, TJE MOJIOAEKb
MOXET MPOBECTU CBOU CBOOOHOE BpeMs. 18. S oueHb 00110 CBOM POAHOM TOPO/I.
19. 5 xouy, uTOOBI OH Bcerga ObUT KpacuBbIM M 4uCTBIM. 20. S Bce crenaro ais
MOET0 Topoja.

% Pycckuii Hama mkoua

1.Hama mkona He od4eHb Ooisbmias. 2.9TO COBPEMEHHOE ABYXATAXKHOE 3/IaHUC
TUnU4HOrO npoekta. 3.Ilepen mKomoi HaxoguTCs 0OJbIIas CIOPT IJIOMIAAKA, 38 HE —
HEOOJBIION Caja ¢ KpacuBBIM U LBETOUYHbIMHU KiymOamu. 4.Korma crout xoporas
1oroja, Ha 3TOM IJIOIIAJKE IMIKOJbHUKHM 3aHUMAIOTCs Gu3kynbTypoil. S.Kak Tonbko
Bbl 3aiiieTe B IIKONY, Bbl YBHAMTE OOJBIIOW CHOPT3al, a CJeBa MacTepCKHE.
6.HanpaBo pacnosioxxeHo cronosas. 7.'apaepo6 — BHu3y. 8.KiaccHble KOMHaThI,
naboparopuu, kKaOMHET Bpada, OMOIMOTEeKa, yUUTeNIbCKas — Ha BTOpoM dTaxe. 9.Ha
CTEHaX KOPHUJOPOB MOXKHO YBUJIETh TMOPTPETHl H3BECTHBIX YYEHBIX, MHUCATENEH,
BbLAatonmxcs onaen crpanbl. 10.Ha okHax cBeTsble 3aHABECKM M MHOTO LIBETOB Ha
nogokoHHukax. 11.Xosabl moaHbl cojiHeuHoro csera. 12.Boiiag B Kiacc, BEI
oOHapyxuTe 3 psma mapT, YUUTEIbCKUH CTOJ, MOCKY W KHWXHBIA mkad. 13.Ber
TaKk)Ke YBUIUTE Pa3IMUHbIe PUCYHKU JUArpaMMbl U CTeHbI ra3etsl. 14.B mkone ecTh
KaOMHEThl MHOCTPaHHBIX A3bIKOB. 15.Ham kmacc aHrimiickoro si3plka Ha TMEPBOM
staxke. 16.Ypoku anrnuiickoro oueHb nHrepecHsle. 17.11kobHUKN mOMITaIIE ydaT
MHOTO CTHXOB U neceH. 18.Mbl untaeM u roBopum mno-aHriauicku. 19.Me1 y3Haem
MHOTO (pakTOB OO AHTJIOSI3BIUHBIX CTpaHaxX, 00 MX Tpaguuusax u oObryasx. 20.Mbl
YUTaeM O 3HAMEHUTHIX JIFOJIIX, TOBOPUM O MHUCATENIX U UUTUPYeM uX KHurd. 21.Mue
OY€Hb HPABUTCS MOS IIKOJA.
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WEnglish My native town.

1. I live in Samargand. 2. Samargand is quite an old town. 3. It was founded in
the middle of the 6-th centure. 4. My town is not very large. 5. There are about six
hundred thousand people who live here.6. I like my town because it’s my brith place
7. There are many squares, large parks, wide streets with beautiful buildings, cinemas,
theatres and shops. 8. Every year hundreds of tourists come to Samarqand. 9.They
want to visit the famous historical places of the town and other places of interest.
10.The main street of our town is not very long but it has lot of modern and old
buildings, shops, cafes, restaurants and bars. 11.1t's very green. 12.There are many
cinemas in our town. 13.Today people go to the cinema not so often as before but
young people like to do it. 14.We are pround of our museums: historical and art.
15.0ur town is a town of the youth. 16.Hundreds of young people study at many
institutes, schools, colleges. 17.We also have sports - grounds, swimming-pools,
gymnasiums and other good places where young people may spend their free time.
18.1 like my native town very much. 19.I want it always to be beautiful and clean.
20.I’ll do everything for my town.

OEnglish Our school.

1.0ur school is not very big. 2. It’s a modern two-storied building of a typical design.
3. In front of the school there is a big sports — ground behind there is a small garden
with beautiful flower — beds. 4.Here on the sports-ground pupils have their classes in
physical training when the weather is fine. 5. When you enter the school you will see
a large gymnasium and workshops on the left. 6. On the right there is a dining-room.
7.The cloak room is downstraisr. 8. The laboratories, the classrooms, the doctor’s
room, the library, the teacher’s room are on the upper floors. 9. On the walls of the
corridors you can see portraits of famous scientists, writers, out standing people of
our country. 10. There are right curtains on the windows and many flowers on the
windowsills. 11. The halls are full of sunlight. 12.Entering a classroom you’ll find
three rows of desks, a teachers table, a blackboard and a book — case. 13.You’ll also
different pictures, diagrams and wall — newspapers. 14.At school we have classroom
for foreign languages. 15.0ur English classroom is on the second floor. 16. English
classes are very interesting. 17. The younger pupils learn many poems and songs. 18.
We read text and speak English. 19.We learn many facts about English — speaking
countries about traditions and customs of their people. 20. We read about famous
people, speak about writers and read extracts from their books. 21.I like my school
very much.

81



- a1 2= o= g
GO’zbek Mening tug’ilgan shahrim

1.Men Samarqandda yashayman. 2.Samarqand eng qadimiy shahar 3.U VI asr
o’rtasida tashkil topgan. 4.Shahrim juda ham katta emas. 5.Bu yerda 600 mingga
yaqin aholisi bor. 6.Men 0’z shahrimni sevaman, chunki bu mening vatanim. 7.Bu
yerda ko’pgina maydonlar, katta xiyobonlar, o’zining chiroyli uylari bilan keng
ko’chalar, kinoteatrlar va do’konlari ko p. 8.Har yili 100 lab sayyohlar Samarqandga
kelishadi. 9.Ular shahardagi mashhur tarixiy obidalarni va digqatga sazovor bo’lgan
joylarni ko’rishni istaydilar. 10.Shaharning bosh ko’chalari deyarli uzun emas, ammo
ko’pgina yangi va gadimiy binolar, do’konlar, kafelar, restoranlar va barlar bor. 11.U
juda yamyashildir. 12.Shahrimizda ko’plab kinoteatrlar bor. 13.Hozirgi paytda
odamlar kinoga uncha ham tez-tez borishmaydi, ammo yoshlar u yerga borishni
xohlaydilar. 14.Biz o’zimizning tarixiy va san’at muzeylarimiz bilan faxrlanamiz.
15.Bizning shahar yoshlar shahri. 16.Yuzlab yoshlar institutlarda, maktablarda,
kollejlarda ta’lim olishayaptilar. 17.Yoshlar o’zining bo’sh vaqtlarini o’tkazish uchun
shahrimizdagi ko’pgina sport maydonlarida, cho’milish havzalarida, gimnastika
zallarida va boshqa bir gancha joylarda o’tkazishadi. 18.Men o’zimning ona
shahrimni juda ham sevaman. 19.Men doimo uni chiroyli va ozoda bo’lishini
xohlayman. 20.Men shahrim uchun har narsa gilaman.

GO’zbek Bizning maktab

1.Bizning maktabimiz juda ham katta emas. 2.Bu ikki qavatli zamonaviy bino
boshqalardan ajralib turadi. 3.Maktab oldida katta sport maydoni bor. Uning orqasida
katta bo’lmagan chiroyli va gulzorli bog’ bor. 4.0b-havo yaxshi bo’lmagan paytda bu
maydonchada maktab o’quvchilari jismoniy tarbiya mashglari bilan shug’ullanishadi.
S.Maktabga kirgan zahotiyoq, siz katta sport zalni, chapda esa ustaxonani ko’rasiz.
6.0’ngda oshxona joylashgan. 7.0xirida gardirob. 8.Sinf xonalari, laboratoriya,
shifokor xonasi, kutubxona, o’qituvchilar xonasi ikkinchi gavatda joylashgan.
9.Koridor devorida siz mamlakatning mashhur insonlari, olimlarini va yozuvchilarini
ko’rishingiz mumkin. 10.Derazada och rang pardalar va deraza tokchalarida ko’pgina
gullar bor, 11.Kutish xonalariga to’liq quyosh yorug’i tuchib turadi. 12.Sinfga
kirgandayoq uch qator bo’lib turgan partalarni, o’qituvchi stolini, doska va kitob
javonini ko’rishingiz mumkim. 13.Shuningdek siz har-xil rasmli diagrammalar va
devoriy gazitalarni ham ko’rasiz. 14.Maktabda xorijiy tillar xonalari mavjud.
15.Bizning ingliz tili xonasi birinchi qavatda. 16.Ingliz tili darsi juda qiziqarlidir.
17.Kichik yoshdagi maktab o’quvchilari ko’pgina she’r va ashulalarni
o’rganayaptilar. 18.Biz inglizcha o’qiymiz va gapiramiz. 19.Biz inglizzabon
mamlakatlar haqida juda ko’p ma’lumotlarni, urf-odatlarini va an’analarini bilamiz.
20. Biz mashhur siymolar haqida o’qiymiz, yozuvchilari haqida gaplashamiz va
ularning asarlaridan na’munalar keltiramiz. 21.Menga maktabim juda yoqadi.

82



- =D e Ko =
&Deutsch Meine Heimatstadt

1.Ich lebe in Samarkand. 2. Samarkand ist eine ziemlich alte Stadt. 3.Es wurde
in der Mitte des VI Jahrhunderts gegriindet. 4.Meine Stadt ist nicht besonders grof3.
5.Hier leben etwa 600.000 Menschen. 6.Ich liebe meine Stadt sehr, denn sie ist meine
Heimat. 7.Hier gibt es viele Plitze, groe Parks, breite Straen mit schonen Hausern,
Kinos, Theater und Geschifte. 8.Tausende von Touristen kommen jéahrlich nach
Samarkand. 9.Sie wollen die bekannten historischen Orte und Sehenswiirdigkeiten
der Stadt besichtigen. 10.Die Hauptstrae unserer Stadt ist nicht besonders lang, aber
hier befinden sich viele neue und alte Gebidude, Geschifte, Cafes, Restaurants und
Bars. 11.Die Stadt ist sehr griin. 12.In Unserer Stadt gibt es viele Kinos. 13.Man
besucht Kinos zur Zeit seltener als frither, aber die Jugendlichen haben es gern,
dorthin zu gehen.14.Wir sind stolz auf unsere historischen und kiinstlerischen
Museen. 15.Unsere Stadt ist eine Jugendstadt. 16.Hunderte von Jugendlichen
studieren an den Universititen und Fachhochschulen und lernen in den Schulen.
17.Wir haben viele Sportplitze, Schwimmbider Sile fiir Gymnastik und andere Orte
wo die Jugendlichen ihre Freizeit verbringen konnen. 18.Ich habe meine Heimatstadt
sehr gern. 19.Ich will, dass sie immer schon und sauber bleibt. 20.Ich mache alles fiir
meine Stadt.

&Deutsch Unsere Schule

1.Unsere Schule ist nicht so groB. 2.Das ist ein modernes zweistockiges Gebdude
typischen Projekts. 3.Vor der Schule befindet sich ein groBer Sportplatz, hinter der
Schule ist ein kleiner Garten mit schonen Blumenbeeten. 4.Wenn das Wetter schon
ist, treiben die Schiiler Sport auf diesem Platz. S.Sobald Sie in die Schule reingehen,
sehen Sie einen groBlen Sportsaal, und auf der linken Seite die Werkstitte. 6.Rechts
befindet sich die Speisehalle. 7.Unten ist die Garderobe. 8.Klassenrdume,
Laboratorien, Sprechzimmer des Arztes, eine Bibliothek und das Lehrerzimmer sind
im ersten Stock. 9.An den Winden des Korridors kann man die Portrits der
berithmten Wissenschaftler, Schriftsteller, hervorragenden Menschen des Landes
sehen. 10.An den Fenstern hiangen helle Gardinen und auf den Fensterbrettern stehen
viele Blumen. 11.Alle Hallen sind sonnenfarbig. 12.Wenn Sie in die Klasse
reingehen, sehen Sie drei Reihen von Schulbénken, einen Lehrertisch, eine Tafel und
einen Bilicherschrank. 13.Sie konnen noch verschiedene Bilder, Diagramme und
Wandzeitungen sehen. 14.Es gibt in der Schule einen Fachraum fiir die
Fremdsprachen. 15.Unsere Klasse — Fachraum fiir Englisch befindet sich im
ErdgeschoB. 16.Die Englischstunden sind sehr interessant. 17.Die jiingeren Schiiler
lernen Gedichte und Lieder. 18.Wir lesen und sprechen Englisch. 19.Wir erfahren
viele Tatsachen iiber die Englisch sprechenden Linder, iiber ihre Traditionen und
Briauche. 20.Wir lesen iiber die beriihmten Menschen, sprechen von den
Schriftstellern und zitieren ihre Biicher. 21.Meine Schule gefillt mir sehr.
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FFrancais Les matieres que nous apprenons a I"école

1.A I"école nous apprenons les pluparts des disciplines: la physique, le mathématique,
la biologie, la littérature, le russe, I anglais, 1 histoire de notre pays et d autres. 2.I1
est tres difficile faire ses €tudes a I'école derniere année avant la terminaison, parce
qu’ il faut beaucoup de travailler. 3.Je sais que fout cettes disciplines sont importantes
et 1l faut accorder beaucoup d attention, mais en verit€ je n aime pas les discipline
préeises. 4.A la maison je dépense beaucoup de temps pour eux. S.Malgré mais
taches les formules et les définissions sont tres difficiles. 6.C est pourquoi il me faut
m assoir deux ou trois heures et piocher la physique, la chimie et le mathématique.
7.Mes matieres préférées se sont la littérature, I"histoire et 1"anglais. 8.Surtout me
plait I'anglais. 9.Je lis des livres en anglais, je tache de traduire quelques articles du
journal “Tourkistan”. 10.J"ai beaucoup de livres anglais. 11.Ils sont tres utiles quand
japprend la grammaire anglaise. 12.Pendant les lecons d anglais nous lisons
beaucoup de textes ennoyeux de nos manuels. 13.11 me parait que ces textes ne jouent
aucun role. 14.Le meilleurs moyen d améliorer des pratiques de la langue — c'est le
travaille dans le cabinet de lingophone. 15.J°y passé beaucoup de mes temps. 16.Je
travaille beaucoup sur mon intonation, parce que c est mon lieu faible. 17.J ai décidé
d entrer a I'institute, parce que je veut savoir I"anglais. 18.Dans nos jours il ne faut
pas évitier sans des langues étrangeres. 19.Malgré cela, nous savons que chaque un
homme intélligeant doit savoir bien qu une lanque étrangere.

#FFrancais A la lecon d anglais

1.Je suis 1'éleve de huitiéme classe. 2.Je fais mes études a I'école Ne 11 a la ville
Navoi. 3.Dans notre €cole on apprend des différantes langues étrangeres: le russe,
I’anglais, le frangais et I’allemande. 4.L.’anglais, le frangais et 1’allemand ce sont les
langues étrangeres. S.J apprend 1 anglais 6.J°ai mes lecon d anglais trois fois par
semaine. 7.Chaque lundi, mercredi et vendredi je prend le manuel, le dictionnaire, le
cahier et je vais a I'anglais. 8.0n sonne et le maitre et les enfant entrent dans la
classe. 9.Nous nous asseyons aux pupitres et nous ouvrons des livres et des cahiers et
la lecon commence. 10.Pendant la lecon nous écoutons le magnétophone, posons des
questions, I'un a I"autre et nous parlons tous ce que nous écoutons. 11.Parfois se sont
des récits, parfois des dialogues ou des causeries. 12.1ls ne sont pas si longues, mais
toujours intéressants. 13.Nous parlons beaucoup en anglais, mais lisons aussi des
textes du manuel. 14.A la lecon nous écrivons aussi des phrases au tableau,
apprenons la grammaire et faisons des exercices. 15.Deux fois par mois nous avons la
lecture a domicile. 16.A la lecon nous racontons les résumés des récits d apres les
manuels. 17.J°ai beaucoup de bonnes notes en anglais parce que je prépare mes

[N

devoirs a temps. 18.Je préfere des legons anglais, j°y va avec joie.
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% Pycckwmii IIpeamersl, KOTOpBIE MBI M3y4YaeM B LIKOJIE

1-2. B mkosie Mbl H3ydaeMm OOJIbIIOE KOJHUYECTBO MPEIMETOB: (DU3HUKY,
MaTeMaTuKy, OWOJIOTUIO, JUTEpaTypy, PYCCKHM, aHTJIMHCKHI, HCTOPHUIO HaIlei
CTpaHbl U MHOTO JIpyrux. 3.04eHb TPYJIHO YUYUTHCSA B IIKOJE MOCIECIHUN TOJ Nepen
BBIITYCKOM, IMOTOMY YTO MPHUXOAUTCS MHOTO padorath. 4.5 3HAI0, 4TO BCe ITH
MpEAMEThl OYEHb BAXKHBI, 1 BCEM UM HYXKHO yJEJIATh MHOTO BHUMAaHUS, HO 51 BCE XKeE
HE JTI00I0 TOUHbIE HAayKu. S.J[oMa s Tpauy Ha HUX OYe€Hb MHOTO BpeMeHH. 6.Kak ObI
s HUA cTapaics, GOpMysbl M OIMpPEACIICHUS CMENIUBAIOTCS B MOEW TOJIOBE, U MHE
TPYJHO BO BCEM 3TOM pa3o0patbes. 7.1103ToMy MHE HMUYETO HE 0CTaeTCs, KaK TOIBKO
CUIETh JBa WIM TPU 4Yaca U 3yOpuTh (PU3HKY, XMMUIO M MaremaTuky. 8.Mowu
JHO0MMBIE MPEAMETHI-ITO JUTEPATypa, UCTOPUS U aHTIMicKkuid. 9.bonbie Bcero Mue
HpaBuTcs aHrauickuid. 10.51 uyuTar aHrIMNCKME KHUTH, TBITAIOCh TEPEBOJUTH
HEKOTOphIE cTaThbM W3 Ta3eThl “‘TypkucTaH’c y30€KCKOTO Ha aHTVIMHUCKUM U
Hao0opoT. 11.Y MeHs ecTh aHTTTUHCKUE KHUTH, U OHU MHE OYEHb ITOMOTAIOT, KOT/1a s
U3y4yar0 aHIJIMHACKYI0 TpamMMaTUKy | Jenato  ynpaxHeHusa. 12.Ha ypoxkax
aHTJIMACKOTO MBI YUTAEM MHOTO CKYYHBIX TEKCTOB M3 Hamux yyeOHuKoB. 13.Ho
MHE KaXXETCSl, 3TH TEKCThl M Yy4YE€OHHKM HE WUrparoT HHUKakod poau. 14.Cambiii
JY4YIIUN TyTh YJIYYIICHUS S3BIKOBBIX HABBIKOB- 3TO paboTa B JHMHTaOHHOM
kabunere. 15.51 mpoBOXKYy MHOTO BpEMEHH, MPOCITYIITUBass MarHUTO(QOHHBIE KaCCETHI,
UMUTHUPYSL 3BYKHM WM HWHTOHAIIMM HOCHUTENEW aHrmuiickoro s3pika. 16.51 ymophHo
paboTar0 HaJ MOUM MPOU3HOIICHUEM, MOCKOIBKY MOW YYHTENIb TOBOPUJI, 3TO MOE
cnaboe mecro. 17.51 pemmn mocTymath B WHCTUTYT, TIOTOMY YTO SI XO4y 3HATh
anrmiickuii. 18.B Hamm gHE aOCOIIOTHO HEBO3MOXKHO OOONTHCH 0€3 MHOCTpPaHHBIX
s3b1k0B. 19.KpoMe Toro, HeBO3MOXHO OBITH BHICOKOOOPA30BaHHBIM UEJIOBEKOM 0€3
3HaHMS XOTs Obl OJTHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

% Pyccxkwuii Ha ypoxkax aHIIMHCKOI0 fA3bIKa

1.41 yuenuk Bochmoro kmacca. 2.5 yuycb B mkone Nell ropoma Hasowm.
3.YueHHKM B Hamed WIKOJIE HW3Y4YaroT Pa3/IMYHBIE SI3bIKUA: PYCCKUM, AHTJIMACKUH,
¢panmysckuiit u  Hemeukuid. 4. AHCAMMCKUM, GpaHIY3CKHM W HEMEUKHH -
WHOCTpPAHHBIE S3bIKH. 5.5 ydy aHrIMICKUNA. 6.Y MEHS ypOKH aHIJIMICKOTO A3bIKa TPU
paza B Hememio. 7.Kaxaplii NMOHENENbHUK, CpeAy M MATHULY sI Oepy y4ueOHUK,
CJIOBaph, TETPaab U UJYy Ha aHIVIMACKHUM. 8.3BEHUT 3BOHOK, U YUMUTEIb U YUYEHUKU
3ax0J4T B Kjacc. 9.MblI cagumcs 3a mapThl, OTKPbIBa€M YU€OHUKU U TETPAIU, U YPOK
HaunHaercsa. 10.Bo BpeMs ypoka Mbl ciyliaeM MarHUTOQOH, 3adaeM JApPYr JPYry
BOIPOCHI U TOBOPUM O TOM, uTO ycablmanu. 11.MMHorna ato pacckas, nHOraa Juajior
unu Oeceqa. 12.0Hu He O4YeHBb JUIMHHBI, HO Bcerga HHTepecHbl. 13.Mbl MHOIO
pasroBapuBaeM IO-aHIJIMICKU, HO TaKXe YUTaeM TEKCTbl U3 yueOHuka. 14.Mbl Ha
YPOKE TaKK€ MHILEM NPEIJOKEHHsS] Ha JIOCKE, YUYUM IpaMMaTUYECKHE MpaBHiIa U
nenaeM ynpaxnenus. 15.J][Ba paza B Mecdl] y Hac ypok gomaiiHero urenusi. 16.Ha
TOM ypOKE MBI PAacCKa3blBa€M O TOM, YTO MPOUYUTAIA U OOCYKJAaeM HHTEPECHBIC
Mecta U3 KHUru. 17.51 HuUKOrza He MOJydar IUIOXMX OLIEHOK IO AaHIJIMHCKOMY,
NOTOMY 4YTO BCErja TUIATEJIbHO TOTOBIIO JoMaiiHue 3anaHus. 18.MHe HpaBsarcs
YPOKH aHIJIMICKOTO, 1 Ay Ha HUX C PaJOCThIO.
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WEnglish Subjects we do at school

1. We do quite a lot of subjects at school. 2. They are: physics, mathematics,
biology, literature, russian, english, history of this country and many other subjects.
3. It is rather difficult to go school when a school-leaver, we have so much to do. 4.1
know that all the subjects are important and they all must be paid much attention to,
but still I didn’t like exact sciences. 5.I spend much time on doing them at home.
6.However hard I tried all those formulas and definition were mixed up in my head
and I couldn’t make it out after al. 7.So I had nothing to do but sit for two or three
hours swotting physics, chemistry and mathematics. 8.My favourite subjects are
liturature, history, English. 9. Most of all I like English. 10. I read English books try
translate some articles from the newspaper “Turkistan” from uzbek into english and
vise versa. 11. I have some english books and they are of great help to me when I
study english grammar and do some exercises. 12. At our English lesson we read
quite a lot of dull texts from our textbooks . 13. But in my view, write texts and
textbooks are not important. 14. The best way to improve your language skills and
habits is to work at a language laboratory. 15. I spend plenty of time listening to the
tapes, imitating the sounds and intonations of the native speakers of english. 16. I am
working hard at my pronunciation because my teacher said that it was my weak point.
17. 1 decided to take my entrance exams to the institute because I want to know
english. 18. Nowadays it’s impossible to do without foreing languages. 19. Besides
one can’t be a learned and well-educated person if one doesn’t know at least one
foreign language.

WEnglish At an English lesson.

1.I am a pupil of the eighth from. 2.I study at school Nell in Navoi. 3. Pupils at our
school learn different languages: Russian, English, French and German. 4. English,
french and german are foreign languages. 5. I learn English 6. I have my English
three times a week. 7.Every monday, wednesday and friday I take my English text-
books vocabulary and exercise-book and go to my English lesson. 8.The bell rings
and teacher and the pupils come into the classroom. 9.We sit down at our tables, open
our text books and exercise — books and the lesson begins. 10. During the lesson we
listen to the tape recorder, ask each other questions and speak out on what we have
heard. 11.Sometimes it is a story , sometimes it is a dialogue or a conversation.
12.They are not very long but are always very interesting. 13. We speak English a lot,
but we read text from our text-book, too. 14. We also write sentences on the
blackboard, learn grammar rules and do exercises at the lesson. 15. Two times a
month we have our home reading lesson. 16.At this lesson we speak about what we
have read and discuss interesting places from our book. 17. I never get bad marks in
my English because 1 always prepare my home lesson well. 18.1 like my English
lessons very much and come to them with joy.
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GO’zbek Biz maktabda o’rganadigan fanlar

1-2.Biz maktabda ko’pgina fanlarni o’rganamiz: fizika, matematika, biologiya,
adabiyot, rus tili, ingliz tili, fransuz tili va boshqa ko’pgina. 3.0xirgi yili bitiruvchilar
uchun maktabda o’qish juda qiyin, chunki ko’p mehnat qilishga to’g’ri keladi.
4.Bilamanki, bu fanlar hammasi keraklidir va ularni hammasini digqat bilan e’tibor
berishingiz kerak, ammo men aniq fanlarni uncha xush ko’rmayman. S.Uyda meni
ular uchun juda ko’p vaqtim ketadi. 6.Shuncha harakat qilsam ham formula va
ta’riflarni aralashtirib yuboraman va bularni hammasini ham tushunib olishim qiyin.
7.Jkki yoki uch soat o’tirib fizika ximiya va matimatikalardan yodlab olsam ham,
hech narsa yodda qolmayapdi. 8.Mening sevimli fanlarim bu adabiyot, tarix va ingliz
tilidir. 9.Hammasidan ham menga ingliz tili yoqadi. 10.Men inglizcha kitoblarni
o’qiyman, “Turkiston” gazetasidan bir gancha maqolalarni o’zbekchadan inglizchaga
(va teskarisiga) tarjima qilishga harakat gilaman. 11.Meni ingliz tili kitoblarim ko’p
va ular menga ingliz tili grammatikasini o’rganishda va mashqlarni bajarishda juda
katta yordam beradi. 12.Ingliz tili darsida biz juda ko’p zerikarli matnlarni o’quv
darsligimizdan o’qiymiz. 13.Menimcha bu matnlar va o’quv darsliklari hech qanday
ahamiyat kasb etmaydi. 14.Eng asosiysi tillarning malakasini oshirish bu — lingafon
xonasidir. 15.Men ko’p vaqtlarimni magnetafon kasetalarini tinglash, ingliz tilida
so’zlashuvchilarning tovushi va talaffuzlarini taqlid gilaman. 16.0’qituvchim meni
talaffuzim nechog’lik sust ekanligini bir necha marta aytganiga garamasdan,
talaffuzimni to’g’rilashga o’z ustimda astoydil ishlayapman. 17.Ingliz tilini bilishni
yaxshi ko’rganligim sababli, institutga qirishga qaror qildim. 18.Hozirgi kunda
xorijiy tillarni bilmaslik umuman bo’lmaydi. 19.Bundan tashqgari har-qanday bir
xorijiy tillarni bilmaslik bu o’qimishli insonlar uchun mumkin emas.

GO’zbek Ingliz tili darsida

1.Men 8-sinf o’quvchisiman. 2.Men Navoiy shahridagi Ne 11sonli maktabda
o’qiyman. 3.Bizning maktab o’quvchilari har-xil tillarni o’rganishadi: ingliz, rus,
fransuz va nemis tillarni. 4.Ingliz, fransuz, nemis tillari xorijiy tillardir. 5.Men ingliz
tilini o’rganayapman. 6.Menga ingliz tili darsi haftada uch marta. 7.Har dushanba,
chorshanba va juma kunlari men darsligimni, lug’at va daftarlarimni olib ingliz tili
darsiga boraman. 8.Qo’ng’iroq chalindi, o’qituvchi va o’quvchilar sinf xonasiga
kirishdi. 9.Biz partalarda o’tiramiz va daftarlarni ochamiz va darsni boshlaymiz.
10.Dars davomida biz magnitafon eshitamiz, bir-birimizga savol berib eshitganimiz
haqida gapirib beramiz. 11.Ba’zan bu hikoya, ba’zan dialog yoki so’zlashuv shaklida
bo’ladi. 12.Ular juda ham uzun emas ammo doimo qiziqarlidir. 13.Biz juda ko’p
inglizcha gaplashamiz, shuningdek darslikdan matnlar ham o’qiymiz. 14.Biz darsda
doskaga gaplar ham yozamiz, grammatika qoidalarini o’rganamiz va mashqlar
bajaramiz. 15.0yda ikki marta bizda uyda o’qish darsi bo’ladi. 16.Biz bu darsda
o’qiganlarimiz haqida gapirib beramiz va kitobning qizigarli joylarini munozara
gilamiz. 17.Men hech qachon ingliz tilidan yomon baho olmayman, chunki doimo uy
vazifalarimni astoydil tayyorlayman. 18.Menga ingliz tili darslari yogadi, men
bularga quvonchim bilan bu darslarga boraman.
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&@Deutsch Ficher, die wir in der Schule lernen

1-2.Wir lernen in der Schule eine grole Anzahl von Fichern: Physik, Mathematik,
Biologie, Literatur, Russisch, Englisch, Geschichte unseres Landes und viele andere.
3.Es ist sehr schwer, im letzten Jahr vor den Reifepriifungen in der Schule zu lernen,
weil man viel arbeiten muss. 4.Ich weil}, dass all diese Ficher sehr wichtig sind, und
man ihnen eine groBBe Aufmerksamkeit schenken muss, aber ich mag die genauen
Ficher nicht. 5.Zu Hause vergeude ich sehr viel Zeit fiir sie. 6.Wie viel ich mir auch
Miihe gebe, sind die Formeln und die Definitionen in meinem Kopf durchgemischt,
und ich kann mich nicht mit ihnen zurechtfinden. 7.Deswegen bleibt mir nichts
anderes librig, als 2 oder 3 Stunden zu sitzen und die Physik Chemie und Mathematik
zu pauken. 8.Meine Lieblingsficher sind Literatur, Geschichte und Englisch. 9.Am
besten gefillt mir Englisch. 10.Ich lese englische Biicher, versuche manche Artikel
aus der Zeitung ,,Turkistan‘ ins Russische zu iibersetzen und umgekehrt. 11.Ich habe
englische Biicher, und sie helfen mir, wenn ich englische Grammatik lerne und
Ubungen mache. 12.Im Englischunterricht lesen wir viele langweilige Texte in
unseren Lehrbiichern. 13.Aber ich denke, diese Texte und Lehrbiicher spielen
tiberhaupt keine Rolle. 14.Der beste Weg fiir Verbesserung der Sprachfdhigkeiten ist
die Arbeit im Sprachlabor. 15.Ich verbringe viel Zeit, in dem ich Audiokassetten
hore, Stimmen und Intonationen des Sprachtrigers imitiere. 16.Ich arbeite hartnickig
an meiner Aussprache, weil mein Lehrer gesagt hat, dass das meine Schwiche ist.
17.Ich habe mich beschlossen, an der Universitit zu studieren, denn ich will Englisch
gut kennen. 18.In unseren Zeiten ist es absolut nicht moglich, ohne Fremdsprachen
zurechtzukommen. 19. AuBlerdem kann man nicht ausgebildeter Mensch sein, ohne
dass man wenigstens eine Fremdsprache kennt.

&@Deutsch Im Englischunterricht

1. Ich bin Schiiler der 8. Klasse. 2.Ich lerne in der Schule Nr. 11 in der Stadt Nawoi.
3.Die Schiiler in unserer Schule lernen verschiedene Sprachen: Russisch, Englisch,
Deutsch und Franzosisch. 4.Englisch, Deutsch und Franzosisch sind Fremdsprachen.
S.Ich lerne Englisch. 6.Ich habe meinen Englischunterricht dreimal in der Woche.
7.Jeden Montag, Mittwoch und Freitag nehme ich mein Lehrbuch, ein Worterbuch
und ein Heft mit und gehe in den Englischunterricht. 8.Es klingelt und der Lehrer und
die Schiiler gehen in die Klasse rein. 9.Wir setzen uns auf unsere Schulbinke,
machen die Lehrbiicher und Hefte auf, und der Unterricht beginnt. 10.Wihrend des
Unterrichts horen wir Tonband, stellen einander Fragen und erzidhlen nach, was wir
gehort haben. 11.Manchmal ist es eine Erzéhlung, manchmal ein Dialog oder
Gesprich. 12.Sie sind nicht so lang, aber immer interessant. 13.Wir unterhalten uns
sehr viel auf Englisch, und wir lesen auch Texte aus dem Lehrbuch. 14.Im Unterricht
schreiben wir auch die Sétze an die Tafel, lernen die grammatischen Regeln und
machen Ubungen. 15.Zweimal im Monat haben wir Hauslektiire. 16.In diesem
Unterricht erzidhlen wir, worliber wir gelesen haben und diskutieren iiber interessante
Stellen des Buches. 17.Nie bekomme ich schlechte Noten in Englisch, denn ich
bereite meine Hausaufgaben immer sorgfiltig vor. 18.Mir gefillt der
Englischunterricht, ich besuche ithn mit Freude.
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